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Europos Sajungoje yra daugybé kalby, apimanciy 24
oficialigsias kalbas, daugiau kaip 60 regioniniy ir mazumy
kalby, kurios yra gimtosios regione, ir jvairiy kalby,
kuriomis kalba imigrantai. Nors Svietimo ir kalbos politika
priklauso kiekvienos valstybés narés jurisdikcijai ir riboja
tiesioginj ES vaidmenj, Sajunga ir toliau siekia iSsaugoti ir
puoseléti turtingg kalby jvairove. Sis |sipareigojimas
grindziamas jsitikinimu, kad kultdrinis tapatumas, socialineé
integracija ir sanglauda stiprinami pasitelkiant kalbg ir kad
daugiakalbysté gali padidinti pilieCiy galimybes naudotis
socialine ir ekonomine suvienytos Europos teikiama
nauda. Kalby mokéjimas yra bdtinas judumui,
bendradarbiavimui ir abipusiam supratimui tarpvalstybiniu
mastu uztikrinti.

2019 m. Tarybos rekomendacija dél visapusiSko pozidrio j
kalboy mokymag ir mokymasi' yra pagrindinis kalby
mokymosi politikos dokumentas. Jame teigiama, kad
kiekvienas Europos studentas turéty turéti galimybe
mokytis ne tik mokyklinio ugdymo kalbos, bet ir dviejy
kalby.

Rekomendacijoje pabréziama, kad svarbu visapusiskai
iSmokti mokyklinio ugdymo kalbg kaip mokymosi ir
mokymosi pasiekimy pagrindg, kartu vertinant kalby
jvairove ir remiant kalbinj mokyma. Valstybéms naréms
rekomenduojama  skatinti  novatoriSkg, jtraukig ir
daugiakalbe pedagogikg naudojant Europos priemones ir
platformas, pavyzdziui, Europos mokyklinio ugdymo
platformg (ESEP).

Pagrindiné Europos kalby mokymosi skatinimo priemoné
yra programa ,Erasmus+“. Programa suteikia mokymo ir
jaunimo judumo galimybiy programos Salyse ir Salyse
partnerése. Jis taip pat finansuoja = mokykly
bendradarbiavimo projektus, be kita ko, susijusius su
kalby mokymusi ir informuotumu apie kalbas.

Si apklausa — tai badas jvertinti, ar piliegiai sutinka su
Europos daugiakalbystés tikslais ir ar jie daro pazangg Sia
kryptimi. Apklausoje nagrinéjamos europieCiy kalbos
Zinios, apzvelgiami jgtdziai, kalby vartojimas ir pozidris |
kalbas.

Nuo 2023 m. rugséjo iki spalio mén. Verianas visose 27
ES valstybése narése atliko apklausa, kurioje dalyvavo
26,523 respondentai nuo 15 mety amZiaus ir i$ skirtingos
demografinés kilmés jy gimtosiomis kalbomis, kuriuos
uzsaké Svietimo, jaunimo, sporto ir kultiros generalinis
direktoratas (DG EAC).

Naudojama  Komunikacijos  generalinio  direktorato
(Ziniasklaidos stebésenos ir ,Eurobarometro® skyriaus)
atlikty ,Eurobarometro® apklausy metodika. Visose Salyse
pokalbiai buvo rengiami akis j akj, be to, Cekijoje, Danijoje,
Maltoje ir Suomijoje buvo rengiami pasibaige pokalbiai.
Prie Sios ataskaitos pridedama techniné pastaba apie tai,
kaip Verijos tinklo institutai rengé pokalbius. Taip pat
jtraukiami pokalbio metodai ir pasitikéjimo intervalai.
Apklausos rezultaty analizé atlikta tiek ES, tiek atskiry
Saliy lygmenimis. Remiantis jvairiais socialiniais,
demografiniais ir elgsenos duomenimis, pavyzdZiui,

1 2019 m. gequzés 22 d. Tarybos rekomendacija dél
visapusisko pozidrio j kalby mokyma ir mokymasi ( europa.
eu)

amziumi, Svietimu, profesija, socialine padétimi, interneto
naudojimu, finansiniu stabilumu, urbanizacijos lygiais ir
kalby mokymosi veikla bei vartojamy uZsienio kalby
skaiciumi, gauta papildomy jZvalgy. Kai tik buvo jmanoma,
Sios apklausos rezultatai buvo lyginami su ankstesnés
apklausos Sia tema, kuri buvo atlikta 2012 m. kaip
.=Eurobarometro“ apklausos Nr. 77.1. dalis, rezultatais.
Siekiant uztikrinti tiksly rezultaty palyginamumg, 2012 m.
pateikti ES ir ES vidurkiai buvo perskaiCiuoti siekiant
atsizvelgti j JK pasitraukima i$ ES ir Kroatijos tapimag nare.

Pastaba. éiovje ataskaitoje Salys vadinamos oficialia
santrumpa. Sioje ataskaitoje vartojamos santrumpos
atitinka:

Belgija BOTI Lietuva LT
Bulgarija BG Liuksemburgas LIU
Cekija cz Vengrija HU
Danija DK Malta MT
Vokietija DE Nyderlandai NL
Estija EE Austrija AT
Airija IE Lenkija PL
Graikija EL Portugalija PT
Ispanija ES Rumunija RO
Prancizija FR Slovénija Sl
Kroatija HR Slovakija SK
Italija IT Suomija Fl
Kipro Respublika cY* Svedija SE
Latvija LV

Kipras, kaip visuma, yra viena i§ 27 ES valstybiy nariy. Taciau
acquis communautaire galiojimas buvo sustabdytas toje Salies
dalyje, kurios Kipro Respublikos vyriausybé nekontroliuoja. Dél
praktiniy priezasCiy j ,CY* kategorijg ir ES 27 vidurk| jtraukiami tik
Kipro Respublikos vyriausybés kontroliuojamoje Salies dalyje
surengti pokalbiai.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019H0605(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019H0605(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019H0605(02)
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Pilieciy poziuris j daugiakalbyste

86 proc. respondenty (nuo 2012 m. nepasikeité) mano,
kad kiekvienas Europos Sajungoje turéty mokéti bent
vieng uzsienio kalbg, o 69 proc. (-4) pritaria minciai,
kad asmenys ES turéty kalbéti ne tik gimtaja kalba, bet
ir daugiau nei viena kalba.

Devyni i$ deSimties 15-24 mety respondenty (90 proc.,
+ 5) sutinka, kad europieciai turéty kalbéti bent viena
papildoma kalba. Be to, 90 proc. (+ 1) respondenty,
kurie studijavo sulauke 20 mety, sutinka su Sia
perspektyva, t.y. daug daugiau, palyginti su maziau
iSsilavinusiais respondentais.

Trys ketvirtadaliai europieciy (76 proc., -2) sutinka, kad
prioritetas turéty bati teikiamas kalbos jgadziy gerinimui
kaip politikos tikslui, o 35 proc. (+ 1) reiSkia tvirtg
pritarima.

Jaunesni 15-24 m. respondentai (80 proc., + 2) yra dar
labiau jsitiking, kad kalby jgidzZiy gerinimas turéty bati
prioritetinis  politikos  tikslas. PanaSi  proporcija
pastebima ir vyresniems nei 20 mety asmenims, kurie
Sig idéjg palaiko (82 proc., =), palyginti su tais, kurie
baigé mokyklg bddami 15 mety ar jaunesni.

Daugiau kaip astuoni i5 deSimties (84 proc.) europieciy
remia regioniniy ir mazumy kalby apsauga.

Daugiakalbysté ES

Mazdaug SeSi i§ deSimties (59 proc.) europieCiy gali
bendrauti bent viena kita kalba nei gimtoji kalba, t.y.
padidéjo nuo 56 proc. 2012 m. (+ 3 procentiniais
punktais) ir 55 proc. 2005 m. Apie 28 proc. (+ 1) teigia
galintys kalbéti bent dviem, 11 proc. (+ 1) — bent trimis
kalbomis.

Moterys, jaunesni asmenys ir asmenys, turintys aukstajj
iSsilavinima, labiau linke | daugiakalbyste. Pazymétina,
kad 79 proc. (+5 nuo 2012 m.) 15-24 m. amziaus
asmeny gali kalbéti bent viena papildoma kalba nei
gimtoji kalba (palyginti su 44 proc., + 6 i§ 55 mety ir
vyresniy asmeny), o 39 proc. (+ 2) gali kalbéti bent
dviem kalbomis. Be to, nuo 2012 m. jis padidéjo 3
procentiniais punktais — 15 proc. i$ jy gali kalbéti trimis
papildomomis kalbomis. Be to, asmenys, einantys
vadovaujamas pareigas arba priklausantys aukstesnei
socialinei klasei, labiau linke mokéti papildomas kalbas.
Pavyzdziui, 83 proc. (+ 6) vadovy gali kalbéti ne tik
gimtgja kalba, bet ir viena kalba, 44 proc. (+ 6) gali
kalbéti dviem papildomomis kalbomis, o 19 proc. (-1)
moka tris kalbas.

Labiausiai paplitusi angly kalba — 47 proc. (+5)
europieCiy teigia, kad kalba pakankamai gerai, kad
galéty kalbétis. Po to eina prancizy (11 %, =) ir
vokie€iy (10 %, -2). Angly kalbos jgidziai gerokai

iSaugo, labiausiai padidéjo Ispanijoje (38 proc., + 16),
Cekijoje (41 proc., + 14) ir Portugalijoje (41 proc., + 14).

Reg, kuri vartoja labiausiai paplitusig gimtajg kalba,?
nenuostabu ir atitinka gyventojy skaiciy, vokieciy kalba
sudaro 19 proc., po jos eina pranctzy (15 proc.), italy
(13 proc.), ispany (9 proc.) ir lenky (9 proc.). Europos
lygmeniu 2 proc. respondenty atsaké, kad kalba
papildoma kalba, kurig jie taip pat laiko gimtgja kalba.

Tarp regioniniy ar mazumy kalby ES lygmeniu kaip
gimtoji kalba dazniausiai vartojama katalony kalba (Siek
tiek maziau nei 1 proc. visy Europos gyventojy). Tarp
migracijos kalby labiausiai paplitusios araby ir turky
kalbos (abu Siek tiek maziau nei 1 proc.).

Kalbos mokymosi motyvai ir metodai

Tarp kity kalby, i8skyrus gimtgjg kalbg, angly kalbos
mokymasis iSsiskiria 77 proc. (-1) mano, kad tai labai
svarbu asmeniniam tobuléjimui, po jy eina vokie€iy (14
proc., -3), prancizy (13 proc., -1) ir ispany (12 proc.,

:)3_

Jaunesni respondentai (15-24 m.) labiau linke matyti
kalby mokymosi naudg: per pastaruosius dvejus metus
18 proc. (=) pradéjo mokytis naujos kalbos, palyginti su
tik 2 proc. (-1) 55 mety ir vyresniy respondenty.

Apskritai auktojo mokslo lygmenys yra susije su tuo,
kad svarbu rasti daugiakalbyste. Finansinis stabilumas
ir aukstesnis socialinis statusas taip pat atitinka tokias
kalbas kaip angly, vokieciy ir prancizy.

Paklause, kuri uzsienio kalba yra svarbiausia, kad
vaikai galéty mokytis ateityje, europieciai mano, kad
angly kalba (85 proc., -3) yra svarbiausia kalba. Kitos
kalbos yra gana toli, o svarbiausia — vokieciy (13 %, -
6), ispany (13 %, =), pranctizy (12 %, -4) ir kiny (11 %,
-2). Tarp valstybiy nariy esama dideliy skirtumy, kurios
kalbos yra svarbiausios. Jei dauguma Saliy placiai mini
angly kalbg (Nyderlandai ir Svedija), daugiausia — 96
proc., kitose Salyse, pvz., Slovénijoje (55 proc.) arba
Slovakijoje (45 proc.), taip pat daug démesio skiriama
vokieciy kalbai.

Pagrindiné naujos kalbos mokymosi nauda yra darbo
galimybés uzsienyje (51 proc.), gebéjimas suprasti
zmones i§ kity kultdry (45 proc.), geresnis darbas
Salyje, kurioje jie gyvena (42 proc.), galimybé ja
naudotis atostogaujant uZsienyje (42 proc.) ir
naudojimasis ja darbe (jskaitant keliones | uzsienj
verslo reikalais (40 proc.).

Sie skai¢iai atspindi gimtajg kalba, taip pat antrajg gimtaja
kalba, kai nurodo respondentas
(D48a.f.mtongues.ex.NNDK).

Sie skaigiai rodo, kad respondento gimtoji kalba yra
svarbiausia jo asmeniniam tobuléjimui: kalbama tik apie kitas
kalbas nei gimtoji.
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Kalbant apie kalby mokymasi, europieciai daugiausia
mokosi uzsienio kalbos mokydamiesi (47 proc.), po to
Zidri televizijos kanalus ir (arba) klauso radijo (20 proc.)
ir neoficialiai kalbasi su gimtaja kalba (17 proc.). Siuo
metu apie 20 proc. (— 1 proc. p., palyginti su 2012 m.)
mokosi kalbos, o 9 proc. ketina pradéti mokytis kalbos
(+1). 48 proc. (+3) neseniai neiSmoko kalbos ir
neketina pradéti nuo 2024 m. 21 % (=) niekada néra
iSmoke kitos kalbos nei gimtoji kalba. Susidoméjimas
mokytis kitos kalbos yra didesnis tarp vyry ir jaunesniy
Zmoniy.

Jauniausio  demografinio amziaus (15-24 m.)
respondentai dazniau nei vyresnioji karta (55 mety ir
vyresni) teigia, kad iSmoko patys mokydamiesi
internetu (27 proc., palyginti su 7 proc.), Zidrédami
televizoriy/filmus ar klausydamiesi radijo (34 proc.,
palyginti su 12 proc.). Be to, labiau tikétina, kad jauni
europieCiai mokédavo pamokas ,vienas su vienu“
mokytoja (6 proc., palyginti su 3 proc.), mokysis
naudodamiesi neinternetine garso ir vaizdo medziaga
(13 proc., palyginti su 5 proc.) arba mokeési kalbos
kursuose Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (12 proc.,
palyginti su 7 proc.).

Labiausiai tikétina, kad europieCiai mano, jog
nemokamos pamokos yra geriausia paskata mokytis
arba tobulinti kalby jgidzius (27 proc., -2), po to jie turi
galimybe mokytis Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (18
proc., =), jei véliau buvo galimybé keliauti j uzsienj (18
proc., + 2) ir jei uz jg buvo sumokéta (17 proc., -1).

Motyvacija vaidina svarby vaidmenj mokantis kalby.
Beveik keturi i$ deSimties respondenty (39 proc., + 3)
teigia, kad motyvacijos stoka yra svarbi priezastis, dél
kurios jie neskatina mokytis papildomos kalbos, o 28
proc. (=) laiko apribojimus nurodo kaip kliatj. Galimybé
naudotis masininiu vertimu neatrodo svarbi priezastis
mokytis kalby (5 proc.). Apie 60 proc. respondenty
teigia, kad jie retai arba niekada nesinaudoja masininiu
vertimu.

Kalby vartojimas skirtinguose kontekstuose

31 proc. europieciy, mokanciy bent vieng papildomg
kalbg, kuri néra gimtoji kalba, kasdien vartoja pirmaja
kitg kalbg (+ 8). Kasdien daugiausia kalbama angly
kalba (20 %, +8), po jos eina vokieCiy (4 %, =),
prancizy (3 %, + 1) ir ispany (3 %, =). 46 % kalba
angliSkai ,daznai“ arba kasdien. 7 % vokieCiy kalba
daznai arba kasdien (-1), 7 % prancizy (+2) ir 5%
ispany (=).

Respondentai nurodé, kad atostogy uZsienyje metu
daugiausia vartoja pirmajg uzsienio kalbg (50 proc.,
+5), véliau jg vartoja internetu (44 proc., +9) ir
pramogoms (39 proc., + 4), pavyzdziui, ziaréti filmus ir
(arba) televizijg arba klausytis radijo. 35 proc. (+ 5)
europieCiy nurodé, kad bendrauja su draugais geriausia

kita kalba. 29 proc. teigia, kad juos naudoja naujieny
skaitymui, 28 proc. (+3) — su darbu susijusiems
pokalbiams.

Kalbant apie ziniasklaidos priemoniy vartojima,
dauguma (53 proc.) iSreiSké pirmenybe subtitruotam
turiniui, o ne uzsienio filmams ir programoms; nuo 2012
m. Sis skaiCius padidéjo 11 procentiniy punkty (42
proc.), o nuo 2005 m. — 16 proc.
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Siame pradiniame prane$imo segmente apzvelgiame
dabartine kalby jvairovés padétj ES. Skyrius prasideda
pagrindinémis kalbomis, kurias europie€iai jvardija kaip
gimtgsias kalbas. Tada jis pereina | papildomas kalbas,
kuriomis europieciai gali laisvai bendrauti, tiksliai nurodant
kalbas, kurios placiai zinomos visoje Europoje ir atskirose
valstybése narése. Ataskaitoje apzZvelgiamos bendrai
vartojamos papildomos kalbos, prieS pradedant nagrinéti
papildomas kalbas, kuriomis europie€iai naudojasi
imlesnei veiklai, pvz., suprasti naujieny transliacijas,
skaityti straipsnius ir kurti elektroninius laiSkus, jvertinant
saves jvertintus kompetencijos lygius.

Apskritai vokieciy kalba yra labiausiai paplitusi kaip gimtoji
kalba: beveik vienas i$ penkiy (19 proc.) europieciy teigia,
kad tai yra jy gimtoji kalba, po jy eina prancizy (15 proc.),
italy (13 proc.), ispany (9 proc.) ir lenky (9 proc.).
Nyderlandy kalba kaip gimtgja kalba kalba 5 proc.
respondenty, o visomis kitomis kalbomis kalba maziau nei
5 proc. dalyviy®.

Nuo ankstesnés ataskaitos, paskelbtos 2012 m. birzelio
mén., jvyko du pakeitimai: 2013 m. liepos 1 d. Kroatija
jstojo j Europos Sajungg, o 2020 m. sausio 31 d. —
Jungtiné Karalysté pasitrauké i§ ES. Ypal pastarasis
ivykis paveiké santykinj jvairiy kalby populiarumg bloke.
Akivaizdu, kad labai sumazéjo angly kalba kalbanciy

D43afimtongues.ex.NNDK. Bendras motinos liezuvis (ES 27) (%)

Vokieciy I 19
Prancizy [INEEE— 15
ltaly  E— 1
Lenky — o
Ispany I -
Nyderlandy NN 5
Rumuny I 4
Graiky NG s
Vengry [N 3
Portugaly NG

2023 m. rugséjo-

Bazé: 26129 (Visi respondentai, isskyruSB@J8, & atsake ,Nezinau® ir ,Niekas® j D48a)

1. Europos pilieciy gimtosios kalbos

Labiausiai paplitusi gimtoji
prancuzy, italy, lenky ir ispany.

kalba yra vokieéiy,

Apklausos dalyviai nustaté savo gimtajg kalbg*, t.y.
gimtajg kalbg, kurig jie kalba su Seima, namuose ar
bendruomenéje. Tada jy atsakymai buvo kataloguojami
remiantis i$ anksto nustatytu sarasu, apimanciu 38 kalbas.
Visos paminétos papildomos kalbos buvo sugrupuotos |
kategorijg ,kita“. Jei nurodyta, kad asmenys turi daugiau
nei vieng gimtajg kalba, jie buvo suskaiciuoti ir integruoti |
§j skirsnj.

Gimtyjy kalby jvairové Europoje yra labai plati ir atspindi
platy demografinj pasiskirstyma visoje ES. Kalby, kuriomis
kalbama gimtgja kalba, daznumas paprastai atitinka
gyventojy pasiskirstymg ir imigracijos tendencijas
Sajungoje.

4 D48a. Pagalvokite apie kalbas, kuriomis kalbate, kokia kalba

yra jasy gimtoji kalba?

11

asmeny dalis — nuo 13 proc. 2012 m. iki 2 proc. 2023 m.
Tikétina, kad dél S8io pokyCio santykiné vokie€iy ir
prancizy kalby dalis padidéjo atitinkamai nuo 16 proc. iki
19 proc. ir nuo 12 proc. iki 15 proc. Mazesniy kalby grupiy
pokytis yra maziau matomas arba nereikSmingas.

Sio skirsnio rezultatai buvo perskaigiuoti taip, kad baty
atsizvelgta j pirmajg ir antragjg gimtajg kalba, nejskaitant
,Nezinau“ ir ,None" atsakymy:D48a.f.mtongues.ex.NNDK.
Visas motinos liezuvis. Sie rezultatai turi bti aigkinami
atsargiai, nes tam tikry kalby atveju yra mazai duomeny. Dél
papildomos informacijos apie klaidy, susijusiy su imties
dydziu, dydj skaitytojui rekomenduojama susipazinti su Sios
ataskaitos pabaigoje pateiktomis techninémis
specifikacijomis.
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Nacionaliniu lygmeniu matome, kad daugumai europieciy
nenuostabu, kad jy gimtoji kalba yra viena i$ oficialiy
Salies, kurioje jie gyvena, kalby.

Labiausiai tiketina, kad Vengrijoje ir Portugalijoje (99 proc.
ir 98 proc.) respondentai kaip gimtajg kalbg vartos savo
Salies oficialigjg kalba, po jos eina Cekija (96 proc.),
Graikija (95 proc.), Suomija, Svedija, ltalija ir Danija (visos
— 94 proc.). Latvijoje (72 proc.) ir Estijoje (73 proc.)
maziausiai vartojama oficialioji kalba. Abiejose Siose
Salyse didelé dalis respondenty teigia, kad jy gimtoji kalba
yra atitinkamai rusy (28 proc.) ir 25 proc. (25 proc.). Kitais
atvejais, kaip ir Ispanijoje, kitos oficialios kalbos, pvz.,
katalony (7 proc.), Galisy (4 proc.), paaiSkinty santykinai
mazg ispany, kuriy gimtoji kalba yra ispany, skaiciy (85
proc.).

Kitos Salys, kuriose palyginti didelé mazuma kalba
neoficialia Salies kalba, yra Liuksemburgas, kur 19 proc.
mini portugaly kalbg kaip savo gimtajg kalbg; Slovakijoje ir
Rumunijoje atitinkamai 9 proc. ir 6 proc. respondenty
nurodo vengry kalbg kaip gimtajg kalba.

Malta ir Danija yra vienintelés Salys, kuriose bent
vienas i$ desSimties turi dvi gimtgsias kalbas.

12
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Respondenty taip pat buvo klausiama, ar jie kalbéjo
papildoma kalba, kurig jie taip pat laiké gimtgja®kalba, kad
respondentas galéty nurodyti daugiau nei vieng gimtajg
kalbg. Kadangi S8is klausimas nebuvo uzduotas

D48a. Pagalvokite apie kalbas, kuriomis kalbate, kokia kalba yra jasy gimtoji kalba?

BU BG|CZ|DK|DW|DE|DE|EE|IE |EL|ES|FR|HR|IT |CY |LV|LT

ES 27| AT T

LIU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

RO

S

SK

Fl

SE

Vokieciy 19 |84 111 |86 |88|95 1 1111

84

-
~

Pranciizy 11|36 1 1189 1

-
w
-
-
-
N

Italy 92

Ispany

Lenky

94

Nyderlandy

93

Rumuny

89

Graiky 94 90

Vengry

97

Portugaly

97

Bulgary 85 111

Ceky

Angly

N OIN NN W W W~ |0 |©
-
-

Svedy

93

-
~
N

Katalony

Kroaty 1 1 1 1 1 89

Dany 1 92 1

Suomiy 1 1

94

Lietuviy 1 1 1191

Slovaky 1 1 1

85

Slovény 1

93

Turky 1 2 9 2121 2

Araby 1 1 1 1 112

Gallisijos 4

Latviy 71

Esty 72

Maltieciy

91

Romény 4

Serbuy/
Bosnijos/
Juodkalnijos 1 2

Airiy/Gaelicy 4

D48a.f.rntongues.ex. NNDK. Bendras motininés ligos kiekis (%)

ankstesnése apklausose, toliau pateiktuose duomenyse
néra duomeny apie tendencijas.

Europos lygmeniu 2 proc. respondenty atsake, kad kalba
papildoma kalba, kurig jie taip pat laiko gimtgja kalba.

6  Q48f.mtongues. Ar jasy gimtoji kalba ar gimtoji kalba?

13
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D48.f2ndmthongues. europieciy, turinCiy antrg gimtajg kalba, procentiné dalis
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antrgjg gimtajg kalba, palyginti su vyresnio amZiaus
demografiniais asmenimis (55 m. ir vyresniais), o jy
paplitimas yra atitinkamai 3 proc., palyginti su 1 proc.

Nacionaliniu lygmeniu yra tik dvi Salys, kuriose bent vienas
i5 deSimties respondenty teigia, kad jie kalba antraja
kalba, kurig jie taip pat laiko gimtgja kalba: Malta (10
proc.) ir Danija (10 proc.), Belgija (7 proc.), Liuksemburgas
(6 proc.), Latvija (5 proc.) ir Nyderlandai (4 proc.). Trijose
Salyse (Rumunijoje, Lenkijoje ir Lietuvoje) maziau nei 1
proc. gyventojy nurodo, kad turi antrg gimtajg kalba.

Socialiniai ir demografiniai duomenys rodo, kad jaunesnio
demografinio amziaus (15-24 m.) asmenys dazniau moka

14
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D48f_2ndmtongues is your... IS viso antroji gimtoji kalba/gimtoji kalba? (ES PROC.)

(Antroji) gimtoji
kalba
ES 27 2
Vyras 2
Moteris 2
15-24 3
25-39 2
40-54 2
55 + 1
15— 0
16-19 1
20+ 2
Vis dar studijuoja 4

Socialiné ir profesiné kategorija
Savarankiskai dirbantis asmuo
Vadovai

Kitos baltos apykaklés
Darbininkai

Namudiniai asmenys

Bedarbis

ISéjes | pensijg

Studentai

A =2 N O N NN =

Sunkumai apmokeéti sgskaitas

N

Didzigjg laiko dalj
Laikas nuo laiko

N

Beveik niekada/niekada

Apsvarstykite priklausyma

Darbininky klasé
Zemesnioji vidurinioji klasé
Viduriné klasé

Vidurinioji klasé

- W N NN

Virsutiné klasé

Kalbos besimokanc¢io asmens veikla

w‘

Labai aktyvus
Aktyvus
Neaktyvus
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2. Kitos kalbos, kuriomis kalbama

Siek tiek daugiau nei pusé visy europieéiy teigia, kad
be gimtosios kalbos moka bent vieng kitg kalba.

Respondenty buvo klausiama, kiek kalby jie galéjo kalbéti
pakankamai gerai, kad galéty surengti pokalbj, iSskyrus jy
(pirmaja) gimtajg kalbg’.

Dauguma europie€iy (59 proc.) gali kalbéti bent viena
papildoma kalba, Siek tiek daugiau nei ketvirtadalis (28
proc.) gali kalbéti bent dviem papildomomis kalbomis ir
Siek tiek daugiau kaip vienas i§ deSimties (11 proc.) — bent
trimis. Kita vertus, Siek tiek daugiau nei trecdalis visy
europieCiy (39 proc.) negali pakankamai gerai kalbéti jokia
papildoma kalba, kad galéty surengti pokalbj.

Palyginti su 2012 m., padaugéjo respondenty, kurie, be
savo (pirmosios) gimtosios kalbos, kalba bent viena kalba
(56-59 proc.). Tai taip pat rodo nedidelj progresg, palyginti
su 56 % lygiu 2005 m. Kalbant apie respondentus, kurie
moka bent dvi ir tris kalbas, dabartiniai rezultatai yra
panasius | 2005 m. rezultatus — atitinkamai 28 proc. ir 11
proc.t.

Kalbant apie ilgalaikj ES tikslg, kad kiekvienas pilietis
turéty praktiniy jgudzZiy bent dviem papildomomis
kalbomis, bent pusé valstybiy nariy gali tai padaryti tik
devyniose valstybése narése, daugiausia Liuksemburge
(91 proc., +7 proc.), Nyderlanduose (74 proc., -3),
Slovénijoje (68 proc., + 1), Danijoje (63 proc., +5) ir
Latvijoje (64 proc., + 10), Maltoje (59 proc., =), Suomijoje
(57 proc., + 9), Estijoje (56 proc., + 4) ir Belgijoje (56 proc.,
+ 4). Respondentai, be gimtosios kalbos, maziausiai linke
kalbéti bent dviem kalbomis: Lenkijoje (7 proc., -15 proc.),
Rumunijoje (11 proc., -11), Vengrijoje (14 proc., + 1),
Italijoje (16 proc., = 6), Portugalijoje (17 proc., + 3),
Graikijoje, Airijoje ir Bulgarijoje (atitinkamai visos trys 18
proc., + 3, =, -1).

D4B paskyra. Kalbos, kuriomis kalbate pakankamai gerai, kad galétuméte bendrauti — IS

VISO (ES 27) {%)
Bent 1 59
Bent 2 28

Ne maziau kaip 3 11

2023 m. 2012 m.
' _ rugsejo-spalio Vasario/kovo
Baze: 26523 (visi  men. mén.

respondentai)

Nacionaliniu lygmeniu matome daug skirtumy:

Septyniose Salyse bent devyni i§ deSimties respondenty
kalbasi bent viena papildoma kalba, daugiausia -
Liuksemburge (99 proc., + 1), Nyderlanduose (97 proc.,
+ 3) ir Svedijoje (97 proc., + 5). SeSiose $alyse mazZiau nei
puse respondenty kalba daugiau nei gimtgja kalba, o
maziausia dalis — Lenkijoje (33 proc., -17 proc.),
Rumunijoje (34 proc., -14 proc.) ir Vengrijoje (38 proc.,
+ 3).

7  Sio skirsnio rezultatai buvo perskaigiuoti siekiant susumuoti
kalby, kuriomis kalbéjo respondentai, iSskyrus jy pirmajg
gimtaja kalba, skaiCiy (d48a).

8 2005 m. duomenys susije su laikotarpiu, kai ES turéjo 25
nares.
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Gebéjimas kalbéti bent trimis kalbomis yra labiau paplites
ES 3alyse nuo 1 proc. Lenkijoje iki 76 proc.
Liuksemburge. Tik vienoje Salyje dauguma respondenty
gali kalbéti dar trimis kalbomis nei jy gimtoji kalba:
Liuksemburge (76 proc., + 15), Nyderlanduose (42 proc.,
+5), Slovénijoje (41 proc., +7) — daugiau kaip 4 i$
deSimties respondenty, kurie gali kalbéti trimis kitomis
kalbomis. Respondentai maziausiai linke kalbéti bent
trimis kitomis kalbomis nei gimtoji kalba: Airijoje (5 proc.,
+1), Graikijoje (4 proc., =), Portugalijoje (4 proc., =),
Rumunijoje (3 proc., 5 proc.), Vengrijoje (3 proc., -1) ir
Portugalijoje (1 proc., -6).

Palyginti su 2012 m. ir 2023 m., matome, kad 15-oje

Ispanijoje (59 proc., + 13) ir Suomijoje (85 proc., + 10).
Sesiose Salyse jis sumazéjo: Austrija (61 %, -17 %),
Lenkija (33 %, -17 %), Rumunija (34 %, -14 %), Slovakija
(73 %, -7 %), Malta (90 %, -3) ir Estija (86 %, -1). 16 Saliy
padaugéjo asmeny, mokanciy dvi papildomas kalbas:
Cekijoje (33 proc., + 11), Ispanijoje (28 proc., + 10),
Latvijoje (64 proc., + 10) ir Suomijoje (57 proc., + 9). Labai
sumazeéjo Lenkijoje (7 proc., -15 proc.), Rumunijoje (11
proc., 11 proc.), Lietuvoje (45 proc., 7 proc.) ir ltalijoje (16
proc., -6).

D48count. Papildomos kalbos, kuriomis mokate pakankamai gerai, kad galétuméte kalbétis — IS VISO —

valstybiy nariy, be gimtosios kalbos, padaugéjo
bent 1 proc.
- L 99 a1
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Bazé: 26523 (visi
respondentai)

respondenty, daugiausia Cekijoje

(63 proc.,

+14),

17

| 89 - 100
|68 - 88
| 54 - 67
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D4Bcount Papildomos kalbos, kuriomis kalbate pakankamai gerai Kad
galétumeéte bendrauti — IS VISO — bent 2 (%]

F
= B =
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Bazé: 26523 (visi
respondentai)

D4B paskyra. Papildomos kalbos, kurias jus kalbate pakankamai gerai,
%a.lléstuméte bendrauti — IS VISO - bent 3 proc.
42
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a5 85
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D4B paskyra. Kalbos, kurias mokate pakankamai gerai, kad galétuméte bendrauti — IS VISO (proc.)
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Yra socialiniy, demografiniy ir elgesio skirtumy tarp tuy,
kurie kalba, ir ty, kurie nekalba jokia papildoma kalba
pakankamai gerai, kad palaikyty pokalbj. Ryskiausi
skirtumai yra susije su amziumi, galutinio iSsilavinimo
amziumi, profesija, socialine padétimi, interneto naudojimu
ir gebéjimu apmokéti namy Gkio saskaitas (turto matas).

* Vyrai yra labiau linke nei moterys (62 proc., palyginti su
56 proc.) mokéti bent vieng papildomg kalbg
pakankamai gerai, kad galéty kalbéti pokalbiui, ir Siek
tiek didesné tikimybé kalbéti dviem (29 proc., palyginti
su 27 proc.).

e Jaunesni zmonés, ypa¢ 15-24 mety asmenys (79
proc.), dazniau nei vyresnio amziaus zmones, visy
pirma vyresni nei 55m. (44 proc.), moka vieng
papildomg kalbg, o dvigubai dazniau moka dvi kalbas
(39 proc., palyginti su 21 proc.). AtidZziau panagrinéjus
15-24 m. amziaus jauny europieciy kategorijg, matyti,
kad laikui bégant labai padidéjo jy gebéjimas mokéti
vieng papildoma kalbg. Palyginti su 2005 m. (74 proc.)
ir 2012 m. (74 proc.), padidéjimas 5 procentiniais
punktais pastebimas. Sis padidéjimas laikui bégant yra
dar didesnis, kai kalbama apie 15-24 m. amziaus
europieCius, kurie gali kalbéti dviem papildomomis
kalbomis. Jei 2005 m. ir 2012 m. 11 proc. ir 37 proc.
15-24 m. amziaus respondenty galéty Kkalbéti
atitinkamai dviem papildomomis kalbomis, 2023 m. Si
dalis padidéjo iki 39 proc.

* Respondentai, kurie baigé dieninj iSsilavinimg badami
20 mety ar vyresni, dazniau (80 proc.) nei 15 mety ar
jaunesni (23 proc.) mokés vieng papildoma kalbg, kad
galéty kalbétis. Tas pats pasakytina ir apie tuos, kurie
kalba dviem papildomomis kalbomis (43 proc. ir 7
proc.). Studentai taip pat daugiausia moka papildomas
kalbas: 85 proc. kalba bent vieng, 46 proc. — bent dvi ir
18 proc. — bent tris. Paprastai vadovy pareigas einantys
asmenys moka bent vieng papildomg kalbg (83 proc.),
ypac palyginti su namy Seimininkais (33 proc.), fiziniais
darbuotojais (51 proc.) ir pensininkais (41 proc.). Tie,
kurie atsiduria aukstai socialinése kopéciose, yra labiau
linke kalbéti bent viena kita kalba. Pavyzdziui, tai
pastebime su respondentais, kurie mano, kad priklauso
auksStesnei viduriniajai klasei (87 proc.), palyginti su
darbo grupe (40 proc.).

o Zmonés, kurie kasdien naudojasi internetu, yra 3eSis
kartus labiau linke kalbéti dviem kitomis kalbomis,
palyginti su tais, kurie niekada juo nesinaudoja (32
proc., palyginti su 5 proc.).

* Nenuostabu, kad yra rySys tarp papildomy kalby,
kuriomis kalbama, skai€iaus ir to, kokiu mastu Zmonés
mokosi naujy kalby. Taigi Zmonés, kurie labai aktyviai
mokosi naujy kalby, taip pat yra daug labiau linke nei
tie, kurie yra neaktyvis, kad galéty pakankamai gerai
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suprasti bent dvi papildomas1 kalbas, kad jose galéty
kalbétis (atitinkamai 53 proc. ir 19 proc.)®.

Skirtumas tarp aktyviy besimokanciy asmeny nustatomas
remiantis QB3 klausimu. Labai aktyvds kalby besimokantys
respondentai yra tie respondentai, kurie per pastaruosius
dvejus metus pradéjo arba toliau mokési naujos kalbos, o ne
aktyvis besimokantieji, kurie neseniai neiSmoko naujos
kalbos, bet ketina tai daryti, ir neaktyvis besimokantieji, t. y.
tie respondentai, kurie niekada néra iSmoke kitos kalbos nei
gimtoji kalba ir neketina to daryti ateinanciais metais.
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D48count Kalbos, kuriomis kalbate pakankamai gerai, kad galétuméte kalbétis — IS VISO (proc. — ES)

Bent 1 Ne maziau kaip 3 Ne maziau kaip 3

ES 27 59 28 11
Vyras 62 29 12
Moteris 56 27 11
15-24 79 39 15
25-39 71 33 13
40-54 62 28 12
55 + 44 21 9
ISsilavinimas (pabaiga)

15— 23 7 2
16-19 48 18 7
20+ 80 43 19
Vis dar studijuoja 85 46 18
SavarankiSkai dirbantis asmuo 71 36 15
Vadovai 83 44 19
Kitos baltos apykaklés 67 27 11
Darbininkai 51 20 8
Namudiniai asmenys 33 14 5
Bedarbis 54 21 7
I1Séjes | pensijg 41 20 8
Studentai 85 46 18
Didzigjq laiko dal; 45 18 8
Laikas nuo laiko 50 22

Beveik niekada/niekada 65 32 13
Darbininky klasé 40 16 6
Zemesnioji vidurinioji klasé 53 23 9
Viduriné klasé 64 30 12
Vidurinioji klasé 87 53 25
VirSutiné klasé 84 59 31
Labai aktyvus 89 53 24
Aktyvus 72 36 16
Neaktyvus 49 19 7
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Angly kalba dominuoja kaip kalba, kuria gali kalbéti
europieciai.

Respondenty buvo klausiama, kokia kita kalba (jei yra) jie
kalba pakankamai gerai, kad galéty bendrauti kaip pirmoji,
antroji arba trecioji kita kalba.

Tarp kalby, kuriomis kalbama ne kaip (pirmoji) gimtoji
kalba, angly kalba dominuoja visose kitose kalbose.
Beveik pusé europieciy (47 proc.) kalba Sia kalba, t. y. Siek
tiek daugiau (+ 5), palyginti su 2012 m. Po to daugiau nei
vienas i§ dedimties kalba prancizy kalba (11 %, =),
vokiskai (10 %, -2), ispaniskai (7 %, =), italiSkai (3 %, =) ir
rusiskai (3 %, -2).

Nacionaliniu lygmeniu angly kalba yra placiausiai
vartojama kaip ne gimtoji kalba kiekvienoje ES valstybéje
naréje, iSskyrus Liuksemburgg. Tai antroji labiausiai
paplitusi uzsienio kalba. Labiausiai tiketina, kad
liuksemburgieciai mini prancizy kalbg (77 proc.), kuri yra
oficiali Salies kalba, po jos eina angly kalba (68 proc.) ir
vokiec€iy kalba (59 proc.).

Respondentai Nyderlanduose (93 proc.), Svedijoje (90
proc.), Danijoje (87 proc.), Maltoje (86 proc.) ir Suomijoje
(81 proc.) dazniausiai kalba angly kalba kaip uZsienio
kalba. Respondentai maziausiai tai sako Rumunijoje (25
proc.), Lenkijoje (27 proc.) ir Bulgarijoje (29 proc.).
Belgijoje prancizy kalba, kuri yra oficiali Salies kalba, yra
antra dazniausiai vartojama kalba, iSskyrus gimtajg kalbg
(46 proc.). Olandy ir vokiecCiy kalbos, kurios taip pat yra
oficialiosios kalbos, minimos atitinkamai 13 proc. ir 17
proc. Airijoje, kur angly kalba yra oficiali kalba, airiy ir géjy
kalba yra dazniausia kita nei gimtoji kalba, Kkuria
respondentai gali kalbéti pakankamai gerai, kad galéty
surengti pokalbj (36 proc.), po to eina angly (15 proc.)
pranctzy (12 proc.) kalba.

Palyginti su 2012 m., visose ES valstybése narése angly
kalba i§ esmés auga kaip pirmoji, antroji ar trecioji kita
kalba, kuria respondentai kalba pakankamai gerai, kad
galéty kalbétis, o didziausias padidéjimas pastebimas
Ispanijoje (38 proc., + 16 proc.), Cekijoje (41 proc., + 14) ir
Portugalijoje (41 proc., + 14).

D48.otherlang. Ir kokig kitg kalba, jei yra, jus kalbate pakankamai gerai, kad galétuméte
bendrauti? Pirmoji, antroji ir tre€ioji kita kalba (ES 27)(proc.)

47
Angly
Prancizy 1
VokiecCiy 10
Ispany 7
Italy 3
Rusy 3
Nyderlan 1
dy
Araby 1
Katalony 1
Svedy 1

Bazé: 26523 (visi
respondentai)

10 D48.otherlang. Ir kokia kitg kalba, jei yra, jus kalbate
pakankamai gerai, kad galétuméte bendrauti? Pirmoji, antroji
ir treCioji kita kalba. Rezultatai apibendrinti i§ D48b, D48c ir
D48d.

2023 m. rugsejo-
spalio mén.
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2012 m.
vasario/kovo
meén.
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D48.otherlang. Ir kokig kitg kalba, jei yra, jus kalbate pakankamai gerai, kad galétuméte bendrauti? — Pirmoji, antroji ir tre€ioji

kita kalba (%)

E? AT %Y BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HR HU IE IT LT 5 LV MT NL PL PT RD SE S|
Angly 47 54 58 20 73 41 65 87 58 51 38 81 40 41 30 15 33 44 68 54 86 93 27 41 25 90 61
Prancizy 11 9 46 3 9 4 16 11 2 6 12 4 7 4 2 129 3 77 3 1327 1 12 7 12 2
Vokiediy 10 717 5 7 19 11 4914 7 3 18 6 15 13 7 3 1259018 4 61 5 1 2 25 33
Ispany 7 4 3 1 28 9 2 2144131 2 66 1122 4 9 18 3 8 4
ltaly 3 8 1 32 4 1134258 21317151113 213
Rusy 3 1 114 414 3 05 2 04 0 1 2 11620661 05 0 1 1
Nydedandy 1 113 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1 100 3 00 500 0 1
Ceky 1 1000 30 00O0UO0O0O0 000100000000 00
Kroaty 1 100 010000000250 010000 0000 055
Katalony 1 000 00O0UO 0O O0OO0O1MOO0O0OO0O0 100000000 00
Slovaky 1 100 1160 0 00000 10000000 0000 00
Svedy 1 00 00 0O 14 100400 000011041000 50
Suomiy O 000 0O OO O1MOO04000O0O00O0OOO0O0O0 0 10
Bulgary O 0012 100 00O0O0O00O0O0 O0O0O0O0OI10 000U 000
Latviy O 00 00OO0OO 10000 0T O0O0O010250 0000 00
AriyGaelicy 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0O 0O 0 0 O 01600 0 0 0O 00O 0 0O
Rumuny O 0011000000000 TO0OO0O0O0O0OOO0O0O0S5 00
Serby/
Bosnijos/ O 00 10000 00O0O0O 9 0000000000 0 022

Juodkalnijos

2023 m. rugseéjo-spalio mén. bazé: 26523 (visi respondentai)

SK
38

N N
5 © >

OO O O O o o ©o o o

Kalbant apie vokieCiy kalbg kaip uZsienio kalbg, kurioje
respondentai gali kalbétis, matyti, kad Ilabiausiai
padaugeéjo Kipre (7 proc., + 5), Cekijoje (19 proc., + 4) ir
Latvijoje (18 proc., + 4). Kita vertus, labiausiai sumazéjo
vokie€iy, kaip uzsienio kalbos, skaicius Lenkijoje (5-14
proc.), Nyderlanduose (61 proc., -10) ir Liuksemburge (59
proc., -10). Labiausiai Ispanijos gyventojy padaugéjo
Liuksemburge (12 proc., + 7 proc.), Danijoje (9 proc., + 5),
Belgijoje (9 proc., +4) ir Vokietijoje (8 proc., + 4 proc.).
Didziausias ispany, kaip kitos kalbos, sumazéjimas
pastebimas Italijoje (11 proc., -5), Portugalijoje (8 proc., -2)
ir Rumunijoje (3 proc., -2).

Angliskai kalba pusé europie€iy arba kaip gimtoji
kalba, arba kaip kitakalba."

11 Siame skirsnyje rezultatai buvo perskaigiuoti taip, kad bty
atsizvelgta j visas kalbas, kuriomis kalbama, pridedant d48a,
d48b, d48c ir d48d, iSskyrus tas, kurios atsaké ,Nezinau® ir
.Nieko* prie D48a.
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Siame skyriuje nagrinéjama, kaip europiediai moka kalbéti
visomis savo kalbomis, jskaitant pirmajg ir antrgjg
gimtgsias kalbas, taip pat papildomas kalbas.

Angly kalba yra labiausiai paplitusi europie€iy kalba — 50
proc. (+ 6), po jy — vokieciy (29 proc., -1), prancizy (25
proc., =), ispany (17 proc., + 1) iritaly (16 proc., -1).

Lenkai i$ dalies atspindi Europos gyventojy pasiskirstymg
(9 proc., -1), olandy (6 proc., =), rumuny (5 proc., -1) ir
portugaly (3 proc.). Rusy kalba, kuri kai kuriose Salyse
pripaZjstama mazumos kalba, uZima 9 vietg kaip
Snekamajg kalbg su 4 % (-2).

Nacionaliniu lygmeniu, be Airijos (97 proc., -2), kurios
oficialioji kalba yra angly kalba, mes stebime tg patj
modelj, kaip ir ankstesniame skirsnyje. Nyderlanduose (95
proc., + 4) respondenty moka angly kalbg, po jy — Svedija
(91 proc., +3), Malta (91 proc., -1) ir Danija (90 proc.,
+4). Maziau tikétina, kad bus vartojama angly kalba
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Rumunijoje (27 proc., -5 proc.), Lenkijoje (31 proc., -4
proc.) ir Vengrijoje (31 proc. + 11).

Vokie€iy kalba Vokietija (98 %, + 1) ir Austrija (98 %, -1)
yra pirmosios su panasiais skai€iais. Tarp $Saliy, kuriose Si
kalba néra oficiali kalba, pirmoji yra Nyderlandai (61 proc.
— 12), po jy eina Danija (50 proc., + 2) ir Slovénija (33
proc., —9).

Prancizy kalba, Zinoma, pirmiausia vartojama S3alyse,
kuriose ji yra oficiali kalba, Prancizijoje (97 proc., =),
Liuksemburge (94 proc., -2) ir Belgijoje (83 proc., + 2). IS
Saliy, kuriy oficialioji kalba néra oficiali, Nyderlandai yra
pirmieji (27 proc. — 3 proc.), po jy eina Vokietija (16 proc.,
+ 2) ir Portugalija (13 proc., — 3)Kai kalbama apie ispany
kalbg, Ispanija nenuostabu, kad ji yra pirmoji — 97 proc. (-
1). Tarp 8aliy, kuriose $i kalba néra oficialioji kalba,
Liuksemburge (15 proc., + 9) pirmiausia eina Prancizija
(14 proc., =) ir Svedija (10 proc., + 4).

Galiausiai, italy kalba kalba 97 proc. respondenty ltalijoje,
kur tai yra oficiali kalba. Po jos eina Malta (520/0, -5),
Slovénija (13 %, -l) ir Liuksemburgas (10 %, -1).

D48.alllang. Pagalvokite apie kalbas, kuriomis kalbate, kokia kalba yra jusy gimtoji kalba? Ir kokig kitg
kalbg, jei yra, jus kalbate pakankamai gerai, kad galétuméte bendrauti? (ES 27) (%)

|
Angly 50
Vokiegiy 29 |
]
Prancizy =
Ispany 17 |
ltaly 16 |
Lenky .
]
Nyderlandy &
1
Rumuny °
| |
Rusy 4
1
Portugaly 3
Eezzzn%iﬁgi )(ViSi ® 2023 m. rugséjo- 2012 m.
P spalio mén. vasario/kovo
men.
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D48.alllang. Pagalvokite apie kalbas, kuriomis kalbate, kokia kalba yra jasy gimtoji kalba? Ir kokig kitg kalba, jei yra, jus kalbate pakankamai gerai, kad

galétumeéte bendrauti?
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3. Sklandumas kitomis kalbomis nei gimtoji
kalba

Dauguma europieéiy, mokanéiy angly, vokieciy,
pranciuzy ar ispany kalbg kaip papildomas kalbas,
mano turintys gana gerus jgiidzius.

Dél kiekvienos papildomos kalbos, iSskyrus gimtajg kalbg
(iki trijy), kurig respondentas teigé gebantis kalbéti
pakankamai gerai, kad galéty kalbéti pokalbiui, jy buvo
paprasyta jvertinti savo sugebéjimus naudojant paprastg
trijy baly skale — labai gera, gera, bazinj'%. Siame skirsnyje
daugiausia démesio skiriama europiecCiy gebéjimui kalbéti
kitomis kalbomis nei jy pirmoji gimtoji kalba. Cia aptariami
skaiciai susije tik su respondentais, kurie atitinkamai kalba
pirmaja, antrgja ar trecigja kalba, o ne gimtgja kalba.

Apskritai ES lygmeniu matome, kad trys iS deSimties (30
proc.) europieciy, kurie kalba bent viena kita kalba nei
pirmoji gimtoji kalba, labai gerai vertina savo gebéjimag
kalbéti pirmaja kita kalba, t.y. 4 procentiniais punktais
daugiau. Keturi i$ deSimties (41 proc.) vertina jj kaip gera,
Siek tiek maziau (-4), palyginti su 2012 m., o vienas i$
keturiy (24 proc., -4) mano, kad jis yra pagrindinis.

Kalbant apie antrgjg kitg europieciy kalbg, 16 proc.
europieCiy, kurie gali kalbéti bent dviem kitomis kalbomis
nei gimtoji kalba, mano, kad jy lygis yra labai geras, t. y.

yra labai geras, o 25 proc. —4) mano, kad jis yra geras ir
daugiau nei pusé (54 %-1) mano, kad jis yra pagrindinis.

Zvelgiant j nacionalinj lygmenj, matome, kad trijose Salyse
daugiau nei pusé respondenty labai gerai kalba savo
pirmgja kita kalba: Liuksemburgas (63 proc.), Kipras (54
proc.) ir Malta (51 proc.). Respondentai maziausiai tai
sako Lenkijoje (12 proc.), Rumunijoje (13 proc.), Vengrijoje
ir Portugalijoje (18 proc.). Daugiau nei pusé mano, kad jy
pirmosios kitos kalbos lygis yra geras Italijoje (60 proc.) ir
Lenkijoje (54 proc.).

Respondentai dazniausiai teigia, kad jy antrasis kitas
kalbos lygis yra labai geras Liuksemburge (54 proc.),
Ispanijoje (28 proc.) ir Kroatijoje (26 proc.). Maziausiai
tikétina, kad tai bus daroma Rumunijoje (2 proc.),
Lenkijoje (5 proc.) ir Estijoje (10 proc.). Labiausiai tikétina,
kad jis geras Italijoje (49 proc.), Portugalijoje (44 proc.),
Cekijoje (43 proc.) ir Lenkijoje (64 proc.), Suomijoje (59
proc.) ir Rumunijoje (56 proc.).

Respondentai dazniausiai teigia, kad jy trecias kity kalby
lygis yra labai geras Liuksemburge (37 proc.), Graikijoje
(35 proc.), Ispanijoje, Slovakijoje ir Slovénijoje (22 proc.).
Maziausiai tikétina, kad tai bus daroma Vengrijoje (3
proc.), Estijoje ir Suomijoje (po 4 proc.) ir Lenkijoje (5
proc.). Labiausiai tikétina, kad tai gerai Kroatijoje (38

Q48f.1. Ar jusy kalbos lygis yra labai geras, geras, paprastas, ar tai yra antroji gimtoji
kalba/gimtoji kalba? Pirmoji kita kalba (ES 27) (%}

Labaigeras so
Geras 41
Bazinis 24
(Antroji) gimtoji kalba 2 -
3 L

Nezinau

Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba bent
viena kita kalba nei gimtoji)

Siek tiek daugiau (+ 3), palyginti su 2012 m. Daugiau nei
trecdalis (37 %, -5) mano, kad gerai kalba, o keturi i$
desimties (42 % -1) mano, kad kalba baziniu lygiu.

Kalbant apie treCigjg kitg kalbg, vienas i$ deSimties (11
proc. + 3) europieciy, kurie gali kalbéti, mano, kad jy lygis

12 DA48f1, f2 ir f3 kiekvienai papildomai kalbai, nurodytai d48b, c
ir Cl ,ar juasy (pirmoji/antroji/trecioji minéta papildoma kalba)
yra labai gera, gera ar pagrindiné?
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2023 m. rugséjo- 2012 m.
spalio mén. vasario/kovo
men.

proc.), Lenkijoje (37 proc.) ir Italijoje (35 proc.).

Palyginti su 2012 m. ir 2023 m., septyniose Salyse
respondentai dabar labiau linke sakyti, kad kalba savo
pirmagja kita kalba gerai arba labai gerai. DidZiausias
padidéjimas nustatytas Portugalijoje (66 proc., + 11),
Airijoje (63 proc., +8) ir Lenkijoje (66 proc., +6), 18
valstybiy nariy, visy pirma Maltoje (75 proc., -11), Cekijoje
(70 proc., -11), Danijoje (73 proc., -10) ir Latvijoje (73
proc., -9).
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048f.2. Ar jasy... lygis yra labai geras, geras, pagrindinis, ar tai yra antroji gimtoji/gimtoji

kalba?:-Antroji kita kalba (ES-27) (%}

Labai geras 16

Geras 7

Bazinis 42

(Antroji) gimtoji kalba 2
NeZinau 3

Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba bent
viena kita kalba nei gimtoji)

2023 m. rugsejo- 2012 m.
spalio mén. vasario/kovo
meén.

Q438f.3. Ar jusy kalbos lygis yra labai geras, geras, paprastas, ar tai yra antroji gimtoji kalba/gimtoji kalba?

Trecioji kita kalba (ES 27) (%)

Labai geras -
Geras %%
Bazinis 54
(Antroji) gimtoji kalba
Nezinau 8

Kalbant apie antrgjg kitg kalbg, matyti, kad respondenty,
kurie ja kalba geriau nei baziniu lygiu, dalis padidéjo
aStuoniose Salyse, daugiausia Airijoje (56 proc., + 12),
Italijoje (61 proc., + 11) ir Portugalijoje (56 proc., + 11). 16
Saliy sumazéjo daugiausia Kipre (44 proc., -24 proc.),
Rumunijoje (39 proc., -16), Slovakijoje (65 proc., -12) ir
Cekijoje (61 proc., -12).

Palyginti su 2012 m. ir 2023 m., 11 Saliy respondentai
dabar labiau linke sakyti, kad kalba savo trecigja kita kalba
gerai arba labai gerai, daugiausia Lenkijoje (42 proc., + 25
proc.), ltalijoje (44 proc., + 18) ir Portugalijoje (44 proc.,
+12) ir Rumunijoje (36 proc., +12), o sumazéjimas
uzregistruotas 15 valstybiy nariy, visy pirma Danijoje (27
proc., -19) ir Austrijoje (32 proc., -19). Socialiné ir

27

2023 m. rugseéjo- 2012 m.
spalio mén. vasario/kovo
meén.

demografiné analizé rodo, kad i$ ty, kurie moka ne gimtajg
kalba, bet ir kity kalbuy:

« Jaunesni respondentai yra labiau linke kalbéti savo
pirmaja kita kalba labai gerai: beveik keturi i5 deSimties
(38 proc.) 15-24 mety amziaus respondenty tai sako,
palyginti su vienu i$ keturiy (24 proc.) tarp 55 mety ir
vyresniy respondenty (14  procentiniy  punkty
skirtumas). Tas pats pasakytina apie antrgjg kitg kalba
(18 proc., palyginti su 13 proc.) ir treCiajg kitg kalbg (15
proc., palyginti su 9 proc.). Vyresniosios kategorijos —
55 mety ir vyresni respondentai — dazniau (31 proc.)
teigia, kad jy pirmosios kitos kalbos lygis yra bazinis,
palyginti su 15-24 mety amziaus respondentais,
jauniausiais demografiniais (14 proc.).

» Europieciai, kurie lanké mokyklg anksciau nei 20 mety,

yra labiau linke kalbéti savo pirmagja kita kalba labai
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gerai nei tie, kurie baigé mokyklg 15 m. ar jaunesni (35 < Beveik pusé (49 proc.) asmeny, kurie save laiko

proc., palyginti su 31 proc.). Tas pats pasakytina ir apie priklausanciais aukStesnei klasei, teigia, kad kalba savo
tuos, kurie kalba gerai (41 proc. ir 33 proc.). Geriau pirmaja kita kalba labai gerai, palyginti su 29 proc.
iSsilavinusi grupé taip pat yra labiau linkusi gerai kalbéti viduriniosios klasés ir 25 proc. dirbanciyjy.

antrgja kita kalba nei maziau iSsilavinusi grupé (42
proc., palyginti su 28 proc.). Tas pats pasakytina ir apie
treciaja kitg kalba (29 proc., palyginti su 19 proc.).

IS socialiniy ir profesiniy kategorijy moksleiviai (41
proc.) ir vadovai (37 proc.) labai gerai moka pirmajg kitg
kalba, palyginti su pensininkais (23 proc.) ir fiziniais
darbuotojais (22 proc.).

Respondentai, kuriems niekada nekyla sunkumy
apmokeéti sgskaitas, yra labiau linke (31 proc.) kalbéti
savo pirmgja kita kalba labai gerai nei tie, kurie
dazniausiai susiduria su tokiais sunkumais (23 proc.).
Tas pats pasakytina ir apie tuos, kurie gerai kalba savo
antragja kalba (38 proc., palyginti su 32 proc.).

Q48f_1 Ar jasy lygis... labai geras, geras, pagrindinis, ar tai yra antroji gimtoji kalba/gimtoji kalba? Pirmaoiji kita kalba
(proc. — ES)
(Antroji) gimtoji

Labai geras Geras Bazinis kalba NezZinau
ES 27 30 41 24 2 3
P
Vyras 30 41 23 2 4
Moteris 29 41 24 3 3
amaigs T
15-24 38 42 14 3 3
25-39 34 42 19 2 3
40-54 27 41 26 2 4
55+ 24 39 31 2 4
simvinimas (pabaig) |
15— 31 33 29 2 5
16-19 18 41 35 2 4
20+ 35 41 19 2 3
Vis dar studijuoja 41 43 9 4 3
[Sociline i profesin kategoria ||
Savaranki$kai dirbantis asmuo 32 39 24 1 4
Vadovai 37 44 15 2 2
Kitos baltos apykaklés 25 45 24 3 3
Darbininkai 22 40 31 2 5
Namudiniai asmenys 31 35 31 1 2
Bedarbis 29 34 29 3 5
I1Séjes | pensijg 23 36 35 2 4
Studentai 41 43 9 4 3
Sunumai spmoketisaskaitas ||
Didziajq laiko dalj 23 39 30 3 5
Laikas nuo laiko 28 40 25 3 4
Beveik niekada/niekada 31 41 23 2 3
[ppsvarsiyite prdausyme |
Darbininky klasé 25 35 32 3 5
Zemesnioji vidurinioji klasé 26 40 28 2 4
Viduriné klasé 29 43 23 2 3
Vidurinioji klasé 43 41 12 2 2
Virdutiné klasé 49 37 9 1 4
[Kalbos besimokantioasmensveikla | . [ |
Labai aktyvus 39 41 14 3 3
Aktyvus 29 42 23 3 3

Neaktyvus 24 41 29 2 4
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Q48f_2 Ar jusy lygis... labai geras, geras, pagrindinis, ar tai yra antroji gimtoji kalba/gimtoji kalba? Antroji kita kalba
(proc. — ES)

Labai geras Geras Bazinis . (An.t_roji) Nezinau
glmtOJI kalba

ES 27
__—
Vyras
Moterls
__—

15-24 1 2
25-39 19 38 38 2 3
40-54 14 37 45 1 3
55 + 2 4
———
15— 1 5
16-19 10 30 53 2 5
20+ 18 42 37 1 2
Vis dar studuu01a 2 3
__—
Savarankiskai dirbantis asmuo 1 2
Vadovai 20 39 38 1 2
Kitos baltos apykaklés 12 40 44 0 4
Darbininkai 12 32 49 2 5
Namudiniai asmenys 9 40 50 1 0
Bedarbis 14 36 41 2 7
ISéjes j pensija 13 36 44 2 5
Studental 2 3
__—
DidZigjq laiko dalj
Laikas nuo laiko 16 35 41 2 6
Beveik nlekada/nlekada
__—
Darbininky klasé 3 5
Zemesnioji vidurinioji klasé 11 38 43 3 5
Viduriné klasé 16 37 43 1 3
Vidurinioji klase 18 43 36 2 1
VirSutiné klase 0 5
———
Labai aktyvus
Aktyvus 14 36 45 1 4
Neaktyvus 13 36 46 1 4
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Q48f_3 Ar jasy lygis... labai geras, geras, pagrindinis, ar tai yra antroji gimtoji kalba/gimtoji kalba? Trecioji kita kalba (proc. —
ES)

(Antroji) gimtoji

Labai geras Geras Bazinis K Nezinau
alba
ES 27 16 37 42 2 3
s ... |
Vyras 15 37 43 1 4
Moteris 16 38 41 2 3
Amzos .|
15-24 18 38 41 1 2
25-39 19 38 38 2 3
40-54 14 37 45 1 3
55 + 13 38 43 2 4
I$silavinimas (pabaiga) .
15— 18 28 48 1 5
16-19 10 30 53 2 5
20+ 18 42 37 1 2
Vis dar studijuoja 18 40 37 2 3
Socialiné ir profesiné kategorjg ... . |
Savarankiskai dirbantis asmuo 20 35 42 1 2
Vadovai 20 39 38 1 2
Kitos baltos apykaklés 12 40 44 0 4
Darbininkai 12 32 49 2 5
Namudiniai asmenys 9 40 50 1 0
Bedarbis 14 36 41 2 7
ISéjes | pensijg 13 36 44 2 5
Studentai 18 40 37 2 3
Sunkumai apmokstisaskaitas . |
Didziajg laiko dalj 15 32 48 2 3
Laikas nuo laiko 16 35 41 2 6
Beveik niekada/niekada 16 38 42 1 3
Apsvarstykite priklavsymag ., |
Darbininky klasé 16 31 45 3 5
Zemesnioji vidurinioji klasé 11 38 43 3 5
Viduriné klasé 16 37 43 1 3
Vidurinioji klasé 18 43 36 2 1
VirSutiné klasé 25 41 29 0 5
Kalbos besimokantio asmensveikla | . |
Labai aktyvus 19 40 37 2 2
Aktyvus 14 36 45 1 4
Neaktyvus 13 36 46 1 4
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Dauguma europieciy, kurie moka penkias labiausiai
paplitusias papildomas kalbas, jaucdiasi jsitikine savo
kalbos jgudziais.

Siame pirmame skirsnyje daugiausia démesio skiriama
respondenty, kurie kalba penkiomis plaCiausiai
vartojamomis kalbomis Europoje, jgtidziams: Angly,
prancizy, vokie€iy, ispany ir Siek tiek maziau rusy.

Kaip aptarta anksCiau, uz kiekvieng kitg kalbg nei jy
pirmoji gimtoji kalba, kurig respondentas teigé gebantis
kalbéti pakankamai gerai, kad galéty surengti pokalbj (iki
trijy), jy buvo papraSyta jvertinti savo sugebéjimus
naudojant paprastg trijy baly skale — labai gera, gera,
bazinj®.

Daugiau nei keturi i deSimties respondenty, kurie kalba
angliskai, mano, kad jy lygis yra geras (43 proc.), Siek tiek
mazesnis (-4), palyginti su 2012 m., arba labai geras (27
proc., + 7), o dar vienas i$ keturiy (27 proc., -5) teigia, kad
kalba baziniu lygmeniu.

Tarp ty, kurie kalba pranciizy kalba kaip papildoma kalba
nei gimtoji kalba, nedaugelis vertina savo gebéjimus kaip
Jabai gerus® (17 proc., + 3), bet daugiausia kaip ,bazine®
(43 proc., -1). Beveik du tre¢daliai ty, kurie kalba vokiSkai
(60 %, -1), sako, kad kalba gerai arba labai gerai, 0 56 %
(-3) ty, kurie kalba ispaniskai, turi gerg ar labai gerg lygj. 18
rusakalbiy 47 % (-11) teigia turintys geresnius nei baziniai
jgadziai.

Q48f.en. Ar jasy angly kalba yra labai gera. gera. fundamentali?

27

2023 m. rugséjo-
spalio mén.

2012 m. vasario/kovo  Q48f.de. Ar jasy vokietis labai geras. geras. bazinis?

2023 m. rugs¥o-
spalio mén.

2012 m. vasario/kovo
men.

2023 m. rugseéjo-
spalio mén.

2012 m. vasario/lkovo  Q48f fr. Ar jisy prancizas labai geras. geras. bazinis?

2023 m. rug¥&8:
spalio mén.

2012 m. vasario/kovo  Q48f.ru. Ar jusy rusas labai geras. geras. bazinis?

2023 m. rugSk:
spalio mén.
20

Bazé: skiriasi kalba, kuria kalbama. Angly kalba: 12447; Prancuzy kalba: 2887; VokieCiy

kalba: 2772; Ispany kalba: 1931 M.; Rusy 2823

13 otherl.lvl.vgood. Ar jasy lygis yra labai geras? geras?
pagrindinis?

31

QA48f.es. Ar jisy ispanas yra labai geras. geras. bazinis?

12 o
® Labai geras, ~ W Geras Bazinis (Antroji) gimtoji kalba

Nezinau
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2

Q438f.en. Ar jasy angly kalba yra labai gera, gera,

paprasta? (%)
it 5 7 2 4 2
N 3
B
i IE MT (o] SE DK L NL

Sl HR EE Fl SK EU27 AT ES LT PL
OD= 31%133:0-563‘-1—w.-~...==000v0
# Labai # Geras " Bazinis  (Antroji) gimtoji kalba = Nezinau
geras

Bazé: 12447 respondenty
Q48f.de Ar jasy voklecm kalba yra labai gera gera pagrmdlne’? (%

EU27

‘..$ﬁ0b ."l-“.

@ Labai 0 Geras " Bazi © (Antroji) gimtoji kalba © NezZinau
geras nis
Bazé: 2772 (atsakovai, mokantys vokieCiy kalbg kaip pirmaja, antraja arba treciaja kitg kalba, iSskyrus
Salis, kuriose yra maziau nei 100 respondenty)

100

-]
o

m
e}

37

N
Q

7

0
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Q48f.fr. Ar jasy pranciizai yra labai geri, geri,
paprasti? (%)

2 1 2 2 1 3 4 2 5 2 2 1
43
64
36
28
17
5
Lu BE ES EU27 AT IE PT DE DK IT SE NL

SOV ZOGS

@ Labai @ Geras " Bazi © (Antroji) gimtoji kalba © NezZinau
geras nis

100

o}

Bazé: 2887 (atsakovai, kurie kalba prancizy kalba kaip pirmoiji, antroji arba trecioji kita kalba,
iSskyrus Salis, kuriose yra maziau nei 100 respondenty)

33
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34

Tarp visy uzsienio kalby iSsiskiria angly kalba, nes
kalba europiedciai turi geriausius jgiidzius.

Sis skyrius leis mums istirti europiediy Zinias, kad
galétume vartoti jvairias kalbas. Toliau aptariami skaiciai
susije tik su respondentais, kurie gali kalbéti bent viena
kita kalba nei jy gimtoji kalba (59 proc.)™.

Apskritai matome, kad angly kalba yra pirmoji kalba, kuria
bet kuriuo lygmeniu kalba respondentai, kurie moka
papildomg kalbg nei gimtoji kalba. Akivaizdu, kad tai
atspindi fakta, kad angly kalba yra pirmoji kita europieciy
vartojama kalba. Pavyzdziui, Siek tiek daugiau nei vienas
i§ penkiy teigia, kad kalba labai gerai, o prancizy,
vokieciy ir ispany — atitinkamai 3 proc.

Dauguma (55 proc.) respondenty teigia angliSkai
kalbantys labai gerai (21 proc., + 6 proc.) arba geru
lygmeniu (34 proc.), t.y. Siek tiek maziau (- 2 proc.)
palyginti su 2012 m., o dar vienas i$ penkiy (21 proc., -3)
teigé, kad kalba baziniu lygmeniu.

IS ty, kurie kalba kita kalba, vienas i§ deSimties
respondenty (10 proc. -1) teigia, kad prancizy kalba yra
labai gera (3 proc.) arba gera (7 proc.). Su baziniu lygiu
kalba 8 proc. (-1) ty paciy respondenty. VokieCiy kalba
taip pat kalba 10 proc. (-3) respondenty, i$ kuriy 3 proc.
teigia, kad jy lygis yra labai geras, o 7 proc. — geras. Be to,
baziniu lygiu kalba 6 proc. respondenty (- 2).

Kalbant apie ispany kalba, pastebime tuos pacius skaicius
kaip 2012 m. — 7 proc. respondenty teigé, kad kalba gerai
arba labai gerai. Kita vertus, jis kalba baziniu lygiu 5 % (=).
Galiausiai, italy kalba, kaip penktoji labiausiai vartojama
kita kalba, gerai arba labai gerai vartojama tik 3 proc. (=)
respondenty. Maza mazuma (2 %, =) kalba baziniu lygiu.

Nacionaliniu lygmeniu matome, kad penkiolikoje S$aliy
dauguma europie€iy, kurie gali kalbéti kita kalba nei jy
pirmoji gimtoji kalba, mano, kad jie kalba angliSkai geriau
nei baziniu lygiu. Penkiose Salyse maziausiai septynios i$
deSimties mano, kad: Nyderlandai (84 proc.), Kipras (77
proc.), Svedija (76 proc.), Malta (72 proc.), Danija (71
proc.). Respondentai maziausiai tai sako Latvijoje (31
proc.), Lietuvoje (35 proc.) ir Slovakijoje (39 proc.).
Daugiau nei keturi i deSimties teigia, kad angly, kaip
antrosios kalbos, lygis yra labai geras Maltoje (50 proc.),
kur ji yra oficiali kalba, Kipre (49 proc.) ir Svedijoje (46
proc.).

14 Sijo skirsnio rezultatai buvo apibendrinti i§ Q48f_1, Q48f 2 ir
Q48f_3 atsakymy, susijusiy su respondenty pirmosios,
antrosios ir treiosios kity kalby, nei jy gimtoji kalba, lygiu.
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Respondentai dazniausiai teigia, kad Liuksemburge (71
proc.) ir Belgijoje (35 proc.), kur ji yra oficiali kalba, jy
prancizy kalba yra geresné uz bazinj lygj, po jy eina
Italija, Portugalija ir Airija (atitinkamai 15 proc.).

Labiausiai tikétina, kad jy vokie€iy kalbos, kaip uZsienio
kalbos, lygis yra geresnis uz pagrindine Liuksemburge (48
proc.), kur ji yra oficiali kalba, Nyderlanduose (44 proc.),
Danijoje (21 proc.) ir Slovénijoje (17 proc.). Kalbant apie
ispany kalba, respondentai labiausiai linke vertinti savo
jgldzius kaip gerus arba labai gerus Ispanijoje, kur ispany
kalba yra oficiali kalba, Prancidzijoje (12 proc.) ir
Portugalijoje (9 proc.). Ispany kalba daugiausia vertinama
Ispanijoje (34 proc.), Salyje, kurioje vartojamos kitos
oficialios kalbos, Prancizijoje (6 proc.) ir Airijoje (4 proc.).

Labiausiai tikétina, kad italy kalba yra geresné nei
pagrindiné kaip antroji kalba Maltoje (36 proc.), Slovénijoje
ir Kroatijoje (9 proc.) ir Rumunijoje (6 proc.).

Kalbant apie rusy kalbg, didziausia dalis Zmoniy,
mokanciy jg geriau nei baziniu lygiu kaip antroji kalba,
randama Lietuvoje (55 proc.), Latvijoje (51 proc.) ir Estijoje
(39 proc.), Salyse, kuriose yra didelé rusakalbiy mazuma ir
yra greta Rusijos. Didelé dalis respondenty, kurie gerai
arba labai gerai kalba rusi$kai, taip pat yra Bulgarijoje (19
proc.), Cekijoje (11 proc.) ir Slovakijoje (9 proc.).

Lyginant 2012 m. ir 2023 m., matome, kad 18 3aliy
respondentai, kurie gali kalbéti kita nei gimtgja kalba, yra
labiau linke gerai arba labai gerai kalbéti angly kalba, o
labiausiai — Portugalijoje (61 proc., + 21), Airijoje (30 proc.,
+ 18), kur tai yra oficiali kalba, ir Ispanijoje (43 proc., + 14).
Pastebimas didelis sumazéjimas Maltoje (72 proc., -10) ir
Graikijoje (60 proc., -7).

Prancizai auga SeSiose Salyse, visy pirma Prancizijoje
(12 proc., + 5), kur ji yra oficiali kalba, daugiausia ltalijoje
(15 proc., -9 proc.) ir Rumunijoje (9 proc., -8 proc.) ir
Rumunijoje (9 proc., -8).

Penkiose Salyse respondentai Siek tiek dazniau nei 2012
m. teigia gerai arba labai gerai mokantys vokieciy kalba,
pavyzdziui, Graikijoje (7 proc., +2), taCiau daugumoje
Saliy Si dalis sumazéjo, visy pirma Liuksemburge (48
proc., -20), kur tai yra oficiali kalba, Vengrijoje (14 proc., -
11) ir Nyderlanduose (44 proc., -11).

Palyginti su 2012 m., respondentai maziau linke sakyti,
kad ispany kalba yra gera arba labai gera kalba Ispanijoje
(21 proc., -14 proc.), Portugalijoje (9 proc., -4 proc.) ir
Rumunijoje (2 proc., -4), o kitose Salyse, pavyzdZiui,
Liuksemburge (8 proc., + 3) ir Cekijoje (4 proc., + 3), Siek
tiek padidéjo.

Su ltalija susijusios proporcijos Siuo atzvilgiu isliko daugiau
ar maziau pastovios, iSskyrus pastebimg sumazéjimg
Maltoje (36 proc., -6 proc.) ir Rumunijoje (6 proc., -4).

35

Rusijoje sumazéjo 14 Saliy, visy pirma Bulgarijoje (19
proc., -23 proc.), Lietuvoje (55 proc., -16), Estijoje (39
proc., -10) ir Latvijoje (51 proc., -8).
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otherl.lvl.vgood. Ar jasy lygis... labai geras? (ES 27) (%)

Angly 21 = — ————————————______ — ]
Pranciizy » —
VokieGiy =~ 3 - 'S
Ispany 3 —
Katalony 1 ==

® 2023 m. rugséjo- 2012 m.
spalio mén. vasario/kovo
Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba bent viena kita kalba nei gimtoji)  meén.

otherl.lvl.good. Ar jasy lygis... geras? (ES 27) (%)
Angly 3
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Il. KALBY VARTOJIMAS SKIRTINGUOSE
KONTEKSTUOSE

37
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ISnagringjus  daugiakalbystés lygj Europoje, Siame
pranesSimo skyriuje apzvelgiama, kaip europieciai vartoja
papildomas kalbas, kurias jie pakankamai gerai supranta,
kad galéty surengti pokalbj. Tiksliau kalbant apie tai, kaip
daznai jie juos naudoja ir kam jie juos naudoja. Skyriaus
pabaigoje  pateikiamas skyrius apie Ziniasklaidos
naudojimg uzsienio kalba.

1. Kity nei gimtoji kalba kalby vartojimo
daznumas

Trecdalis europieciy kasdien vartoja uzsienio kalbas.

Respondenty buvo klausiama, kaip daznai jie vartoja
kiekvieng kitg kalba, o ne gimtajg kalba, kad galéty kalbéti
pakankamai gerai, kad galéty surengti pokalbj (ne daugiau
kaip trys kalbos)®.

Vienas i$ trijy respondenty (31 proc.) vartoja pirmaja
papildomg kalbg kiekvieng dieng arba beveik kiekvieng
dieng, palyginti su 23 proc. 2012 m., panasi dalis (28

bet ne kasdien, o mazdaug du tre¢daliai (65 proc., -4) ja
vartoja retkarciais.

Yra placiai paplitusios nacionalinés variacijos.

Kalbant apie pirmajg kalbag, iSskyrus gimtajg kalbg,
valstybés narés, kuriose ji dazniausiai vartojama kasdien
arba beveik kiekvieng dieng, yra Liuksemburgas (70
proc.), Malta (63 proc.), Kipras (58 proc.), Svedija (52
proc.) ir Nyderlandai (50 proc.). Tai maziausiai tikétina
Portugalijoje (12 proc.), Lenkijoje (14 proc.) ir Cekijoje bei
Rumunijoje (po 15 proc.). Palyginimui, respondentai
dazniausiai sako, kad vartoja antrg kitg kalbg kiekvieng
dieng arba beveik kiekvieng dieng Liuksemburge (57
proc.), Kipre (25 proc.) ir Ispanijoje bei Latvijoje (abiejose
22 proc.), o prascCiausi rezultatai Siuo klausimu nustatyti
Vengrijoje (5 proc.), Lenkijoje, Rumunijoje (po 6 proc.) ir
Suomijoje (9 proc.).

Respondentai dazniausiai sako, kad vartoja pirmgjg kitg
kalba daznai, bet ne kasdien Portugalijoje ir Italijoje (po 41
proc.), Rumunijoje ir Kroatijoje (po 39 proc.) ir Austrijoje

SD3. Kaip daznai naudojatés savo...? (ES 27) (%)

Pirmoiji kita kalba

2023 m. rugseéjo-spalio
men.

2012 m. vasario/kovo
men.

Antroji kita kalba

2023 m. rugséjo-spalio
men.

2012 m. vasario/kovo
men.

Trecioji kita kalba

2023 m. rugseéjo-spalio

8 18
men. NI
2012 m. vasario/kovo
man
® e
Kiekvieng Daznai, bet ne
dieng/beveik kasdien
kiekvieng dieng

proc., + 3) jg vartoja daznai, o likusi dalis (37 proc., -12) jg
vartoja retai.

Jei respondentai kalba antrgja kita kalba, jie yra daug
maziau linke jg vartoti kiekvieng dieng arba beveik
kiekvieng dieng (13 proc., +6), ir atitinkamai dazniau
vartos jg daznai, bet ne kasdien (26 proc., +4) ir tik
retkarCiais (56 proc., -10). Be to, kasdien ja vartoja tik 8
proc. respondenty, kurie moka tre€ig papildoma kalba, t. y.
3 procentiniais punktais daugiau, palyginti su 2012 m.,
mazdaug vienas i$ penkiy (18 proc., + 5) vartoja jg daznai,

15 SD31. Kaip daznai naudojatés savo...? Pirmoji kita kalba,
antroji kita kalba, treCioji kita kalba.
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Retkaréiais Nezinau

(34 proc.), o prasciausi rezultatai — Airijoje (19 proc.),
Svedijoje (20 proc.) ir Latvijoje (22 proc.).

Palyginti, respondentai dazniausiai sako, kad vartoja antrg
kita kalbg daznai, bet ne kasdien Kroatijoje (36 proc.),
Estijoje (34 proc.) ir Graikijoje (33 proc.), o prasCiausi
rezultatai Sioje srityje buvo Lenkijoje (15 proc.), Kipre (17
proc.) ir Prancizijoje (21 proc.).

Labiausiai tiketina, kad retkarciais bus vartojama pirmoji
kita respondento kalba — Lenkija (52 proc.), Slovénija (47
proc.) ir Vengrija (45 proc.). Respondentai maziausiai linke
tai daryti Liuksemburge (7 proc.), Kipre (11 proc.) ir
Maltoje (14 proc.).
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Respondentai dazniausiai teigia, kad kartais vartoja antrg
kitg kalbg Lenkijoje (75 proc.), Rumunijoje (64 proc.) ir
Prancizijoje (62 proc.).

Lyginant 2012 m. ir 2023 m. matome keletg reikSmingy
pokycCiy. Pavyzdziui, 24 valstybése narése respondentai
dazniau kalba pirmgja kita kalba kiekvieng dieng arba
beveik kiekvieng dieng, daugiausia Kipre (58 proc., + 19),
Airijoje (38 proc., + 16) ir Nyderlanduose (50 proc., + 19).
Vienintelés Salys, kuriose Sis rodiklis sumazéjo, yra
Ispanija (39 proc., -5 proc.) ir Rumunija (15 proc., -5). 22
Salyse padaugéjo ty, kurie kasdien kalba antrgja kita
kalba, ypa¢ Bulgarijoje (16 proc., + 11), Slovakijoje (14
proc., +9) ir Latvijoje (22 proc., + 8). Nedidelis
sumazeéjimas uzfiksuotas Suomijoje (9 proc., -2 proc.) ir
Vengrijoje (5 proc., -1). 17 valstybiy nariy asmeny, kurie
sako, kad kalba savo treCigja kita kalba, dalis kasdien
didéjo — Graikijoje (14 proc., + 9), ltalijoje (13 proc., + 9),
Cekijoje (12 proc., +8) ir Latvijoje (16 proc., + 7).
Sumazéjimas pastebimas Maltoje (7 proc., -6 proc.),
Airijoje (4 proc., 5 proc.), Danijoje (4 proc., 2 proc.) ir
Slovakijoje (6 proc., -2 proc.).

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

* Vyrai Siek tiek dazniau nurodo, kad vartoja pirmajg kitg
kalba kiekvieng dieng nei moterys (32 proc., palyginti
su 29 proc.). Tas pats pasakytina ir apie antrgjg kitg
kalbg (14 proc., palyginti su 12 proc.). Kalbant apie
treCigjg kita kalbg, moterys dazniau vartoja ja
retkarciais nei vyrai (67 proc., palyginti su 62 proc.).

* 15-24 m. respondentai dazniau (41 proc.) sako, kad
vartoja pirmajg kitg kalbg kasdien nei 25-39 m. (36
proc.), 40-54 m. (29 proc.) ir 55 m. ir vyresni (22 proc.)
respondentai. Tas pats pasakytina apie antrgjg kitg
kalbg (18 proc., 16 proc., 13 proc., 9 proc.) ir treCigjg
kalbg (12 proc., 9 proc., 8 proc., 5 proc.). PrieSingai,
seniausios amziaus grupés dazniau nei jauniausios
vartoja pirmaja papildoma kalbg retkarciais (50 proc.,
palyginti su 21 proc.). 15-24 m. respondentai taip pat
dazniau teigia, kad daznai vartoja pirmajg (35 proc.) ir
antraja kitg kalba (32 proc.), palyginti su vyresniais 25—
39 m. amziaus (30 proc. ir 26 proc.), 40-54 m. (28
proc. ir 25 proc.) ir 55 ir daugiau (tiek pirmaja, tiek
antraja kita kalba) bendraamziais.

* Respondentai, kurie baigé mokykla 15 mety ar
jaunesni, dazniau nurodo, kad vartoja pirmajg kitg
kalba, nei tie, kurie mokyklg baigé sulauke 20 mety (42
proc., palyginti su 32 proc.). Tas pats pasakytina ir apie
antrgjg kitg kalbg (19 proc., palyginti su 14 proc.).
Kalbant apie trecigjg kitg kalba, ji yra atvirk&ciai (7
proc., palyginti su 4 proc.).
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Studentai (42 proc.) ir vadovai (38 proc.) dazniausiai
kasdien vartoja savo pirmajg kitg kalbg, palyginti su
namy dkio darbuotojais (31 proc.), fiziniais darbuotojais
(29 proc.), kitais darbuotojais (28 proc.) ir pensininkais
(20 proc.). Kalbant apie antrajg kalbag, labiausiai
tikétina, kad bedarbiai (21 proc.) jg vartos kasdien arba
beveik kasdien, palyginti su vadovais (15 proc.),
fiziniais darbuotojais (12 proc.), namudininkais ir
pensininkais (abiem atvejais — 8 proc.). TreCigjg kalbg
kasdien dazniausiai vartoja studentai (12 proc.),
palyginti su vadovais, darbininkais, namy 0kio
darbuotojais (8 proc. visy) ir kitais darbuotojais (6 proc.)
ir pensininkais (5 proc.).

Respondentai, kurie mano, kad priklauso auk$tesnei
klasei, yra labiau linke (44 proc.) kasdien vartoti pirmajg
kitg kalbg nei tie, kurie susije su darbo klase (34 proc.),
vidurinigja klase (29 proc.) arba Zemesnigja vidurinigja
klase (27 proc.). Antrgja kita kalba dazniausiai kalbama
kasdien arba beveik kas antrg dieng auksStesniosios
vidurinés klasés (16 proc.) ir maziausiai viduriniosios
klasés (13 proc.) ir Zzemesniosios vidurinés klasés (12
proc.).



SD3_1 Kaip daznai naudojatés? . .? Pirmaji kita kalba (proc. — ES)

diifall(/\gzcgik Daznai, bet ne Retkardiais NeZinau
kiekvieng dieng kasdien

ES 27 31 28 37 4
Vyras 32 29 35 4
Moteris 29 28 39 4
15-24 41 35 21 3
25-39 36 30 30 4
40-54 29 28 39 4
55 + 22 22 50 6
ISsilavinimas (pabaiga)

15— 42 13 38 7
15-19 22 24 48 6
20+ 32 31 34 3
Vis dar studijuoja 42 37 18 3
Savarankiskai dirbantis asmuo 27 33 36 4
Vadovai 38 30 30 2
Kitos baltos apykaklés 28 30 38 4
Darbininkai 29 25 41 5
Namudiniai asmenys 31 21 46 2
Bedarbis 32 23 39 6
ISéjes j pensijg 20 20 54 6
Studentai 42 37 18 3
Didziajg laiko dalj 34 24 35 7
Laikas nuo laiko 29 30 36 5
Beveik niekada/niekada 31 28 37 4
Darbininky klasé 34 21 39 6
Zemesnioji vidurinioji klasé 27 29 39 5
Viduriné klasé 29 29 38 4
Vidurinioji klasé 39 31 28 2
Virsutiné klasé 44 33 19 4
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SD3_2 Kaip daznai naudojate savo...? Antroji kita kalba (proc. — ES)

diéf:/\gzcgik Daznai, bet ne Retkardiais NeZinau
kiekvieng dieng kasdien
ES 27 13 26 56 5
s ... |
Vyras 14 27 54 5
Moteris 12 25 57 6
pmzus
15-24 18 32 46 4
25-39 16 26 54 4
40-54 13 25 57 5
55 + 9 22 62 7
Ssiavinimas (pabaiga) | ]
15— 19 19 52 10
15-19 8 22 61 9
20+ 14 25 57 4
Vis dar studijuoja 18 34 44 4
Socialine rprofesing katogoria ||
SavarankiSkai dirbantis asmuo 13 26 57 4
Vadovai 15 27 55 3
Kitos baltos apykaklés 12 26 58 4
Darbininkai 12 24 57 7
Namudiniai asmenys 8 22 60 10
Bedarbis 21 19 52 8
ISéjes | pensijg 8 20 64 8
Studentai 18 34 44 4
Sunkumai apmoketisaskaitas . . |
DidzZigjg laiko dalj 14 25 56 5
Laikas nuo laiko 16 28 48 8
Beveik niekada/niekada 12 25 58 5
Apsvarstykite priklausymg . |
Darbininky klasé 15 27 50 8
Zemesnioji vidurinioji klasé 12 23 60 5
Viduriné klasé 13 26 56 5
Vidurinioji klasé 16 27 55 2
VirSutiné klase 13 26 53 8
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SD3_3 Kaip daznai naudojate savo...? Trecioji kita kalba (proc. — ES)

.Kiekvienq. Daznai, bet ne . -
diena/beveik " Retkarciais Nezinau
kiekvieng dieng kasdien
ES 27 8 18 65 9
s
Vyras 9 20 62 9
Moteris 7 16 67 10
Amzos . |
15-24 12 24 57 7
25-39 9 19 63 9
40-54 8 19 64 9
55 + 5 14 71 10
i$silavinimas (pabaiga) .
15— 4 10 71 15
15-19 9 20 59 12
20+ 7 17 69 7
Vis dar studijuoja 12 20 61 7
Soialiné ir profesing kategorjg . . . |
Savarankiskai dirbantis asmuo 10 14 67 9
Vadovai 8 17 68 7
Kitos baltos apykaklés 6 24 62 8
Darbininkai 8 20 59 13
Namudiniai asmenys 8 17 64 11
Bedarbis 10 11 68 11
ISéjes | pensijg 5 14 70 11
Studentai 12 20 61 7
Sunkumai apmoketi saskaites . . |
Didzigjg laiko dalj 12 11 72 5
Laikas nuo laiko 9 29 53 9
Beveik niekada/niekada 7 15 68 10
Apsvarstykite priklausymg . |
Darbininky klasé 7 20 59 14
Zemesnioji vidurinioji klasé 8 17 63 12
Viduriné klasé 8 17 66 9
Vidurinioji klasé 9 16 70 5
VirSutiné klasé 12 29 57 2
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Kas ketvirtas europietis, kuris moka angly kalba, tai
daro kiekvieng diena.

Siame skirsnyje daugiausia démesio skiriama Europos
gyventojy penkiy placiausiai vartojamy kalby vartojimo
daznumui: Angly, prancizy, vokie€iy, ispany ir Siek tiek
maziau rusy.

Visoje ES matome, kad kas ketvirtas (25 proc.)
respondenty, vartojanciy angly kalbg kaip antrgja, treciajg
ar ketvirtgjg kalba, jg vartoja kiekvieng dieng arba beveik
kiekvieng diena, t.y. gerokai daugiau (+ 9), palyginti su
2012 m. Trecdalis (33 %, +4) jj naudoja daznai, bet ne
kasdien. Beveik keturi i§ deSimties (39 proc., -14) kartais
vartoja angly kalbg.

VokiSkai kalbantys respondentai kasdien ja naudojasi 25
proc. (+ 6) europiecCiy, 19 proc. (=) jg vartoja daznai, bet
ne kasdien, o daugiau kaip pusé (53 proc., -5) —
retkarciais.

IS respondenty, kurie kalba prancizy kalba kaip
papildoma kalba, 15 proc. vartoja jg kasdien (+ 5), 20
proc. daznai, bet ne kasdien (+ 4), o SeSi iS deSimties jg
vartoja retkarciais (60, -9).

Kalbant apie Ispanijos naudotojus, 23 proc. vartotojy ja
naudoja kasdien (=), o 20 proc. (+ 3) daznai, bet ne
kasdien. Galiausiai 53 % jj naudoja retkarciais, o tai labai
nuosekliai, palyginti su 2012 m. (- 1).

Didzioji dauguma respondenty, galinciy kalbéti rusy kalba,
kaip viena i$ kity kalby nei jy gimtoji kalba, jg vartoja
retkarCiais (61 proc., -10). Vienas i§ deSimties (10 %, + 2)
ji naudoja kasdien, o 18 % (+ 5) daznai, bet ne kiekvieng

dieng.
SD3.It. Kaip daznai vartojate savo angly kalbg?
2023 m. 25
rpgseigrspalio T
Rp&8ario/kovo SD3.de. Kaip daznai vartojate savo vokiecius?
2085hm. I TR S TR
rggq;g‘jﬁTspalio 1
W&Sario/kovo
. . L n

7088.m. SD3.es. Kaip daznai vartojate ispany kalba~
g TS Pal O e
Ri&Sario/kovo SD3.fr. Kaip dasnai vartoiat o

: fr. Kai Znai v rancizus”
BB m aip daznai vartojate pranciizus
rpgsgimspalio g
W&8ario/kovo S03.1u. Kaio dasnai naudoiate Skais?
5898 m. .ru. Kaip daznai naudojatés rusiskais?
rpgsgipspalio B
N&8ario/kovo
el o
Kiekvieng Daznai, bet ne Retkardiais NeZinau
dieng/beveik kasdien

kiekvieng dieng
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SD3.It. Kaip daznai vartojate savo angly kalbg?

5 1

(%)

0 Dv <==:== (Dvb.ﬁ@‘sﬂ-vb-é-@im
° ° o
Kiekvieng Daznai, bet ne Retkargiais Nezinau
dienag/beveik kasdien
EKiSkVigPALqBRsakovai, kurie kalba angly kalba kaip pirmoji, antroji ar tregioji kita
kalba)

SD3.fr. Kalp daznal vartOJate prancuzus'?
W R
- A A ‘- - ‘-
1'.-—-0." v"
L J e
Kiekvieng Daznal, bet ne Retkargiais NeZinau
dieng/beveik kasdien

Bazé:Kgengagsadianai, kurie kalba pranciizy kalba kaip pirmoji, antroji arba trecioji kita
kalba, iSskyrus Salis, kuriose yra maziau nei 100 respondenty)
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SD3.de. Kaip daznai vartojate savo vokieCius? (%)

.‘063--

L L
Kiekvieng Daznai, bet ne
dieng/beveik kasdien
kie
Baze:

a7
29 29
-] 6 E!EH H
(w4 LT

11@"““'1..

Retkarciais Nezinau

K” yE’(glggﬁovai, mokantys vokiec€iy kalbg kaip pirmajg, antrajg arba treciagjg kitg

kalbg, iSskyrus Salis, kuriose yra maziau nei 100 respondenty)

Vienas i$ penkiy europieciy kasdien vartoja ne gimtaja
kalba, o kita kalba.

Tarp respondenty, kurie gali kalbéti bent viena kita kalba
nei gimtoji kalba ir kasdien ja kalbéti, dazniausiai kalbama
angly kalba (20 proc.), palyginti su 2012 m., Sis skai€ius
gerokai padidéjo (+ 8). Vienas i$ keturiy (26 proc., + 4)
daznai vartoja angly kalbg, bet ne kasdien. Trys i$
deSimties (31 %, -9) ji naudoja retkarciais.

4 % (=) respondenty, kurie kalba bent viena kita kalba nei
gimtoji kalba, kalba kasdien, 3 % (-1) jg vartoja daznai, bet
ne kasdien, o vienas i§ deSimties (9 %, -4) ji vartoja
retkarciais.

Prancizy kalba kasdien vartojama 3 proc., t.y. Siek tiek
daugiau, palyginti su 2012 m. (+ 1), o dar 4 proc. (+ 1)
reiskia, kad jie jg vartoja daznai, bet ne kasdien. Siek tiek
daugiau nei vienas i§ deSimties (11 %, -3) naudoti jj
retkarciais.

Panasi nedidelé respondenty dalis kasdien vartoja ispany
kalba (3 %, =), palyginti su 2 % (=), kurie jg vartoja daznai,
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bet ne kiekvienag dieng, ir 7 % (=), kurie kartais tai daro.
Rusy kalba yra atitinkamai 1 % (=), 1 %, (=) ir 3 % (-3).

Nacionaliniu lygmeniu matome, kad trijose Salyse bent
pusé respondenty, kurie gali kalbéti kita nei gimtoji kalba,
kasdien vartoja angly kalbg: Maltoje (62 proc.), kur ji yra
oficiali kalba, Kipre (55 proc.) ir Svedijoje (50 proc.).
Labiausiai tikétina, kad jie jj vartoja daznai, bet ne kasdien
Portugalijoje (38 proc.), ltalijoje (35 proc.) ir Austrijoje (33
proc.). Respondentai retkarCiais juo naudojasi Lenkijoje
(41 proc.), Vokietijoje (40 proc.) ir Portugalijoje (38 proc.).

Labiausiai tikétina, kad vokiec€iy kalba kasdien vartojama
Liuksemburge (24 proc.), Vokietijoje (14 proc.) ir Austrijoje
(11 proc.), kur ji yra oficiali kalba, o maziau nei 5 proc. —
kitur. Vienas i§ penkiy (20 proc.) Liuksemburge jj naudoja
daznai, bet ne kasdien, o didelé dalis respondenty teigia,
kad tas pats yra Nyderlanduose (18 proc.) ir Danijoje (11
proc.). 15 Saliy retkarCiais juo naudojasi daugiau kaip
vienas i§ deSimties respondenty, daugiausia Slovénijoje
(24 proc.), Slovakijoje (19 proc.), Svedijoje (18 proc.) ir
Belgijoje (18 proc.), kur tai yra oficiali kalba.
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Respondentai, kurie gali kalbéti bent viena kita kalba nei
gimtoji kalba, daZniausiai vartoja ispany kalbg kiekvieng
dieng Ispanijoje (20 proc.), kur ji yra oficiali kalba, po jos
eina Airija, Italija ir Liuksemburgas (visi 2 proc.). Labiausiai
tikétina, kad jis bus naudojamas daZnai, bet ne kasdien
Portugalijoje (6 proc.) ir Prancizijoje (5 proc.), o kartais
Prancizijoje (18 proc.) ir Portugalijoje (10 proc.).

Labiausiai tikétina, kad prancizy kalba kasdien vartojama
Liuksemburge (63 proc.), Belgijoje (16 proc.) ir
Prancizijoje (12 proc.), kur ji yra oficiali kalba, daznai, bet
ne kasdien, Belgijoje (15 proc.) ir Liuksemburge (11 proc.),
kur ji yra oficiali kalba, taip pat Italijoje (9 proc.), Airijoje ir
Portugalijoje (8 proc.). Dazniausiai jis vartojamas kaip
antroji, treCioji ar ketvirtoji kalba Belgijoje (27 proc.),
Nyderlanduose (22 proc.) ir Airijoje (18 proc.).

Vertinant 2012-2023 m. raidg, matyti, kad angly kalba
daro pazangg visose ES valstybése narese, iSskyrus
Rumunijg, kur dabar 5 proc. (-6) respondenty kasdien
vartoja angly kalba. TaCiau didziausias padidéjimas Siuo
atzvilgiu  pastebimas  Airijoje (33 proc., +21),
Nyderlanduose (48 proc., + 21) ir Kipre (55 proc., + 20).
Daznai, bet ne kasdien, Portugalijoje (38 proc., + 20),
Rumunijoje (32 proc., + 14), ltalijoje (35 proc., + 12),
Ispanijoje (23 proc., + 10), Liuksemburge (24 proc., + 10)
ir Vengrijoje (29 proc., + 10) vartojimas didéja daugiausia.
Sis padidéjimas susijes su tuo, kad retkargiais naudojimas
mazéja daugumoje Saliy, visy pirma ltalijoje (31 proc., -25
proc.), Kipre (10 proc., -24 proc.) ir Austrijoje (37 proc., -
20).

Kalbant apie vokieCiy kalbg, matome, kad Liuksemburge
kasdienis vartojimas gerokai mazéja (24 proc., -7).
Kadangi retkarciais kalbama palyginti dazniau, matyti, kad
Sio lygio pokyciai gerokai sumazéjo Lenkijoje (11 proc., -
14 proc.), Vengrijoje (20 proc., -14 proc.), Nyderlanduose
(39 proc., -12 proc.) ir Slovénijoje (24 proc., -6 proc.) ir
Svedijoje (18 proc., -6).

Kalbant apie prancizy kalbos vartojimg, daugiausia
pasikeitimy pasitaiko retkarciais vartojamy produkty, kurie
Siek tiek didéja Cekijoje (4 proc., + 3), Maltoje (11 proc.,
+2) ir Svedijoje (10 proc., + 2), tadiau gerokai sumazéja
Italijoje (12 proc., 19 proc.), Portugalijoje (16 proc., 17
proc.) ir Rumunijoje (13 proc., 15 proc.).

Retkarciais vartojamas ispany kalbos vartojimas Belgijoje
Siek tiek padidéja (8 proc., +4), o ltalijoje (6 proc., -12
proc.) ir Portugalijoje (10 proc., — 10 proc.) gerokai
sumazéja. Taip pat galime pastebéti, kad retkarCiais kai
kuriose Salyse smarkiai mazéja Rusijos vartojimas,
pavyzdziui: Bulgarija (17 proc., -18 proc.), Lenkija (11
proc., 17 proc.) ir Lietuva (40 proc., -10 proc.).

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

* \Vyrai dazniau nei moterys vartoja angly kalbg kaip
pirmaja, antrgjg ir treig kitg kalbg kiekvieng dieng (22

46

proc., palyginti su 17 proc.), o moterys dazniau jg
vartoja retkarciais (34 proc. ir 29 proc.). Moterys taip
pat Siek tiek dazniau nei vyrai vartoja pranciizy kalbg
(12 proc., palyginti su 10 proc.).

Jaunesni respondentai dazniau kasdien vartoja angly
kalbg — kas treGias (33 proc.) 15-24 m. amziaus
respondentas, palyginti su 26 proc. 25-39 m. amziaus
respondenty ir 9 proc. 55 mety ir vyresniy respondenty.
PrieSingai, vyresnio amziaus respondentai dazniau jj
naudoja retkarCiais; 39 proc. 55 mety ir vyresniy
Zmoniy, palyginti su 19 proc. jauniausiy demografiniy
grupiy. VokieCiy kalba laikosi to paties modelio (13
proc., palyginti su 7 proc.), kaip ir prancizy (13 proc.,
palyginti su 10 proc.).

Tie, kurie liko mokykloje iki 20 mety amziaus, yra labiau
linke vartoti angly kalbg kiekvieng dieng nei tie, kurie
baigé mokyklg iki 15 mety amziaus (25 proc., palyginti
su 4 proc.). VokieCiy kalba kaip antroji, treCioji ir
ketvirtoji kalba yra atvirkSciai (4 proc., palyginti su 11
proc.). Be to, labiau tikétina, kad ispaniSkai kasdien
kalbés tie, kurie mokyklos nebaigé, palyginti su geriau
iSsilavinusiais demografiniais rodikliais (8 proc.,
palyginti su 3 proc.).

Zvelgdami | socialines ir profesines kategorijas,
matome, kad angly kalbg kasdien vartoja studentai (35
proc.) ir vadovai (30 proc.), palyginti su 18 proc.
savaranki8kai dirban&iy asmeny ir tik 6 proc. namy dkio
darbuotojy. Namy dkio darbuotojai, prieSingai, yra daug
labiau linke (7 proc.) kasdien kalbéti ispany kalba kaip
antrg, treCig ar ketvirtgjg kalbg nei vadovai (2 proc.).

Tie, kurie niekada neturi sunkumy apmokéti sgskaitas,
yra daug labiau linke (22 proc.) kalbéti angliSkai kaip
antrg, treCig ir ketvirtajg kalbg kasdien nei tie, kurie
dazZniausiai susiduria su tokiais sunkumais (12 proc.).
Kita vertus, antroji grupé labiau nei pirmoji kasdien
moka vokieCiy kalbg (7 proc., palyginti su 4 proc.),
prancizy (6 proc. ir 3 proc.) ir ispany (5 proc., palyginti
su 3 proc.).

Beveik keturi iS deSimties (37 proc.) asmeny, kurie
save laiko priklausanciais auksStesnei klasei, kasdien
kalba angly kalba kaip antrg, treCig ir ketvirtg kalba,
palyginti su mazdaug kas penkta (19 proc.) vidurinigja
klase ir viena i§ deSimties (11 proc.) tarp dirbanciyjy.
Prancizy kalba dazniau vartojama daznai, bet ne
kasdien, kai kalbama apie aukstesne klase (7 proc.),
palyginti su darbininky klase (2 proc.).

Angly kalbos, kaip antrosios, treCiosios ir ketvirtosios
kalbos, taip pat labiau tikétina, kad kasdien kalba ,labai
aktyvis“ kalbos besimokantys asmenys (34 proc.),
palyginti su tais, kurie yra tiesiog ,aktyvis® (22 proc.)
arba visai neaktyvis (12 proc.). Kalbant apie vokieciy,
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pranclizy ar ispany, tarp Siy grupiy beveik néra jokio
skirtumo’®.

SD3.T3. Kaip daznai naudojatés savo... — Retkardiais (ES 27) (%)

Angly 31 I

Pranc 1 —

tﬂ'/zol‘f(iec“:i 9 I—

y

Ispany - I

3 —

Italy
Bazeé: 15725 (atsakovai, kurie kalba ] 2023 m. rugséjo- 2012 m
bent viena kita kalba nei gimtoji) spalio rr.1én. vasario/kovo

men.

16 Labai aktyvis kalby besimokantys respondentai yra tie
respondentai, kurie pradéjo arba toliau mokeési naujos kalbos
per pastaruosius dvejus metus, o ne aktyvis besimokantieji,
kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet ketina tai daryti,
ir neaktyvis besimokantieji, t. y. tie respondentai, kurie
niekada nemokéjo jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtaja kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.
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SD3.T1. Kaip daznai naudojatés savo... — Kiekvieng dieng\beveik kiekvieng
dieng (ES 27) (%)

Angly 20 e
Vokieciy 4
Prancizy
3  E—)
Ispany
3  E—
Nyderlan
Rﬂ%q 1 -
Bazé: 15725 (atsakovai, kurie 8 2023 o
kalba bent viena kita kalba nei spali omrﬁ gfsejo \Z/g;azr{gjkovo
gimtoji) o,

SD3.T2. Kaip daznai naudojatés savo... — Daznai, bet ne kasdien (ES 27) (%)

B
Angly 26
Pranciizy 4 -1
Vokieciy 3 —
Ispany 2 I
Italy y - W
Baze: 15725 (atsakovai, kurie kalba ® 2023 m. rugséjo- 2012 m
bent viena kita kalba nei gimtoji) spalio rﬁén. vasario/kovo
mén.

SD3.T3. Kaip daznai naudojatés savo... — Retkarciais (ES 27) (%)

Angly 5 |
Prancizy 1 I
Vokieciy 9 e —
Ispany 4 [
3 [ I—
Italy
Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba ] 2023 m. rugséjo- 2012 m
bent viena kita kalba nei gimtoji) spalio ﬁén. vasario/kovo
men.
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2. Atvejai, kai kalbos yra reguliariai vartojamos

Dauguma europiediy savo pirmaja kita kalba
reguliariai vartoja atostogy uzsienyje metu.

Respondentai, kurie gali kalbéti bent viena kita kalba nei
gimtoji kalba, daZniausiai reguliariai vartoja savo pirmajg
kitg kalbg atostogy uzsienyje metu, o pusé (50 proc.) tai
sako, palyginti su 45 proc., kurie tai pasaké 2012 m.

SD4a. Kada reguliariai naudojate...? Pirmoji kita kalba (ES 27) (%)

Atostogaudami uzsienyje
Internete
Ziaréti filmus/televizija/klausytis radijo
Bendravimas su draugais
Zidréti ar skaityti naujienas
Su darbu susije pokalbiai
Skaityti knygas/laikras€ius/Zzurnalus
Su darbu susijes skaitymas
Su darbu susijusi rasytiné komunikacija
Bendravimas su savo Seimos nariais
Kelionés j uzsienj verslo tikslais
Studijuodamas kg nors kito
Studijuodami kalbas
Kelionés | uzsienj studijuoti, mokymo ar
savanorisSkos veiklos tikslais
Néra
Kita
NezZinau

Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba bent viena kita kalba &t

Siame skirsnyje daugiausia démesio skiriama tam, kaip
europieCiai vartoja kitas kalbas, kuriomis jie gali kalbéti.
Respondentams, kurie kalbéjo kita kalba nei gimtoji kalba,
buvo jteikta kortelé su jvairiomis situacijomis ir jie,
reguliariai vartodami kiekvieng i$ jy, papra$é ne daugiau
kaip trijy papildomy kalby, kuriomis galéty kalbéti".
Respondentai galéjo paminéti tiek daug atvejuy, kiek jiems
buvo taikoma.

Palyginti su 2012 m., bendra rezultaty apzvalga rodo, kad
kalby, kurios néra gimtoji kalba, vartojimas padidéjo
beveik visuose respondentams pateiktuose scenarijuose.
Si bendra tendencija taikoma ir pirmosios, ir antrosios
kitos kalbos vartojimui. Duomenys apie treciosios kitos
kalbos vartojimg pirmg kartg buvo surinkti dabartinés
bangos metu.

17 SDA4a. Kada reguliariai naudojate...? Pirmoiji kita kalba;
SD4b. Kada reguliariai naudojate...? Antroji kita kalba; SD4c.
Kada reguliariai naudojate...? Trecioji kita kalba

50
44
39
35
29
28
28
22
21

17

49

o 2023 m. rugséjo- 2012 m.
alio men. ;
glmtoj‘?) \r/:;:rlo/kovo

Antroji ir treCioji kalbos taip pat daZniausiai vartojamos
atostogy uzsienyje metu (atitinkamai 45 proc. ir 43 proc.).

Daugiau nei keturi i§ deSimties (44 proc., + 9) reguliariai
vartoja savo pirmajg kitg kalba internete, o daugiau kaip
vienas i$ keturiy (27 proc., + 6) taip vartoja antrgjg kita
kalba, o vienas i$ penkiy (19 proc.) — trecia.

Beveik keturi i§ deSimties (39 proc., + 4) respondenty,
kurie gali kalbéti bent viena kita kalba nei gimtoji kalba,
reguliariai vartoja savo pirmajg kitg kalbg ZiGrédami
filmus/televizijg ar klausydamiesi radijo, palyginti su 23
proc. (+ 1) respondenty, kurie taip vartoja antrgjg kitg
kalbg, tarp ty, kurie kalba bent dviem kitomis kalbomis, ir
18 proc. trecios kalbos.

Daugiau nei trys i§ deSimties (35 %, +5) reguliariai
bendrauja su draugais pirmagja kita kalba. Kalbant apie
antrajqg kitg kalba, ji yra 27 proc. (+ 5), o tre€ia — 23 proc.
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Beveik trys i§ deSimties (29 proc.) vartoja savo pirmajg
kitg kalbg, ziGrédami ar skaitydami naujienas. Kalbant
apie antrajg kitg kalbg, ji yra 16 proc., o trecioji — 10 proc.

Knygy, laikras€iy ar Zzurnaly skaitymas pirmaja kita
respondento kalba reguliariai atliekamas 28 proc. (+ 4),
antrgja kita kalba — 15 proc. (=), o treCia — 13 proc.

18 Sis klausimas 2012 m. nebuvo uzduotas.
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SD4b Kada reguliariai naudojate? Antroji kita kalba (ES 27) (%)

45
Atostogaudami uZsienyje
Bendravimas su draugais "

Internete -

Zidreti filmusftelevizija/klausytis radijo

Su darbu susije pokalbiai
Zidréti ar skaityti naujienas

18
16

Skaityti knygas/laikras€ius/zurnalus 15

Su darbu susijusi rasytiné komunikacija 12

Su darbu susijes skaitymas 2

Bendravimas su savo Seimos nariais 1

Studijuodami kalbas
Kelionés | uzsien;j studijuoti, mokymo ar
savanoriSkos veiklos tikslais

10

Kelionés j uZsienj verslo tikslais
Studijuodamas kg nors kito
Néra

Kita
Nezinau

2023 m. rugsejo-
spalio mén.

2012 m.
vasario/kovo

Bazé: 7406 (atsakovai, mokantys ne maziau kaip dvi kalbas, i§skyrus savo gimtajg kdIg)-

Respondentai, kurie gali kalbéti bent viena kita kalba nei
gimtoji kalba, yra labiau linke (28 proc., + 3) reguliariai
vartoti savo pirmajg kitg kalbg pokalbiuose darbe. Antrgja
kita kalba vartojama 18 proc. (+ 2) ty, kurie gali kalbéti
bent dviem kitomis kalbomis, o treCigjg kitg kalbg vartoja
12 proc. ty, kurie gali kalbéti bent trimis kalbomis. Su
darbu susijes skaitymas yra 22 proc. (+ 6), 11 proc. (+ 2),
8 proc. ir su darbu susijusios rasytinés komunikacijos 21
proc. (+ 4), 12 proc. (+ 3) ir 8 proc.

Beveik penki i§ deSimties (17 proc., + 2) reguliariai vartoja
pirmaja kita kalbg bendraudami su $eimos nariais.
Antrosios ir tre€iosios kalbos — 11 proc. (+ 2).

Kitos galimybés: Studijuodami ne tik kalbas, bet ir kitus
dalykus: 12 % (+ 4), 7 % (+ 2) ir 7 %; keliaudami j uzsien;j
verslo reikalais: 12% (+3), 9% (+1) ir 7 %; kalby
mokymasis: 11 % (-1), 10 % (-1) ir 10 %; kelionés | uzsienj
mokytis mokymo ar savanoriSkos veiklos tikslais: 10 %,
7% ir5 %",

Nacionaliniu lygmeniu yra dideliy skirtumy.

19 Sis klausimas 2012 m. nebuvo uzduotas.
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Pirmoji kita kalba atostogaujant uzsienyje yra dazniausiai
minimas biddas jas vartoti 13 valstybiy nariy.

Salys, kuriose respondentai daZniausiai teigia, kad Sioje
situacijoje reguliariai vartoja pirmaja kitg kalba, yra Danija
(74 proc.), Svedija (70 proc.) ir Nyderlandai (68 proc.).
Maziausiai respondenty yra Latvija (16 proc.), Kroatija (22
proc.), Ispanija (25 proc.) ir Lietuva (30 proc.).

Labiausiai tikétina, kad respondentai internetu reguliariai
vartos pirmajg kitg kalbg: Svedija (69 proc.), Graikija ir
Malta (po 68 proc.) ir Danija (62 proc.). Airijos
respondentai maziausiai minéjo interneto naudojimg (28
proc.).

Labiausiai tikétina, kad ziarédami filmus ir (arba) televizijg
ar klausydamiesi radijo respondentai reguliariai vartos
pirmajg kitg kalba: Malta (75 proc.), Svedija (73 proc.) ir
Nyderlandai (63 proc.). Pirmosios kitos kalbos maziausiai
vartojamos Lenkijoje (22 proc.), Italijoje (24 proc.) ir
Austrijoje (29 proc.).

Dazniausiaipirmagja kita kalba bendraujama Liuksemburge
(63 proc.), Maltoje (53 proc.) ir Svedijoje (49 proc.). Sis
bldas reguliariai vartoti kitas kalbas maZiausiai paplites
Lenkijoje (22 proc.).
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Respondentai labiausiai linke zidréti ar skaityti naujienas
Svedijoje (52 proc.), Liuksemburge (50 proc.) ir Danijoje
(42 proc.), o maziausiai Lenkijoje (17 proc.),
Portugalijoje ir Kipre (abiejose 20 proc.) ir Italijoje (22
proc.).

Dauguma respondenty Maltoje (64 proc.) ir Svedijoje (55
proc.) skaito savo pirmajag kitg kalba skaitydami knygas,
laikras€ius ir zurnalus. Respondentai maziausiai tai mini
Lenkijoje (11 proc.), Bulgarijoje (15 proc.) ir Vengrijoje (17
proc.).

Dazniausia pirmoji kita kalba darbe (akis j akj arba
telefonu) vartojama Liuksemburge ir Kipre (po 49 proc.),
taip pat Maltoje (46 proc.), Nyderlanduose, Estijoje ir
Svedijoje (42 proc.).

Su darbu susijusiam skaitymui daZzniausiai vartojama
pirmoji kita kalba Maltoje (43 proc.), Svedijoje (42 proc.) ir
Liuksemburge (40 proc.), ltalijoje (13 proc.), Cekijoje (15
proc.) ir Kroatijoje, Austrijoje, Lenkijoje, Rumunijoje ir

Su darbu susijusi rasytiné komunikacija dazniausiai
minima Maltoje (43 proc.), Svedijoje (38 proc.) ir Kipre (36
proc.), o prasCiausi rezultatai nustatyti Graikijoje (14
proc.), Rumunijoje ir Lenkijoje (15 proc.), Cekijoje ir
Vengrijoje (abiejose — 16 proc.).

Maltos (33 proc.), Liuksemburgo (32 proc.) ir Ispanijos (27
proc.) respondentai dazniausiai mini pirmajg kitg kalba
bendraudami su Seimos nariais. Maziausiai tikétina, kad
tai bus paminéta kaip bddas, kuriuo kitos kalbos yra
reguliariai vartojamos Lenkijoje (6 proc.), Estijoje (8 proc.),
Cekijoje, Lietuvoje ir Slovénijoje (9 proc. visy).

Respondentai dazniausiai sako, kad studijuoja kitg kalbg
Maltoje (31 proc.), Svedijoje (24 proc.) ir Estijoje bei
Vokietijoje (abiejose Salyse — 16 proc.), o prasciausi —
Prancizijoje (6 proc.), Bulgarijoje (7 proc.), Belgijoje ir
Vengrijoje (8 proc.).

Kelioné j uzsienj verslo tikslais dazniausiai minima kaip
pirmosios kitos kalbos vartojimo kontekstas Maltoje (24

SD4c. Kada reguliariai naudojate...? Trecioji kita kalba (ES 27) (%)

Atostogaudami uZsienyje
Bendravimas su draugais

Internete
Ziaréti filmus/televizijg/klausytis radijo

Skaityti knygas/laikras€ius/zurnalus
Su darbu susije pokalbiai

Bendravimas su savo Seimos nariais

; Studijuodami kalbas
Ziuréti ar skaityti naujienas
Su darbu susijes skaitymas
Su darbu susijusi rasytiné komunikacija
Kelionés | uzsien;j verslo tikslais

Studijuodamas kg nors kito
Néra

Kelionés | uzsien] studijuoti, mokymo ar
savanoriSkos veiklos tikslais
Kita

Nezinau

.
=
L]

43

~

-~

w

Bazé: 3038 (atsakovai, mokantys ne maziau kaip tris kalbas, iSskyrus savo gimtajg kalbg)

Slovénijoje (16 proc.).
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proc.), ltalijoje (19 proc.), Liuksemburge ir Danijoje (18
proc.). Respondentai i§ Danijos ir Ispanijos (7 proc.),
Belgijos (9 proc.) ir Latvijos, Vengrijos ir Slovakijos (visos
11 proc.) Siuo bodu maziausiai cituoja kity kalby vartojima.
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Maltos (25 proc.), Lenkijos (2 proc.) ir Airijos (19 proc.)
respondentai dazZniausiai cituoja reguliary kitos kalbos
vartojimg mokantis kalbg. Mazai tikétina, kad Kipre (3
proc.), Nyderlanduose ir Austrijoje (po 5 proc.) ir Danijoje
(6 proc.) bus vartojamos skirtingos nei gimtosios kalbos
kalbos.
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SD4a. Kada reguliariai naudojate...? Pirmoji kita kalba

Bazé: 15725 (atsakovai, kurie kalba bent viena kita kalba nei gimtoji)

studijy, mokymo ar savanoriSkos veiklos tikslais vartoja
savo pirmajg kitg kalbg Nyderlanduose (17 proc.), Maltoje
ir ltalijoje (15 proc.), Graikijoje ir Belgijoje (abiejose Salyse
— 14 proc.), o prasCiausi rezultatai Siuo klausimu nustatyti
Suomijoje (2 proc.), Cekijoje (5 proc.), Vokietijoje,
Ispanijoje ir Austrijoje (7 proc. visy).

Palyginti su 2012 m. ir 2023 m., kai kurie reikSmingi
pokyciai matyti valstybiy nariy lygmeniu. Pavyzdziui, 18
Saliy respondentai dazniau vartoja savo pirmajg kitg kalbg
atostogaudami uzsienyje, o labiausiai padaugéjo Maltoje
(67 proc., +25), Lenkijoje (53 proc., + 24) ir Slovakijoje
(44 proc., +18). Jis Siek tiek sumazéjo Liuksemburge
(41 %, -8 %), Danijoje (74 %, -4), Svedijoje (70 %, -2),
Suomijoje (57 %, -2), Kipre (44 %, -2) ir Vokietijoje (55 %,
-2). Taip pat pastebimas Zzymus respondenty pirmosios
kitos kalbos vartojimo internete padidéjimas 24 valstybése
narése, visy pirma Portugalijoje (43 proc., + 21), Maltoje
(68 proc., +19) ir Graikijoje (68 proc., + 18). Danija yra
vienintelé Salis, kurioje Sis rodiklis sumazéjo (62 proc., -5).
Nors bendravimas su Seimos nariais apskritai iSliko
daugiau ar maziau pastovus, respondentai dabar i esmeés
labiau linke vartoti savo pirmaja kitg kalbg Austrijoje (18
proc., +11), Maltoje (33 proc., + 10) ir Rumunijoje (14
proc., +9). Kalbant apie antrgjg kitg kalbg, pazymétina,
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dazniau ja naudojasi bendraudami su draugais, o
labiausiai padidéjo Italijoje (29 proc., + 16), Graikijoje (39
proc., + 16), Airijoje (29 proc., + 13), Maltoje (27 proc.,
+ 10) ir Austrijoje (38 proc., + 10).

Socialinés ir demografinés bei elgsenos grupés, turincios
didesne tikimybe reguliariai vartoti papildomas kalbas Siais
skirtingais budais, visy pirma yra Sios:

¢ \Vyrai, pirmg papildomg kalbg vartoje internete (47
proc., palyginti su 41 proc. motery) ir su darbu susijusj
skaitymg (25 proc., palyginti su 18 proc. motery).
Kalbant apie antrgjg kitg kalbg, santykiné proporcija yra
panasi: vyrai jg dazniau naudoja su darbu susijusiems
pokalbiams nei moterims (21 proc., palyginti su 14
proc.), nors moterys jg vartoja daugiau nei vyrai
filmams, televizijai ir (arba) radijo klausymuisi (22 proc.
VS 24 proc.).

¢ 15-24 m. amziaus asmenys, ypac palyginti su 55 mety
ir vyresniais, vartoja pirmajg papildomg kalbg internete
(atitinkamai 62 proc. ir 30 proc.); kalby studijos (29
proc., palyginti su 4 proc.); ir studijuoti kazkg kito (26
proc., palyginti su 5 proc.). Kita vertus, 55 mety ir
vyresni asmenys atostogy uzsienyje metu dazniau
vartoja antrgjg kitg kalbg nei 15-24 m. asmenys (48

ES 27 BTL|J BG CZ DK 5\; DE D-E EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LIU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE
Atostogaudami uzsienyje 50 49 33 55 74 54 55 58 33 33 49 25 51 22 52 44 16 30 41 48 67 68 65 53 47 37 61 44 57 VO
Internete 44 44 44 42 62 41 42 47 43 28 68 34 42 47 38 54 40 34 47 40 68 57 49 39 43 49 45 38 61 69
Ziarét filmus\ TV\ 39 49 39 37 65 33 32 25 46 30 53 30 42 46 24 49 59 56 46 30 75 63 29 22 38 33 52 50 56 3
klausytis radijo
Bendravimas su draugais 35 35 36 28 38 34 32 23 37 45 36 43 35 32 33 40 43 37 63 24 53 34 35 22 43 30 33 45 32 49
ﬁ;‘]urﬁgnzrss‘(a”y“ 29 30 26 26 42 27 26 16 31 29 30 34 25 29 22 20 36 30 50 25 62 40 26 17 20 21 34 30 38 52
Su darbu susije pokalbiai 28 30 22 20 41 27 25 18 42 24 20 31 25 21 26 49 37 23 49 26 46 42 27 21 33 21 25 21 41 #2
Knygy skaitymas\ 28 28 15 20 45 31 29 17 23 27 25 31 27 22 19 25 27 18 48 17 64 41 30 11 18 15 25 30 34 55
laikrasciai\ Zurnalai
?;aﬁsrr::ssusijes 22 27 21 15 36 18 17 12 27 22 16 21 28 16 13 33 23 20 40 22 43 38 16 16 19 16 16 19 32 42
Su darbu susijusi 21 23 18 16 34 23 22 14 22 19 14 19 20 15 16 36 19 17 37 16 43 32 26 15 19 15 17 18 31 B8
raSytiné komunikacija
Bendravimas su savo 17 24 12 9 18 15 15 11 8 31 9 27 21 15 12 10 15 9 32 12 33 16 18 6 11 14 9 16 11 f8
Selimos nariais
'tffs'1‘;?sési”25ie“jvers'° 12 9 13 14 18 7 7 6 12 12 13 7 12 13 19 17 11 17 18 1 24 16 13 17 14 12 14 11 13 16
f&g"”“"damas"a”m‘ 2 8 7 13 13 17 16 13 16 17 11 10 6 10 11 10 15 9 12 8 31 11 9 14 9 11 14 11 11 p4
Studijuodami kalbas 1 7 9 14 6 10 9 8 M 19 7 11 1 10 15 3 10 9 12 15 25 5 5 21 9 10 13 11 9
Kelionés j uzsienj
studijuoti, mokymo ar 10 14 9 5 13 8 7 3 9 13 14 7 12 8 15 10 8 9 9 10 15 17 7 11 1 10 8 8 2 10
savanoriskos veiklos
tikslais
Néra 2 0 3 3 1 3 4 9 1 3 1 2 2 1 1 2 1 7 0 2 1 0 4 1 2 1 1 3 2
Kita 1+ 0 2 1 0 1 1 2 4 1 1 1 1 0 0 1 2 4 1 0 1 0 1 0 1 3 1 1 1
Nezinau o o1 1 0 0 0 00 1 0 0 00 00 010 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1

Respondentai dazniausiai teigia, kad keliaudami j uzsienj kad 2012-2023 m. 17 valstybiy nariy respondentai
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proc., palyginti su 41 proc.). Tas pats pasakytina ir apie
jy trecigjg kitg kalbg (52 proc., palyginti su 30 proc.).
Jaunesni 15-24 mety amziaus respondentai taip pat
dazniau vartoja pirmajg (49 proc.) ir antrajg (28 proc.)
kitg kalbg zidrédami filmus, televiziig ir (arba)
klausydamiesi radijo nei vyresni 25-39 m. (42 proc. ir
21 proc.), 40-54 m. (36 proc. ir 19 proc.) ir 55+ (33
proc. ir 25 proc.) bendraamziai. Panasi tendencija
pastebima ir kalbant apie pirmosios ir antrosios kity
kalby vartojimag keliaujant | uZsienj studijuoti, mokymo
ar savanoriSkos veiklos tikslais. Jaunesni 15-24 m.
respondentai i§ tikryjy dazniau vartoja pirmajg (16
proc.) ir antrajg (15 proc.) kitg kalbg nei 25-39 m. (12
proc. ir 7 proc.), 40-54 m. (9 proc. ir 5 proc.) ir 55+ (6
proc. ir 5 proc.).

25-54 mety amziaus asmenys, palyginti su jaunesniais
nei 25 mety ir vyresniais nei 55 mety amziaus
asmenimis, uz tai, kad savo pirmajg papildoma kalbg
vartoja pokalbiuose darbe (atitinkamai 37-38 proc.,
palyginti su 19 proc. ir 17 proc.); skaitymas darbe (28—
29 proc., palyginti su 18 proc. ir 13 proc.); su darbu
susijusios raSytinés komunikacijos raSymas (27-29
proc., palyginti su 15 proc. ir 12 proc.); ir kelionés |
uzsienj verslo reikalais (15-17 proc., palyginti su 7
proc. ir 8 proc.).

Tie, kurie baigé dieninj iSsilavinimg vyresniems nei 20
mety asmenims, palyginti su 15 mety ar jaunesniais, uz
tai, kad per atostogas uZsienyje vartojo pirmajg papildoma
kalba (atitinkamai 58 proc., palyginti su 23 proc.); internetu
(48 proc., palyginti su 21 proc.); knygy skaitymas (31
proc., palyginti su 26 proc.); pokalbiai darbe (37 proc.,
palyginti su 16 proc.); su darbu susijusios rasytinés
komunikacijos rasymas (30 proc., palyginti su 10 proc.);
skaitymas darbe (31 proc., palyginti su 8 proc.); zitréti
filmus/televizijg/klausytis radijo (41 %, palyginti su 35 %);
ir kelionés j uzsienj verslo reikalais (17 proc., palyginti su 3
proc.). Sios proporcijos panasios j antrajg kitg kalba, kurig
ilgiausio mokymosi laikotarpiu mokantys asmenys dazniau
naudojasi atostogomis nei tie, kurie baigé mokyklg 15
mety ar jaunesni (50 proc., palyginti su 32 proc.). Trecia
kalba yra 51 % VS 26 %.

Tie, kurie baigé 15 mety dieninj iSsilavinima, palyginti su
20 mety ir vyresniais, uz tai, kad bendraudami su Seimos
nariais vartojo papildomas kalbas: 40 proc., palyginti su 15
proc. pirmaja kita kalba, 17 proc., palyginti su 11 proc.
antrgja kalba, ir 14 proc., palyginti su 10 proc. trecia kalba.

Bedarbiai, ypa¢ palyginti su vadovais ir (arba) kitais
darbuotojais, naudodamiesi pirmgja papildoma kalba
bendraudami su draugais (41 proc., palyginti su 30
proc.), ypa¢ palyginti su savarankiSkai dirbanciais
asmenimis, pirmg papildoma kalbg ziGrédami filmus ir
(arba) televizijg arba klausydamiesi radijo (52 proc. ir
45 proc., palyginti su 31 proc.).

55

Tie, kurie dazniausiai patiria finansiniy sunkumy, palyginti
su tais, kurie niekada nesusiduria su tokiais sunkumais,
dél to, kad naudoja savo pirmajg kitg kalbg naujienoms
zidréti ar skaityti (35 proc., palyginti su 28 proc.).

Kitos grupés, kurios labiau linkusios vartoti papildomas
kalbas Sioje veikloje, yra labai aktyvis kalby besimokantys
asmenys, ypac¢ palyginti su neaktyviais asmenimis: vartoti
pirmajg papildoma kalbg internete (54 proc., palyginti su
39 proc.); zidréti filmus/televizijg arba klausytis radijo (46
proc., palyginti su 36 proc.); skaityti knygas, laikras¢ius,
zurnalus (36 proc., palyginti su 24 proc.); bendravimas su
draugais (41 %, palyginti su 33 %); kalby mokymasis (23
proc., palyginti su 4 proc.); studijucti ka nors kita (20 %,
palyginti su 7 %); su darbu susijusi rasytiné komunikacija
(26 proc., palyginti su 19 proc.); ir skaitymas darbe (28
proc., palyginti su 19 proc.)®.

20 Labai aktyvas kalby besimokantys asmenys yra tie

respondentai, kurie per pastaruosius dvejus metus pradéjo
arba toliau mokeési naujos kalbos, o ne aktyvis
besimokantieji, kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet
ketina tai daryti, ir neaktyvis besimokantieji, t. y. tie
respondentai, kurie niekada néra iSmoke kitos kalbos nei
gimtoji kalba ir neketina to daryti ateinanciais metais.
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SD4a Kada jus reguliariai naudojate...? Pirmoji kita kalba (proc. —

ES)
Kelionés j
Su - uzsienj Ziaréti -
Su darbu Kelionés L " " . Atostog . Knygy Ziareéti ar
Su delr bu dar_pu susijusi i uzsienj studijuoti StUd'J'?'Od Studijuod Bendraylmas Bendravimas audami filmus\ skaitymas\  skaityti Interne . .., Nezi
susije susijes radyting verslo mokymo ar ami amas kg su savo Seimos sudraugais  uzsienyj televizija\ laikradSiai\ naujiena te Kita Néra nau
pokalbiai skaity komunikacija tikslais savanorisko  kalbas nors kito nariais klausyma Surnalai s
mas s veiklos s j radijg
tikslais

ES 27
___—-
Vyras
Moteris
___—_
15-24 0 1 0
25-39 37 29 29 15 12 10 14 15 36 51 42 29 30 53 1 1 0
40-54 38 28 27 17 9 7 9 16 31 51 36 25 26 41 1 2 0
55 + 2 4 0
(pabalga

2 6 0
16-19 24 15 15 9 6 6 7 16 30 46 31 19 23 35 1 4 0
20+ 37 31 30 17 12 8 10 15 34 58 41 31 29 48 1 1 0
Vis dar studijuoja 15 17 15 7 19 32 32 14 44 51 52 42 38 63 1 1 0
Socialiné ir
profesiné
kategorija
Savarankiskai
dirbantis asmuo 40 31 31 25 12 6 8 10 32 54 31 24 26 43 0 1 0
Vadovai 47 40 40 22 13 9 11 13 30 59 41 31 29 50 0 1 0
gg}‘/’f;;f;‘:s 35 26 26 14 9 9 1 14 30 57 38 24 27 41 0 1 0
Darbininkai 33 20 18 8 7 6 9 20 35 42 36 21 25 38 1 2 0
::r’:::;'s“a' 10 10 11 5 6 9 8 34 42 41 45 28 30 45 1 2 1
Bedarbis 17 14 12 6 7 9 8 23 41 36 34 25 26 45 2 4 0
13&jes j pensija 7 5 5 4 5 3 4 20 36 47 34 25 27 27 2 5 0
Studentai 15 17 15 7 19 32 32 14 44 51 52 42 38 63 1 1 0
Sunkumai
apmoketi
sgskaitas
DidZigjg laiko dalj 24 15 16 8 9 9 1 23 41 39 44 28 35 42 1 3 0
Laikas nuo laiko 26 19 19 12 12 12 12 18 37 44 37 27 28 42 1 3 0

Beveik
niekada/niekada

Apsvarstykite
priklausymag

Darbininky klasé 4 0
Zemesnioji 22 15 14 7 8 10 13 15 35 47 39 28 30 47 1 2 0
vidurinioji klasé

Viduriné klasé 28 22 22 13 11 11 12 16 33 54 38 28 26 44 1 2 0
Vidurinioji klasé 41 36 33 22 15 10 14 13 36 61 45 34 33 53 0 1 0
Virsutiné klase 42 45 41 26 18 12 17 9 33 67 37 31 32 48 0 0 0
Kalbos

besimokancio

asmens veikla

Labai aktyvus 33 28 26 14 15 23 20 17 41 52 46 36 34 54 0 1 0
Aktyvus 30 22 22 15 13 10 14 13 33 52 39 28 28 46 0 1 0
Neaktyvus 25 19 19 11 7 4 7 17 33 50 36 24 26 39 1 3 0
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SD4b Kada reguliariai naudojate? Antroji kita kalba (proc. — ES)
Kelionés
j uzsienj . Kn
Sudarby Sudabu (L studijuoi, Bendravi Ziareti skaig’gr;*a
Su darbu susiies susijusi . uzsieni mokymo Studijuod Studijuod massu Bendravi Atostoga filmus\ 4 Ziareti ar
susije skaitJ?na radytiné ! verslo ! ar ami amas kg  savo massu  udami televizija\ laikrasdia skaityti  Internete Kita Néra  Nezinau
pokalbiai sy komunika tikslais savanori§ kalbas nors kito Seimos draugais uZsienyje klausyma A naujienas
cija kos nariais sjradijg . ai
veiklos zurnalai
tikslais
ES 27 18 11 12 9 7 10 7 1 27 45 23 15 16 27 2 5 1
e e
Vyras 21 13 14 10 7 9 7 11 26 45 22 15 17 29 2 4 0|
Moteris 14 10 9 8 7 " 7 1 27 45 24 16 15 25 2 6 1
amanss
15-24 " 9 9 5 15 27 18 10 29 41 28 18 16 38 1 4 1
25-39 22 15 15 1" 7 9 6 14 30 43 21 14 18 30 2 4 0
40-54 25 14 16 11 5 6 4 10 23 47 19 13 13 23 2 5 1
55+ 12 7 7 8 5 5 3 10 25 48 25 17 16 21 3 8 1
I18silavinimas
(pabaiga)
15— 8 4 6 3 3 3 2 17 34 32 20 10 13 22 3 9 3]
16-19 17 8 9 7 4 5 4 1 22 40 17 1" 13 24 2 7 1
20+ 21 15 15 12 6 7 5 1 27 50 24 16 17 25 2 4 1
Vis dar studijuoja 10 8 8 6 16 29 19 12 32 41 30 22 18 39 1 4 0
Socialiné ir
profesiné
kategorija
Savarankiskai
dirbantis asmuo 25 16 16 16 6 7 5 10 27 49 20 13 14 25 1 3 1
Vadovai 27 18 19 14 7 8 5 10 27 50 22 16 17 28 2 4 0
Kitos baltos 24 17 19 12 6 7 6 1 22 50 20 14 13 24 1 3 1
apykaklées
Darbininkai 21 10 1 6 4 7 4 1 24 39 19 9 13 23 2 6 1
Namudiniai 5 1 6 5 4 5 2 18 24 32 27 12 1 26 1 9 1
asmenys
Bedarbis 9 6 4 4 7 4 6 16 33 26 21 14 19 29 8 4 0|
13&jes | pensijg 4 3 3 5 4 4 2 12 25 47 23 17 16 21 3 9 1
Studentai 10 8 8 6 16 29 19 12 32 41 30 22 18 39 1 4 0|
Didziajq laiko dalj 15 8 7 8 7 11 8 1 32 40 23 14 13 30 1 5 1
Laikas nuo laiko 14 " 12 9 8 10 8 13 29 38 22 16 18 27 2 6 1
Beveik 19 12 12 9 7 10 6 11 25 47 23 15 15 27 2 5 1
niekada/niekada
Apsvarstykite
priklausymg
Darbininky klasé 16 9 10 5 4 7 5 15 27 29 20 13 17 25 4 10 0
Zemesnioji
vidurinioji klasé 13 7 9 6 5 11 6 12 27 42 21 17 16 29 3 4 1
Viduriné klasé 18 12 13 10 8 " 7 10 25 47 24 15 16 27 2 4 1
Vidurinioji klasé 21 16 14 13 10 10 6 1 31 55 24 16 13 26 1 4 0
VirSutiné klasé 22 14 8 12 4 13 5 1" 18 50 14 18 14 27 3 6 0
Kalbos
besimokancio
asmens veikla
Labai aktyvus 20 14 14 10 10 19 1 11 32 45 27 21 18 33 2 3 0|
Aktyvus 18 12 13 9 8 8 6 12 23 41 21 17 17 30 1 4 0
Neaktyvus 16 9 10 8 4 4 3 1 24 46 21 1 14 22 3 7 1
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SD4c Kada jus reguliariai naudojate...? Trecioji kita kalba

(proc. — ES)

Kelionés

 uzsieni Ziareti

Su darbu Su darbu Kelionés studiuot Studijuo Bendravi Atostoga filmus\ skai?gnlwla Zigreti ar
Su darbu susijes susijusi j uzsien] mokymo Studijuo damja s Mmassu Bendravi mg. televizija s{, skaityti
SIL(J:IILiai skaityma &223:& verslo ar ki?g's ka nors é:?n\'/\gs dr?:j Zlijs uzsienyj Klausym laikra8¢i naujiena Internete  Kita Néra  Nezinau
p s - tikslais  savanori kito i 9 e Y i s
acla $kos nariais S | zurnalai

veiklos radij

tikslais
ES 27 12 8 8 7 5 10 7 1" 23 43 18 13 10 19 2 6 1
i
Vyras 14 8 1" 9 7 8 8 1" 22 43 15 13 " 20 2 8 0
Moteris 10 8 6 5 4 11 6 11 24 45 20 13 9 18 2 5 1
amas
15-24 9 4 5 3 7 25 16 12 23 30 18 14 8 23 3 6 1
25-39 14 12 10 1 8 9 7 8 21 40 17 13 10 21 2 6 1
40-54 15 10 13 9 4 14 23 45 15 9 8 18 1 4 1
55+ 9 5 4 5 4 4 4 1 24 52 20 15 13 16 2 8 1
I$silavinimas
(pabaiga)
15— 6 3 3 5 2 5 6 14 22 26 13 6 10 15 0 12 7
16-19 13 7 9 7 4 6 7 12 21 39 13 " 8 16 1 9 1
20+ 13 10 9 8 5 7 4 10 24 51 19 13 12 19 2 5 1
Vis dar 7 6 4 4 8 26 17 12 23 31 22 14 8 24 4 7 0
studijuoja
Socialiné ir
profesiné
kategorija
SavarankiSkai 16 14 15 13 5 2 5 9 21 44 17 10 12 29 2 3 0
dirbantis asmuo
Vadovai 16 10 10 10 6 6 3 12 22 51 15 16 10 17 1 4 1
Kitos baltos
apykaklés 16 14 14 8 4 10 7 10 24 43 17 10 9 21 1 5 1
Darbininkai 15 9 9 4 5 9 4 10 20 39 14 9 7 14 3 8 1
Namudiniai
asmenys 7 0 1 4 0 2 13 4 13 44 13 10 4 8 0 10 2
Bedarbis 12 10 8 15 7 1 18 1 36 28 13 " 20 18 3 3 1
I5¢jes j pensija 5 2 2 4 4 4 4 12 25 50 21 15 13 15 3 9 2
Studentai 7 6 4 4 8 26 17 12 23 31 22 14 8 24 4 7
Sunkumai
apmokeéti
sgskaitas
dD;‘fiZ"‘i'a laiko 14 4 2 7 3 5 6 16 30 37 14 12 1 2 2 2 0
Laikas nuo laiko 1" 9 12 9 8 16 1" 13 23 32 17 15 9 21 2 8 0
Beveik 12 8 8 7 5 8 5 10 22 48 18 12 10 18 2 6 1
niekada/niekada
Apsvarstykite
priklausymag
Darbininky klasé 16 7 7 7 4 1 8 15 25 28 10 8 8 17 4 9 2
Zemesnioji 14 7 6 6 6 10 9 9 32 40 21 14 15 20 2 10 0
vidurinioji klasé
Viduriné klasé 1 9 9 7 5 10 7 12 20 44 19 13 9 21 2 1
Vidurinioji klasé 10 9 8 9 6 7 5 9 21 53 17 15 9 15 1 1
Virsutiné klasé 14 12 11 6 10 6 1 9 21 49 16 15 14 8 5 2 0

Kalbos
besimokancio

asmens veikla

Labai aktyvus 12 9 9 8 8 17 10 13 25 43 20 16 1" 20 1 3 1
Aktyvus 10 9 1 9 6 8 8 1" 21 46 21 13 9 20 2 5 0
Neaktyvus 12 7 7 5 3 3 4 9 22 43 14 10 10 17 3 10 1
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3. Ziniasklaidos parinktys

Dauguma europiec€iy pirmenybe teikia subtitrams, o
ne uzsienio filmams ir programoms.

ES lygmeniu daugiau nei pusé (53 proc.) respondenty nori
Zidréti uZsienio filmus ir programas su subtitrais, o ne
pavadinti. Tai yra 11 ir 16 procentiniy punkty padidéjimas,
palyginti su 2012 m. (42 proc.) ir 2005 m. (37 proc.), kur
pirmenybé buvo teikiama pavadintiems filmams. Trys i$
deSimties (29 proc., + 5, palyginti su 2012 m.) visiSkai
pritaria $iam teiginiui®'. Vienas i§ keturiy (24 proc., +4)
linkes sutikti, o 16 proc. (-3) — nesutikti. Siek tiek daugiau
nei vienas i$ keturiy (27 %, -9) visiSkai nesutinka.

Nacionaliniu lygmeniu matome pastebimus skirtumus tarp
ES valstybiy nariy.

18 valstybiy nariy daugiau nei pusé respondenty teigia,

Jaunesni  respondentai  linke teikti  pirmenybe
subtitrams, o ne programoms ir filmams: du tre¢daliai
(65 proc.) 15-24 m. amziaus respondenty tai sako, po
ju eina 3esi iS deSimties (59 proc.) 25-39 mety amZiaus
asmeny, 53 proc. 40-54 m. amziaus asmeny ir 44
proc. 55 mety ir vyresniy asmeny.

Svarbus vaidmuo tenka Svietimui: daugiau kaip SeSi i§
deSimties (63 proc.) asmeny, kurie lanké mokyklg
vyresniems nei 20 mety amziaus, teigé, kad nori
subtitruoti, o ne programas, palyginti su 36 proc. ty,
kurie baigé mokyklg 15 mety ar jaunesni.

Labiausiai tikétina, kad vadovai (63 proc.) pritars
sidlomam teiginiui, palyginti su 50 proc. fizinio darbo
darbuotojy, 47 proc. bedarbiy ir 40 proc. namy udkio
darbuotojy.

Tie, kurie niekada neturi finansiniy sunkumuy, yra labiau

QB7. Nurodykite, ar sutinkate su kiekvienu is Siy teiginiy. (ES 27) (%)
Norite zitréti uzsienio filmus ir programas su subtitrais, o ne pavadinti

2023 m. rugseéjo-spalio
men.

@ 1S viso @ IS viso

»outinku*

Bazé: 26523 (visi

respondentai)
kad jie mieliau zidri uzsienio filmus ir programas su
subtitrais, o ne praminé. Penkiose Salyse maziausiai
devynios i§ desimties taip sako: Svedija ir Suomija (po 95
proc.), Nyderlandai (93 proc.), Kipras ir Danija (po 90
proc.). Respondentai maziausiai tai sako Vokietijoje 34
proc., Austrijoje (36 proc.) ir Slovakijoje (38 proc.).

Daugiau kaip astuoni i§ deSimties labai pirmenybe teikia
subtitrams, o ne programavimui Svedijoje (89 proc.) ir
Suomijoje bei Nyderlanduose (po 82 proc.).

18-0je valstybiy nariy respondentai labiau nei 2012 m.
labiau linke zidréti uzsienio filmus ir programas su
subtitrais, o ne pravardzius, o labiausiai — Maltoje (59
proc., +26 proc.), Liuksemburge (73 proc., +24) ir
Cekijoje (39 proc., + 18). Vienintelés $alys, kuriose $ios
proporcijos Siek tiek sumazéjo, nors ir nuo labai auksto
lygio, yra Estija (65 proc., -6), Danija (90 proc., -3), Belgija
(70 proc., -1), Slovénija (85 proc., -1) ir Svedija (95 proc., -
1).

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

21 QB7.3. Nurodykite, ar sutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy.

,hesusitarta“

Nezinau

linke (53 proc.) teikti pirmenybe subtitrams, o ne
programoms, kurios dazniausiai susiduria su tokiais
sunkumais (47 proc.).

Labiausiai tikétina, kad europieciai, kurie mano, kad
priklauso auks$tesnei viduriniajai klasei (69 proc.),
pritars sitlomam teiginiui, po jy eina aukstesnioji klasé
(64 proc.), vidurinioji klasé (56 proc.), apatiné vidurinioji
klasé (49 proc.) ir darbo klasé (42 proc.).

Daugiau nei pusé (56 proc.) kasdien internetu
besinaudojan€iy asmeny teigia, kad jie mieliau
naudojasi subtitrais, o ne  vadinamosiomis

programomis, palyginti su vienu i$ trijy (32 proc.) tuy,
kurie niekada nesinaudoja internetu.
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KB7.3 PraSome pasakyti, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu is Siy teiginiy. Norite ziaréti uzsienio filmus ir
programas su subtitrais, o ne pavadinti (proc. — ES)

Visi_ékai LinI§Q§ Linkg ' Visié_kai Nezinau 13 \_/iso 13 vi_so
sutinku sutikti nesutikti nesutinku LSutinku“ nesusitarta”

ES 27 29 24 16 27 4 53 43
e
Vyras 29 24 16 27 4 53 43
Moteris 29 23 16 28 4 52 44
e
15-24 38 27 16 17 2 65 33
25-39 34 25 17 21 3 59 38
40-54 29 24 18 27 2 53 45

55 + 23 21 15 35 6 44 50
lssivnimes paboige)
15— 17 19 12 44 8 36 56
16-19 23 23 18 32 4 46 50

20+ 39 24 15 19 3 63 34

Vis dar studijuoja 40 28 16 14 2 68 30
I R N
kategorija

::r\:]ifnkiékai dirbantis 34 o5 18 21 2 59 39
Vadovai 38 25 16 20 1 63 36

Kitos baltos apykaklés 33 26 17 21 3 59 38
Darbininkai 26 24 17 29 4 50 46
Namudiniai asmenys 20 20 16 35 9 40 51
Bedarbis 26 21 13 34 6 47 47
ISéjes j pensija 23 19 14 38 6 42 52
Studentai 40 28 16 14 2 68 30
Sunoma sproet sasiares
Didzigjg laiko dalj 24 23 16 31 6 47 47
Laikas nuo laiko 27 26 17 26 4 53 43
Beveik niekada/niekada 31 22 16 28 3 53 44
ppsaryopikausma ]
Darbininky klasé 23 19 14 38 6 42 52
Zemesnioji vidurinioji klasé 23 26 17 30 4 49 47
Viduriné klasé 31 25 17 24 3 56 41
Vidurinioji klasé 47 22 14 15 2 69 29
VirSutiné klasé 49 15 20 16 0 64 36
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lll. KALBY MOKYMOSI METODAI
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1. Svarbiausios kalbos asmeniniam tobuléjimui

Siame skyriuje nagrinéjamas europiediy poZidris | tas
kalbas, kurios, jy nuomone, yra naudingiausios, visy pirma
jy asmeniniam tobuléjimui, o véliau — vaikams, kad jie
galéty mokytis savo ateiciai.

Dauguma europie€iy mano, kad angly kalba yra
naudingiausia jy asmeniniam tobuléjimui.

Respondenty buvo paprasyta nurodyti dvi kalbas, iSskyrus
ju gimtajg kalbg, kurios, jy manymu, yra naudingiausios jy
asmeniniam tobulgjimui®.

Labiau tikétina, kad angly kalba bus naudinga asmeniniam
tobuléjimui nei bet kuri kita kalba (77 proc., + 1 proc.
punktas, palyginti su 2012 m.)*.

Maziau nei vienas i$ penkiy europieciy mini vokieciy kalbg
(14 proc., -3), prancizy (13 proc., -1), ispany (12 proc., =);
po jy eina kinai (4 %, — 2), rusai (3 %, -1) ir italai (2 %, -1).

Daugiau kaip 1 proc. respondenty nemini jokios kitos

Nacionaliniu lygmeniu beveik visi Nyderlandy (96 proc.),
Svedijos (95 proc.), Danijos, Maltos ir Suomijos (visi 91
proc.) respondentai mano, kad angly kalba, iSskyrus
gimtajg kalbg, yra naudingiausia asmeniniam tobuléjimui.
Salys, kuriose respondentai maziausiai nurodo angly
kalba kaip naudingiausig, iSskyrus Airijg (17 proc.), kurioje
ji yra nacionaline kalba, Vengrijg (61 proc.), Bulgarijg (57
proc.) ir Liuksemburgg (46 proc.).

Nuomoné, kad vokie€iy kalba yra viena i§ naudingiausiy
kalby asmeniniam tobuléjimui, daugiausia paplitusi
Slovénijoje (49 proc.), Danijoje (43 proc.) ir Kroatijoje (39
proc.). Tai maziausiai paplitusi nuomoné Portugalijoje (1
proc.), Maltoje (3 proc.) ir Belgijoje (5 proc.).

QB1a. Galvojate apie kitas kalbas nei jisy gimtoji kalba, kurios, jisy nuomone, yra
naudingiausios jasy asmeniniam tobuléjimui? (NERODYKITE EKRANO — NEPERSKAITYKITE
— NE DAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAI) (ES 27) (%)

Angly 77
VokieCiy 14

Prancizy 1s

Ispany 12
Kiny 4
Rusy =
Italy =2
Araby 1
Katalony 1
Svedy !

e 2023 m. rugséjo-
spalio mén.

2012 m.
vasario/kovo

Bazé: 22671 (atsakovai, kurie nurodé, kad kita nei gimtoji kalbaW€Nlabiausiai naudinga

asmeniniam tobuléjimui)
kalbos?.

22 QB1a. Galvojate apie kitas kalbas nei jusy gimtoji kalba,
kurios, jisy nuomone, yra naudingiausios jisy asmeniniam
tobuléjimui?

23 Palygintisu ankstesne ataskaita, nes pirminis klausimas buvo
perzitrétas, kad baty atkreiptas démesys j kitas kalbas nei
gimtoji.

24 Atsizvelgiant j maza imties dydj, kalby, kuriose rodomos
nedidelés proporcijos, rezultatai turéty bati aiSkinami
atsargiai.
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QB1a. Galvojate apie kitas kalbas nei jisy gimtoji kalba, kurios, jisy nuomone, yra naudingiausios jiisy asmeniniam tobuléjimui? (NERODYKITE

EKRANO - NEPERSKAITYKITE — NE DAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAI)

Bazé: 22671 (atsakovai, kurie nurodé,
kad kita nei gimtoji kalba yra labiausiai
naudinga asmeniniam tobuléjimui)

ES 27| AT E.‘rtl’ BG | CZ | DK | DOW | DE | DOE |EE | IE |EL |ES| FI [FR|HR | IT [CY |LV|LT |LIU|HU|MT|NL|PL |PT|RO|SE|SI|SK
Angly 77 | 67|79 |57 |67 |91| 83 | 81| 73 |76 |17 (78|76 |91|79 |76 |76|90 |78|65|46|61|91|96|73|65|62|95|82|69
Vokiegiy 14 |6 |5(14|30|43| 11 | 9| 3 |11|15/23| 8 |18| 8 | 39| 8 |11 |19(15|34 |27 | 3 |38|21| 1 | 11|20 49|35
Pranciizy 13 |11]40| 5| 5| 7 | 22 [20| 13 | 4 |26| 9 [16]| 6 5|14/ 11|5|5|62| 4|3 |11|5|20[13|10| 1|5
Ispany 12 |59 |5 4|14 12 |1 | 7 |7 |28/4|13|9|28|1|12|3|4|4|3|2|5|21|4/|10]| 4 |13|4]3
Kiny 4 241|123 |32 |3|4|3|7|2|5|0 1|1 |1|0|0|1|1|5[1[1]|2]2]1]1
Rusy 3 |2|0|10|7|0| 2 |3|6|32(1|/3|0|6|0|1[3|19(38(40{0|2|0|0|3|0|1|0]|2]|7
Italy 2 o3| 21|11 1] 2 |1|2/4[1|1][3|8|4[1][1]|1|2]3|50[1|1|0]|2]2][11]1
Araby 1 |1]2]1]0[1]1|1]0|ojo|1|1|1]3|0|3|1|0|l0|0|O0|O0|2]|0|0|0|5]|0]|0
Katalony 1 /lojojojo|o| o0 |O0O|O0|O|O|O|7|0O|O|O|1]0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O
Nyderlandy | 1 |1 |17 1|/0|0| 0 |0O| O |O|1|0]|0|0|0O|/0O|0O|0O|0O|0O|O|O|O|2|0|0|1|1|0|0
Japony 1 /ojojojofo| 1 |1|0|1]|0j0o|lofoOo|1|0|1]0|1|0|l0|O0|O0O|O0O|O|O|1]0]|0]|0O
Lenky 1 /ojojo|1|{0| 1|11 |0o|1]|0|l0|0|O|O|1]0|1|5/0|0|0|1|3|[0|0|0|0]|O
Svedy 1 00O 5/0/|0|1|1]0/0|0|36[0|1]0|O0|1|1|/0|/0|0|O0[O0O|O0O|1|5|0]|0
Esty o |[ojo|lo|o|lo| 0 |0|]oO]|16|/0|l0|O|1|0|0|0|O|0O|O|O|O|]O|O|O|O|O|O|O]|O
Valstybés narés, kuriose labiausiai tikétina, kad Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

respondentai mano, jog prancizy kalba yra svarbi jy
asmeniniam tobuléjimui, iSskyrus Liuksemburgg (62 proc.)
ir Belgija (40 proc.), kur ji yra oficiali kalba, yra Airija (26
proc.), Vokietija, Portugalija (po 20 proc.) ir Ispanija (16
proc.). Maziausiai tikétina, kad jis bus laikomas naudingu
Slovénijoje (1 proc.), Maltoje (3 proc.) ir Estijoje bei
Vengrijoje (abiejose Salyse — 4 proc.).

Airijos, Prancizijos (28 proc.) ir Nyderlandy (21 proc.)
respondentai dazniau nei bet kurioje kitoje valstybéje
naréje mano, kad ispany kalba yra svarbi asmeniniam
tobuléjimui, o respondentai Kroatijoje (1 proc.), Vengrijoje
(2 proc.) ir Kipre, Liuksemburge ir Slovakijoje (visose 3
proc.) taip galvoja.

Kiny kalba laikoma viena i§ naudingiausiy kalby
asmeniniam tobuléjimui daugiausia ltalijoje (11 proc.),
Ispanijoje (7 proc.), Prancizijoje ir Nyderlanduose (po 5
proc.).

Nuomoné, kad rusy kalba yra viena i$ naudingiausiy kalby
asmeniniam tobuléjimui, labiausiai paplitusi Lietuvoje (40
proc.), Latvijoje (38 proc.) ir Estijoje (32 proc.).

Respondentai labiausiai linke manyti, kad italy kalba yra
viena i§ naudingiausiy kalby asmeniniam tobuléjimui
artimoje geografinéje kaimynystéje Maltoje (50 proc.),
Slovénijoje (11 proc.), Austrijoje (9 proc.) ir Kroatijoje (8
proc.).

64

Vyrai Siek tiek dazniau nei moterys (78 proc., palyginti
su 76 proc.) mano, kad angly kalba yra viena i$
naudingiausiy kalby asmeniniam tobulé&jimui.

Jaunesni Zmonés, ypac 15-24 mety asmenys, palyginti
su vyresniais nei 55 mety amziaus asmenimis, labiau
linke paminéti angly kalbg (90 proc., palyginti su 66
proc.) ir ispany kalbg (17 proc., palyginti su 10 proc.)
kaip labiausiai naudingg kalbg asmeniniam tobuléjimui.

Tie, kurie baigé dieninj iSsilavinimg vyresniems nei 20
mety asmenims, ypac¢ palyginti su tais, kurie baigé 15
ar maziau mety, dazniau mini angly kalbg (86 proc.,
palyginti su 50 proc.), vokie€iy (17 proc. ir 8 proc.),
ispany (16 proc. ir 7 proc.) ir prancdzy (14 proc. ir 11
proc.).

Studentai dazniau nei bet kuri kita grupé mini angly
kalbg (92 proc., palyginti su 62 proc. pensininky).
Ispany kalbg daugiausia mini studentai (18 proc.) ir
vadovai (17 proc.), palyginti su, pvz., fiziniais
darbuotojais (10 proc.) ir pensininkais (9 proc.). Vadovai
ir kiti darbuotojai labiau nei bet kuri kita grupé mini
vokieciy kalbg (17 proc. ir 18 proc., palyginti su 12 proc.
namy dkiy darbuotojy).

Respondentai, kuriems niekada nekyla sunkumy
apmokéti sgskaitas, yra daug labiau linke manyti, kad
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angly kalba yra naudinga saviugdai nei tie, kurie  Kitos grupés, kurios labiau linkusios paminéti Siy kalby
daZniausiai susiduria su tokiomis problemomis (80 naudinguma, yra labai aktyvios kalbos besimokantys
proc., palyginti su 64 proc.). asmenys, ypaé palyginti su neaktyviais asmenimis.”® Jie
labiau linke paminéti angly kalbg (89 proc., palyginti su 72
proc.), vokie€iy kalbg (17 proc., palyginti su 13 proc.) ir
prancizy kalbg (15 proc., palyginti su 12 proc.) kaip
naudingus asmeniniam tobuléjimui.

* Respondentai, kuriy socialinése kopéciose yra aukstai,
ypac tie, kurie save laiko aukStesnigja klase, palyginti
su darbininky klasés nariais, dazniau mini angly kalbg
(88 proc. ir 63 proc.), vokie€iy kalbg (19 proc. ir 11
proc.) ir prancizy kalbg (atitinkamai 17 proc. ir 10
proc.). Skirtumas ne toks rySkus, kalbant apie ispany

QB1a Mastant apie kitas kalbas nei jasy gimtoji kalba, kurios dvi kalbos, jlisy nuomone, yra naudingiausios jlsy
asmeniniam tobuléjimui? (NERODYKITE EKRANO — NEPERSKAITYKITE — NE DAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAL)

Kiny Angly Prancizy Vokie€iy Italy Rusy Ispany
ES 27 4 77 13 14 2 3 12
s ]
Vyras 5 78 12 15 2 2 12
Moteris 4 76 13 13 3 3 13
pmios
15-24 6 90 14 14 2 2 17
25-39 5 84 13 16 3 2 14
40-54 5 80 1 15 3 3 12
55 + 3 66 13 12 2 3 10
siounimas (pobaiga)
15— 2 50 1 8 2 2 7
16-19 3 73 1 13 2 3 10
20+ 5 86 14 17 3 3 16
Vis dar studijuoja 8 92 16 14 2 2 18
Sociling rprofesine kategorja | ]
SavarankiSkai dirbantis asmuo 3 78 1 14 4 3 15
Vadovai 6 89 14 17 3 2 17
Kitos baltos apykaklés 4 83 12 18 2 2 14
Darbininkai 4 75 12 13 3 3 10
Namudiniai asmenys 3 66 9 12 2 1 10
Bedarbis 6 72 12 13 1 3 12
1Séjes j pensija 2 62 12 1 2 3 9
Studentai 8 92 16 14 2 2 18
Sunkumai spmoketisaskaites
DidZiajq laiko dalj 3 64 12 12 3 4 10
Laikas nuo laiko 5 72 12 12 2 3 1
Beveik niekada/niekada 4 80 13 15 2 3 13
psversiykite prdasyma
Darbininky klasé 3 63 10 1 2 3 10
Zemesnioji vidurinioji klasé 5 74 11 12 2 3 1"
Viduriné klasé 4 81 14 15 2 3 13
Vidurinioji klasé 6 89 15 18 4 2 17
VirSutiné klasé 1 88 17 10 6 2 13
Kalbos besimokancioasmensveika . . | | |
Labai aktyvus 7 89 15 17 3 3 17
Aktyvus 5 81 13 14 3 3 15
Neaktyvus 3 72 12 13 2 2 1

25 Labai aktyvas kalby besimokantys respondentai yra tie
respondentai, kurie pradéjo arba toliau mokési naujos kalbos
per pastaruosius dvejus metus, o ne aktyvis besimokantieji,
kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet ketina tai daryti,
ir neaktyvis besimokantieji, t. y. tie respondentai, kurie
niekada nemokéjo jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtajg kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.

kalba (13 proc., palyginti su 10 proc.).

65
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2. Svarbiausios kalbos vaiky vystymuisi

Dauguma europie€iy mano, kad angly kalba yra
naudingiausia kalba vaikams.

Respondenty taip pat buvo papraSyta nurodyti dvi kalbas,

iSskyrus jy gimtajg kalba, kurios, jy manymu, yra

Apskritai beveik visi europie€iai mano, kad kalbos
mokymasis yra svarbus vaiko ateiciai, o 5 proc. (+ 3) teigia
nemanantys, kad jokios kalbos yra naudingos.

Nacionaliniu lygmeniu daugiau kaip devyni i§ deSimties
respondenty Nyderlanduose, Svedijoje (po 96 proc.),

QB1b. Ar vaikai mokosi dél savo ateities? (NERODYKITE EKRANO —
NEPERSKAITYKITE — NE DAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAI) (ES 27) (%)

Angly 9

Vokie€iy 13
Ispany 3

Prancizy *?
Kiny 11
Araby

Rusy

[

Nyderlandy
Italy

Japony

-

2023 m. rugséjo-

2012 m.

Bazé: 25639 (atsakovai, kurie nurodgpﬁg% mevnaiikams naudingia\lr@gﬁr?rig,ﬁoavgra kita nei gimtoji

kalba)
naudingiausios vaikams mokytis ateiciai®.

Angly kalba vélgi laikoma naudingiausia kalba. Daugiau
nei trys ketvirtadaliai europieciy (85 proc., -3 procentiniais
punktais, palyginti su 2012 m.) mano, kad vaikams
naudingiausia kalba yra daug didesné nei ta, kuri mano,
kad ji yra svarbi jy asmeniniam tobulé&jimui (77 proc.).

Mazdaug vienas i§ SeSiy europieciy mini vokieCiy kalbg
(13 proc., -6) kaip naudingiausig kalbg vaikams, taip pat
ispany (13 proc., =), prancizy (12 proc., -4) ir kiny (11
proc., -2). I8skyrus araby ir rusy kalbas (atitinkamai 2
proc., + 1 ir -2), daugiau kaip 1 proc. respondenty nemini
jokios kitos kalbos.?”

26 QB1b. Ar vaikai mokosi dél savo ateities? (NERODYKITE
EKRANO — NEPERSKAITYKITE — NE DAUGIAU KAIP 2
ATSAKYMAI).

Atsizvelgiant j mazg imties dydj, kalby, kuriose rodomos
nedidelés proporcijos, rezultatai turéty bati aiSkinami
atsargiai.

27
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Graikijoje, Suomijoje (po 94 proc.) ir Slovénijoje (93 proc.)
mano, kad angly kalba yra viena i$ dviejy naudingiausiy
kalby, kurias vaikai gali mokytis ateityje.

Salys, kuriose respondentai maZiausiai nurodo angly
kalbg kaip naudingg, yra Liuksemburgas (73 proc.),
Rumunija (74 proc.) ir Austrija (79 proc.). Airija yra speciali
iSimtis (13 proc.), kur angly kalba yra nacionaliné kalba, o
respondentai, kurie nurodo angly kalba, yra kile i§ kity
kalbiniy bendruomeniy nei anglakalbiai.

Salys, kuriose labiausiai paplitusi nuomoné, kad vokiegiy
kalba yra naudinga vaikams mokytis, apima Slovénijg (55
proc.), Slovakijg (45 proc.) ir Graikijg (40 proc.).
Respondentai maziausiai apie tai galvoja Maltoje (1 proc.),
Belgijoje ir Portugalijoje (po 4 proc.) ir Italijoje (6 proc.).
Vokietija (6 proc.) ir Austrija (3 proc.) yra iSimtis, nes Siy
aliy oficialioji kalba yra vokiegiy kalba. Siose $alyse
vokiSkai kalbantys respondentai yra kile i$ kity kalbiniy
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bendruomeniuy, vokiskai kalbancias

bendruomenes.

iSskyrus

Labiausiai tikétina, kadispany kalbos bus laikomos vaiky

ateiCiai naudingomis kalbomis Airijoje (35 proc.),
Nyderlanduose (29 proc.), Svedijoje (24 proc.) ir
Prancizijoje (23 proc.), o prasCiausi rezultatai Siuo

atzvilgiu nustatyti Kroatijoje (2 proc.), Vengrijoje (3 proc.) ir
Rumunijoje, Lenkijoje, Maltoje, Lietuvoje ir Kipre (visose 4
proc.). 4 proc. Ispanijos respondenty, kurie mano, kad
ispany kalba yra viena i§ naudingiausiy kalby savo
vaikams, yra kile i§ kity kalbiniy bendruomeniy nei
ispaniskai kalbancios bendruomenés.

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

Moterys Siek tiek dazniau nei vyrai (14 proc., palyginti
su 12 proc.) mano, kad ispany kalba yra viena i$
naudingiausiy kalby vaikams mokytis ateityje.

Jaunesni zmonés, ypa¢ 15-24 mety asmenys, palyginti
su vyresniais nei 55 mety amziaus asmenimis, Siek tiek
dazniau mini angly kalbg (87 proc., palyginti su 85
proc.), ispany (15 proc., palyginti su 13 proc.) ir kiny (11
proc., palyginti su 9 proc.), kaip labiausiai naudingas
kalbas vaikams, kad jie galéty mokytis ateityje, bet ne
prancizy kalba (11 proc., palyginti su 14 proc.).

QB1b. Ar vaikai mokosi dél savo ateities? (NERODYKITE EKRANO — NEPERSKAITYKITE - NE
DAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAI)
Bazé: 25639 (atsakovai, kurie nurodé, kad jy vaikams naudingiausia kalba yra kita nei gimtoji kalba)
ES 27 I?I.llj BG | CZ | DK |DOW |DE |DOE |EE | IE |EL|ES |FR|HR| IT |CY |LV |LT |LIU|HU |MT |NL|AT|PL|PT|RO|SI|SK| FI|SE
Angly 85 |[85(81|89|90| 87 [ 88| 90 |86 |13|94|87|86|88|82|91|90|91|73|84|91|96|79|83(89|74 /93|89 94|96
Vokieciy 13 | 4120|3130 | 6 6 | 3 |12]22(40| 9 |10|38|6|12|27|23|19|35| 1 |19| 3 |19| 4 |18 |55|45|20| 10
Ispany 13 |97 |5|18| 16 |15 10 (8 |35| 5|4 |23, 2 (12| 4 |6 |4 |5|3|4|129/9|4|9|4/|5|7 12|24
Prancizy | 12 (34| 5 |9 |6 |22 |21 15 | 6 |31|13|16|2 | 5 (10(16|11| 8 |38| 4 |5 |7 (14| 4 |28/24| 5|9 |9 | 6
Kiny 1 912 |3 |15| 7 6| 6 |6 |10(13/18|17| 2 (17| 4 |3 |3 |7 |2 |2 (15|31 |6 |2 |5|4/|5]|12
Araby 2 3/0(0]2 2 2|1 1/0(1|1/4]0|4|2|0|0|1T|0]O0|1|1|0]|]0]O0O|1]|0]|0]O5
Rusy 2 117|510 2 2|5 |21{1(3|0|1|0|4|17|25/18]{ 0| 3|0 |0|3|1|0|1|2|9|4]|0
Nyderlandy| 1 177/0]0 |0 0 ojo0o,0|0fO0O|O|O0O|O|O|O|O|O|O|O|O|2|0|]O0O|O0|O0O|O0O|O0O|O0O]O
Italy 1 0/3|0]0 1 1 1 171213025 |1|1|1]2[1[1]3|0|9|1]0]2]|9|1]|]0]0O0
Svedy 1 00|01 0 111,000 1]|0|O0O|1|2|0]|0O 0|0|0|0|0|0O0|O0 |29 3
Esty 0 ojo0j0]|oO0 0 o0 10/0f(O0O|O0O|O0O|1|0O|/O|jO|O|O|O|O|O|O|]O|O|O|O|O0O|O]O

Labiausiai tikétina, kad respondentai mano, jog prancizy
kalba yra svarbi kalba vaikams ateityje: Airija (31 proc.),
Portugalija (28 proc.), Rumunija (24 proc.) ir Vokietija (21
proc.). Maziausiai tikétina, kad ji bus laikoma naudinga
kalba Vengrijoje ir Lenkijoje (4 proc.), Bulgarijoje,
Kroatijoje, Slovénijoje ir Maltoje (visose 5 proc.).
Liuksemburgas (38 proc.), Belgija (34 proc.) turi bdti
laikomas iSimtimi, nes prancizy kalba yra viena i$
oficialiyjy kalby Siose Salyse. Prancizijoje (2 proc.)
respondentai, nurode prancizy kalba, yra kile iS kity
kalbiniy  bendruomeniy, iSskyrus  prancuzakalbés
bendruomenés.

Respondentai labiausiai linke manyti, kad kiny kalba yra
naudinga vaikams mokytis Ispanijoje (18 proc.),
Prancuzijoje ir Italijoje (po 17 proc.), Nyderlanduose ir
Danijoje (15 proc.).

Italijoje auksti balai gauti Maltoje (30 proc.) ir Austrijoje (9
proc.).
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Tie, kurie baigé dieninj i8silavinimg vyresniems nei 20
mety amZiaus asmenims, ypac¢ palyginti su tais, kurie
baigé 15 ar maziau mety, dazniau mini angly kalbg (88
proc., palyginti su 81 proc.), vokieciy kalbg (14 proc.,
palyginti su 10 proc.), ispany (16 proc. ir 7 proc.), kiny
(15 proc. ir 5 proc.) ir maziau linke kalbéti apie
prancizy kalbg (11 proc., palyginti su 17 proc.).

Studentai, vadovai, kiti darbuotojai, savarankiSkai
dirbantys asmenys ir bedarbiai dazniau kalba apie
angly kalbg (87 proc., palyginti su 81 proc. namy
gyventojy). Be to, labiausiai tikétina, kad vadovai (15
proc.) mini kiny kalbag, palyginti su 7 proc. namy tkiy
darbuotojy.

Respondentai, kurie niekada neturi sunkumy apmokéti
sgskaitas, yra daug labiau linke manyti, kad angly kalba
yra naudinga vaikams mokytis ateityje nei tie, kurie
dazniausiai susiduria su tokiomis problemomis (88
proc., palyginti su 82 proc.), taip pat ispany (14 proc. ir
9 proc.) ir kiny (11 proc., palyginti su 9 proc.).
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Respondentai, kurie mano, kad priklauso aukstesnei
viduriniajai klasei, palyginti su dirbanciyjy klasés nariais,
dazniau kalba apie angly kalbg (87 proc., palyginti su 83
proc.), ispany (18 proc. ir 8 proc.) ir kiny (17 proc. ir 8
proc.).

Kitos grupés, kurios labiau linkusios paminéti Siy kalby
naudinguma, yra labai aktyvios kalbos besimokantys
asmenys, ypac palyginti su neaktyviais asmenimis. Labiau
tikétina, kad angly kalba (88 proc., palyginti su 85 proc.),
kiny kalba (15 proc., palyginti su 9 proc.) ir ispany kalba
(17 proc., palyginti su 11 proc.) yra naudingos vaikams,
kad jie galéty mokytis ateityje®®.

QB1b Ir vaikams mokytis dél savo ateities? (NERODOMAS EKRANAS — DO NERA PERSKAITYTA -
NEDAUGIAU KAIP 2 ATSAKYMAI} (PROC. - ES)

Kiny Angly Prancizy VokieCiy Italy Rusy Ispany
ES 27 1 85 12 13 1 2 13
i ]
Vyras 12 86 12 14 1 2 12
Moteris 9 85 12 13 1 2 14
amas ]
15-24 1 87 11 14 2 2 15
25-39 1 86 11 14 2 2 12
40-54 12 86 12 14 1 2 12
55 + 9 85 14 12 1 2 13
sslavinimas (pabaiga) | ]
15— 5 81 17 10 1 2 7
16-19 8 85 12 13 2 3 12
20+ 15 88 1 14 1 2 16
Vis dar studijuoja 13 87 12 13 1 2 15
Sosilne rprofesine ategoria
Savarankiskai dirbantis asmuo 1" 87 1 13 1 3 14
Vadovai 15 87 12 13 1 2 16
Kitos baltos apykaklés 12 87 1 15 2 2 13
Darbininkai 9 84 13 13 1 3 10
Namudiniai asmenys 7 81 12 14 2 2 9
Bedarbis 14 87 9 14 1 2 9
I1Séjes j pensija 8 84 14 12 1 2 13
Studentai 13 87 12 13 1 2 15
Sumumaipmotetisaskates ]
DidZiajg laiko dalj 9 82 13 12 2 3 9
Laikas nuo laiko 10 81 11 14 1 3 1
Beveik niekada/niekada 1 88 13 13 1 2 14
posvarsykie pridaveymg ]
Darbininky klasé 8 83 13 13 2 2 8
Zemesnioji vidurinioji klasé 11 83 10 13 1 4 12
Viduriné klasé 1 87 13 14 1 2 14
Vidurinioji klasé 17 87 12 12 2 2 18
Virsutiné klasé 8 85 12 17 2 0 18
[Kalbos besimokanio asmensvela | ]
Labai aktyvus 15 88 11 14 1 3 17
Aktyvus 14 82 12 14 2 3 12
Neaktyvus 9 85 13 13 1 2 11

niekada nemokeéjo jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtajg kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.
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3. Naujos kalbos mokymosi privalumai

Dauguma europie€iy mano, kad pagrindinis naujos
kalbos mokymosi privalumas yra gebéjimas dirbti
kitoje Salyje.

Respondentams buvo pateiktas galimy naujos kalbos
mokymosi privalumy sgrasas ir paklausé, kokie, jy
manymu, yra pagrindiniai naujos kalbos mokymosi
privalumai. Jei respondentai paminéjo daugiau nei vieng
prana$uma, kiekvienas i$ jy buvo uzregistruotas®.

Mazdaug keturi i§ deSimties (42 proc.) nurodé, kad
galimybé gauti geresnj darbg savo S3alyje, atostogy
uzsienyje naudojimas (42 proc.), naudojimasis juo darbe
(jskaitant keliones | uzsienj verslo reikalais (40 proc.) ir
susitikimas su zmonémis i$ kity Saliy (38 proc.) yra naujos
kalbos mokymosi privalumai.

Siek tiek daugiau nei tre¢dalis respondenty mano, kad
naujos kalbos mokymasis padeéty jiems mokytis kitoje
Salyje (37 proc.) arba asmeniniam pasitenkinimui (34

QB2. Kokie, jisy nuomone, yra pagrindiniai naujos kalbos mokymosi privalumai...? (GALIMI KELI

ATSAKYMAI) (ES 27) (%)
Gebéti dirbti kitoje Salyje

Gebéti suprasti zmones i$ kity kultdiry

Naudotis atostogomis uzsienyje

Norédami gauti geresnj darbg {Masy Salyje)

Naudoti darbe (jskaitant keliones j uzsienj
verslo reikalais)

Susitikti su Zzmonémis i$ kity Saliy
Galimybé studijuoti kitoje Salyje
Asmeniniam pasitenkinimui
Galimybé naudotis internetu
Galimybé mokytis ar savanoriauti kitoje Salyje
Pasijusti europietiSkesniu
Noréedami iSlaikyti kalbos, kurvia_kalbawjt].sq
Seima, Zinias
Néra

Nezinau

51

42

38

37

25

20

15

13

Bazé: 26523 (visi
respondentai)

® 2023 m. rugséjo-spalio

men.

Labiausiai tikétina, kadeuropieciai mano, jog pagrindinis
naujos kalbos mokymosi privalumas yra tai, kad jis
suteikia galimybe dirbti kitoje Salyje, nes puseé
respondenty (51 proc.) laikosi tokio pozidrio, o tai kartu su
naujai nustatyta galimybe mokytis ar savanoriauti kitoje
Salyje (20 proc.) yra labai svarbi motyvacija mokytis kalby.
Po to seka 45 proc., kurie nurodo, kad sugeba suprasti
zmones i$ kity kultdry®.

29 QB2. ,Jusy nuomone, kokie yra pagrindiniai naujos kalbos
mokymosi privalumai?

Palyginimas su ankstesnés bangos rezultatais iSlaikomas
siekiant iSsamumo. Taciau esminius dabartiniy rezultaty
nukrypimus nuo ankstesnés bangos rezultaty reikia vertinti
atsargiai, nes klausimas dabar apima naujas atsakymo

galimybes, kurios nebuvo jtrauktos j 2012 m. klausimo
formulavima.

30

69

proc.).

Vienas i§ keturiy respondenty mano, kad galimybé
naudotis internetu (25 proc.) yra kalbos mokymosi nauda,
o vienas i§ penkiy (20 proc.) nurodo galimybe mokytis
arba savanoriauti kitoje Salyje.

Mazesné dalis mano, kad pagrindiniai naujos kalbos
mokymosi privalumai yra labiau europietiSki (15 proc.) ir
iSlaikomos Seimoje vartojamos kalbos zinios (13 proc.).

Nacionaliniu lygmeniu 17-oje valstybiy nariy bent pusé
respondenty teigia, kad darbas kitoje 3alyje yra privalumas
mokantis naujg kalbg. DidzZiausias rodiklis uZzfiksuotas
Graikijoje (84 proc.), Lietuvoje (75 proc.), Slovakijoje (67
proc.) ir Portugalijoje (64 proc.). Respondentai maziausiai
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tai sako Nyderlanduose (33 proc.), Belgijoje (39 proc.) ir
Maltoje (40 proc.).

Galimybé suprasti kity kultdry Zmones placiausiai minima
kaip priezastis mokytis Svedijoje (69 proc.) ir Danijoje (67
proc.). Tai dazniausiai minimas pranasumas Siose 3alyse,
taip pat Maltoje (63 proc.), Nyderlanduose (57 proc.),
Austrijoje (54 proc.), Liuksemburge (53 proc.) ir Vokietijoje
(48 proc.). Respondentai Rumunijoje (27 proc.), Lenkijoje
(31 proc.) ir Kipre (36 proc.) maziausiai galvoja.

Galimybé atostogauti uzsienyje yra dazniausia priezastis
mokytis papildomos kalbos Prancizijoje (48 proc.), o
daugiausia — Maltoje (61 proc.), Slovakijoje (59 proc.) ir
Austrijoje (58 proc.), o maziausia — Kroatijoje (28 proc.) ir
Bulgarijoje, Lenkijoje ir Ispanijoje (31 proc.).

Né vienoje ES Salyje dazniausiai nenurodomas joks kitas
pranaSumas. Taliau dauguma kai Kkuriy valstybiy nariy
respondenty mano, kad kai kurie i§ Siy privalumy yra
pagrindiné nauda mokantis naujos kalbos.

Naudojimasis darbu yra daugumos nuomoné dviejose

QB2. Kokie, jiisy nuomone, yra pagrindiniai naujos kalbos
mokymosi privalumai?(MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (%)

ES |BU

27 | TI BG

CZ|DK|DOW | DE|DOE |EE EL

ES

FR

HR CcYy LT HU|MT NL|AT|PL|PT|RO|SI|SK|FI|SE

Gebéti dirbti kitoje

Salyje] 51 |39|51|60|55| 45 |45| 45 |56 |58|84 |61

48

49 48 75|47 |58 | 40|33 |49|50|64 | 45 67 |60| 50

Gebéti suprasti
Zmones i$ kity

kultry| 45 |42|41 50|67 | 48 |48 | 48 |52|44|64 |49

45

48 36 55|53 |39 |63|57|54|31|44]| 27 54 |54| 69

Naudotis
atostogomis

uzsienyje| 42 |41(31|44 48| 44 | 46| 55 |51|42|62|31

48

28 39 57/45|40|61|46|58|31|34| 34 59 (45| 39

Norédami gauti
geresnj darbg (masy

Salis)| 42 |46|43 (29|32 | 40 | 38| 33 |51|37|82|58

29

36 55 60|50 (49 |31|24|45|41|46| 36 54 44|30

Naudoti darbe
(jskaitant keliones j
uzsienj verslo

reikalais)) 40 |41 31|43 (44| 42 (42| 41 |45|37|58 |41

38

27 42 48|45|45 |36 |50(48|27|26| 23 43 60|53

Susitikti su
Zmonémis i$ kity

Saliy| 38 |35|38|35|54| 41 42| 43 |42 38|64 37

40

37 27 54|47 |29 |53 |38|42|32|44| 27 50 (40| 49

Gebéti studijuoti

kitoje Salyje| 37 |30|30|46|38| 37 |37 | 36 |45|39|73|41

34

25 34 61|40(39|22|27|35|32|45| 29 56 (48| 41

Asmeniniam

pasitenkinimui| 34 |36 |34 |30|35| 32 | 30| 23 [32|33|40|40

31

31 40 39|43 |28 |57|27|29|35|30| 32 30 (29| 44

Galimybé naudotis

internetu| 25 |24 302531 | 23 | 26| 38 |41 49

35 39 47|22|27 |46 |26|37|20|24| 30 29 32|28

Gebéti mokytis ar
savanoriauti kitoje

Salyje] 20 |20 1331| 23 |24 | 29 |34|23|26

41/23| 25 24|32 16 25|22

Pasijusti

europietiSkesniu 21 10 20|26

11|23 (42|21 |23 21 11118 24

Norédami iSlaikyti
kalbos, kuria kalba
jusy Seima, Zinias

-
[9)]
-
~
-
o
[9)]

N
N
N
o
N
I
N
3

22

-
e
N
~
-
o

Néra

Nezinau
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Rugséjis/spalio 23 d.
Bazé: 26523 (visi respondentai)

Labiausiai tikétina, kaddarboperspektyvas savo Salyje
gerinsiu Graikijoje (82 proc.), taip pat Lietuvoje (60 proc.),
Ispanijoje (58 proc.) ir Slovakijoje (54 proc.). Tai
dazniausiai minima priezastis Kipre (55 proc.) ir Belgijoje
(46 proc.). Nyderlandy (24 proc.), Prancizijos ir Cekijos
(po 29 proc.) ir Svedijos (30 proc.) respondentai
maziausiai mano, kad tai yra pagrindinis naujos kalbos
mokymosi privalumas.

70

valstybése narése: Suomija (60 proc.) ir Graikija (58
proc.). Respondentai Rumunijoje (23 proc.) maziausiai
mano, kad tai yra naujos kalbos mokymosi privalumas.

Keturiy valstybiy nariy dauguma laikosi nuomonés, kad
susitikimas su Zmonémis i kity Saliy: Graikija (64 proc.),
Danija ir Lietuva (po 54 proc.) ir Malta (53 proc.). Tai
maziausiai paplitusi nuomoné Rumunijoje (27 %).

Galimybé studijuoti kitoje Salyje daugiausia minima
Graikijoje (73 proc.), Lietuvoje (61 proc.) ir Slovakijoje (56
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proc.), maziausiai Maltoje (22 proc.) ir Kroatijoje (25  Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

roc.).
proc.) « Vyrai Siek tiek dazniau nei moterys cituoja kalbg darbe,

pavyzdziui, keliaudami | uzsienj verslo reikalais (41

o - . - - proc., palyginti su 38 proc.).
Labiausiai tikétina, kad asmeninj pasitenkinimg paminés

Maltos respondentai (57 proc.), o maziausiai — < Jaunesni demografiniai rodikliai apskritai yra geresni uz
Nyderlanduose (27 proc.) ir Vengrijoje (28 proc.). visus minétus naujos kalbos mokymosi pranaSumus.
Pavyzdziui, 15-24 m. asmenys, palyginti su 55 mety ir
vyresniais, dazniau nurodo galimybe dirbti kitoje Salyje
(58 proc., palyginti su 47 proc.) arba susitikti su
zmonémis i$ kity Saliy (45 proc., palyginti su 35 proc.).

Kalbant apie tuos pranasumus, kai tik mazuma
respondenty kiekvienoje valstybéje naréje mano, kad tai
yra svarbi nauda Of mokantis naujos kalbos, labiausiai
tiketina, kad Graikijoje (49 proc.) bus paminéta galimybé
naudotis internetu (49 proc.), ir maziausiai tikétina, kad
Lenkijoje bus laikomasi nuomonés (20 proc.); galimybe
mokytis ar savanoriauti kitoje Salyje yra placiausiai minima
Lietuvoje (41 proc.), maziausiai paminéta Kipre (7 proc.),
Lietuvoje — 42 proc., o Nyderlanduose (8 proc.) — daugiau

Jisy nuomone, kokie yra pagrindiniai naujos kalbos mokymosi privalumai?(MULTIPLE ANSWERS POSSIBLE)(proc. — ES)

Naudoti i )
’;‘; i(tjgg;is (iglsa:ilzsnt stGute‘JEléJ:Jiti Gd?rt;,?iﬁ mSI?ylig'lar g::::irzi?;nsinl Asmeniniam NlZIr::f(?ltTl Susitikti su sﬁ??aéstii Pasijuls‘ti Galimyl?é ) ) Nezin
. kﬁ‘z‘iﬁ i Kitoje Kitoje sat\{ili';glau darba (masy pasnenlklnlmu kilablgz ttsma én;::nesr;nllls smones i eurosp;:?Jlske ;:ﬁ:ggi Kita  Néra au
uzsienyje Verslo‘ salyje  salyje éalyjfe Salis) Soima. ’Z mgs 4sall ity kultary
reikalais)
ES 27
__-
Vyras
Moteris
__-
15-24 45 0 0
25-39 42 44 38 54 20 43 34 14 40 49 16 29 0 1 0
40-54 43 41 34 52 20 44 36 14 39 44 15 23 0 1 1
55+ 0 3
__-
12 0 5
16-19 42 36 32 49 18 41 32 12 35 40 15 24 0 1 1
20+ 46 47 40 53 21 42 37 15 43 53 16 26 0 0 0
Vis dar studijuoja 45 47 54 57 28 45 35 17 47 56 16 31 0 0 0
[Sociine irprofesine kategoria e
Savarankikal 39 46 34 55 18 41 33 1 39 45 16 24 0 1 0
Vadovai 47 49 39 53 24 42 38 15 43 55 18 25 0 0 0
Kitos baltos apykaklés 46 42 35 51 19 46 37 13 40 48 18 25 0 1 0
Darbininkai 40 36 35 51 19 43 32 14 37 41 14 25 0 2 1
Namudiniai asmenys 34 30 33 48 17 42 33 14 31 37 14 26 0 3 3
Bedarbis 39 37 32 49 15 44 34 13 37 42 12 26 0 3 2
13&jes j pensija 40 34 34 48 17 37 31 12 34 41 15 21 0 3 2
Studentai 0 0
__-
Didziajg laiko dalj 35
Laikas nuo laiko 39 36 33 50 18 43 33 14 37 41 16 25 0 2 1
E;‘{(‘:‘ga/mekada 44 42 38 51 21 M 35 13 39 48 15 25 0 1 1
[rpsvarsyiiopriaumyma
Darbininky klase 38 35 35 53 18 45 32 13 36 41 14 23 0 3 2
Zomesniof viduriniofl 38 35 35 47 16 39 31 13 38 41 13 23 0 2 1
Viduriné klasé 44 42 37 51 21 42 35 14 39 47 16 26 0 1
Vidurinioji klasé 46 52 41 53 25 40 34 15 41 54 19 26 0 0 0
VirSutiné klasé 48 44 43 49 19 37 35 13 37 47 12 29 0 0 0

europiniy baly, plaiausiai minimas ir Lietuvoje (26 proc.),
maziausiai minimas Suomijoje (6 proc.).

7
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» Tie, kurie baigé dieninj iSsilavinimg vyresniems nei 20
mety amziaus asmenims, palyginti su tais, kurie baigé
15 mety ar maziau, taip pat yra geresni uz visus
minétus  pranaSumus  mokytis naujos  kalbos,
pavyzdziui, sugebéti suprasti Zmones i$ kity kultary (53
proc., palyginti su 36 proc.) arba jaustis labiau
europieciais (16 proc., palyginti su 12 proc.).

» Labiausiai tikétina, kad studentai (57 proc.) gali dirbti
kitoje Salyje, ypac¢ lyginant su darbininkais ir baltaisiais
apykaklémis (abiem atvejais 51 proc.), taip pat su namy
Ukio asmenimis (48 proc.). Labiau tikétina, kad vadovai
(55 proc.) sugebés suprasti kity kultdry Zmones,
palyginti su savarankiSkai dirbanciais asmenimis (45
proc.) ir namy Okio asmenimis (37 proc.). Studentai,
labiau nei bet kuri kita profesiné grupé, mastymo
privalumai yra gebéjimas studijuoti kitoje Salyje (54
proc.), ypa¢ palyginti su pensininkais (34 proc.), namy
tkio asmenimis (33 proc.) ir bedarbiais (32 proc.).

Tie, kurie ,beveik niekada“ susiduria su sunkumais
apmokeéti sgskaitas, ypa€ palyginti su tais, kurie
dazniausiai susiduria su sunkumais, mano, kad

pranasumas yra naudojimasis atostogomis uzsienyje (44
proc., palyginti su 35 proc.).

Respondentai, kurie mano, kad priklauso aukstesnei
viduriniajai klasei, yra labiausiai linke (54 proc.) nurodyti,
kad jie gali suprasti kity kultdry Zmones kaip priezastj
mokytis papildomos kalbos, ypa¢ palyginti su dirbanciyjy
arba Zemesniosios vidurinés klasés asmenimis (abiem
atvejais 41 proc.). PrieSingai, su darbininky klase susije
asmenys yra daug labiau linke (45 proc.) nurodyti, kad jy
Salyje darbo vieta yra geresné nei Zemesnés vidurinés
klasés (39 proc.) arba aukStesnés klases (37 proc.).

Aktyviy kalby besimokantys asmenys, ypac tie, kurie yra
labai aktyvis, daZniau nei neaktyvis nurodo visas
priezastis kaip privalumus mokytis naujos kalbos. Sie
privalumai, kai yra didzZiausias santykinis skirtumas tarp
aktyviy besimokanéiy asmeny ir neaktyviy asmenuy,
turinéiy nuomone, yra Sie: gebéjimas studijuoti kitoje Salyje
(atitinkamai 46 proc. ir 35 proc.); ji naudoti darbe (49 proc.,
palyginti su 37 proc.); susitikti su Zmonémis i$ kity Saliy
(45 proc., palyginti su 36 proc.); suprasti Zmones i$ kity
kultdry (57 proc., palyginti su 42 proc.); asmeninis
pasitenkinimas (40 proc., palyginti su 32 proc.);
naudojimasis internetu (29 proc., palyginti su 24 proc.);
Seimos kalbos Ziniy iSlaikymas (17 proc., palyginti su 12
proc.)*'.

31 Labai aktyvias kalby besimokantys respondentai yra tie
respondentai, kurie pradéjo arba toliau mokeési naujos kalbos
per pastaruosius dvejus metus, o ne aktyvis besimokantieji,
kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet ketina tai daryti,
ir neaktyvis besimokantieji, t. y. tie respondentai, kurie
niekada nemokéjo jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtaja kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.

72

Vienas i$ keturiy europieciy Siuo metu mokosi kalbos
arba ketina pradeéti dirbti ateinanciais metais.

Respondenty taip pat buvo klausiama apie jy poZidrj |
naujos kalbos mokymasi®2.

Beveik pusé respondenty (48 proc., + 3) teigia, kad
neseniai neiSmoko kalbos ir neketina pradéti dirbti
ateinanciais metais. Vienas i$ penkiy (21 %, =) sako, kad
niekada néra iSmokes jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtajg
kalba. Mazdaug vienas iS septyniy (14 %, -1) ir toliau
mokeési kalbg per pastaruosius dvejus metus, o beveik
vienas i$§ deSimties (9 %, + 1) neseniai neiSmoko kalbos,
bet ketina pradéti mokytis ateinanciais metais. MaZzuma
(6 %, =) per pastaruosius dvejus metus pradéjo mokytis
naujos kalbos.

32 3KB. Kuri i$ toliau nurodyty situacijy taikoma jums?
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Nacionaliniu lygmeniu matome, kad 15-oje Saliy daugiau
nei pusé respondenty teigia, kad neseniai neiSmoko
kalbos ir neketina pradéti dirbti ateinanciais metais, o
geriausi rezultatai uzfiksuoti Maltoje (69 proc.), Lietuvoje
(66 proc.) ir Danijoje (60 proc.). Maziausiai tikétina, kad tai
bus daroma Kipre ir Airijoje (po 32 proc.), Liuksemburge ir
Ispanijoje (po 38 proc.) ir Rumunijoje (40 proc.).

Respondentai dazZniausiai teigia, kad niekada néra iSmoke
jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtajg kalbg Rumunijoje (40
proc.), Airijoje (38 proc.) ir Portugalijoje (33 proc.), o
prasgiausi rezultatai $iuo klausimu nustatyti Svedijoje (2
proc.), Danijoje, Nyderlanduose ir Liuksemburge (3 proc.
visy) ir Slovénijoje (4 proc.).

Kipre beveik trys i§ deSimties (29 proc.) teigia, kad per
pastaruosius dvejus metus toliau mokési kalbos, po to
seka Suomija (24 proc.) ir Svedija (22 proc.). Tai
maziausiai tikétina Maltoje (7 proc.), Portugalijoje ir
Graikijoje (po 8 proc.) ir Kroatijoje (10 proc.). Labiausiai
tikétina, kad respondentai nesenai iSmoko kalbos, taiau
ateinanciais metais ketina pradéti mokytis Liuksemburge
(21 proc.), Lenkijoje ir Estijoje (po 15 proc.), Vengrijoje,
Austrijoje ir Belgijoje (13 proc.). Maziausiai tikétina, kad
apie tai kalbama Graikijoje (5 proc.), Ispanijoje (6 proc.) ir
Bulgarijoje, Airijoje, Prancizijoje, Lietuvoje ir Rumunijoje
(7 proc. visy).

Didziausia tikimybé, kad per pastaruosius dvejus metus jie
pradéjo mokytis naujos kalbos, yra Liuksemburge (17
proc.), Nyderlanduose (14 proc.), Belgijoje (13 proc.),
Svedijoje (11 proc.) ir Latvijoje (10 proc.), o visos kitos
valstybés narés Siuo atzvilgiu vertinamos maziau nei viena
i$ deSimties.

Lyginant 2012 m. ir 2023 m., matome jdomiy pokyciy
Salies lygmeniu. 16-oje valstybiy nariy respondentai
dazniau teigia, kad neseniai neiSmoko kalbos ir neketina

pradéti dirbti ateinanciais metais. Didziausias padidéjimas
uzfiksuotas Portugalijoje (49 proc., + 15), Lietuvoje (66
proc., + 11) ir Ispanijoje (38 proc., + 10). IS devyniy $aliy,
kuriose Sios proporcijos sumazéjo, labiausiai pastebimas
Kipras (32 proc., -26 proc.), Airija (32 proc., 15 proc.) ir
Liuksemburgas (66 proc., -11). Labiausiai padaugéjo
respondenty, kurie teigia, kad niekada néra iSmoke kitos
kalbos nei gimtoji kalba: Rumunija (40 proc., + 28 proc.),
Airija (38 proc., +11) ir Lenkija (18 proc., +11), o
Portugalijoje (33 proc., -15 proc.) ir Ispanijoje (30 proc., -
11) uzregistruotas didelis sumazéjimas. Penkiose Salyse
respondentai dazniau teigia, kad per pastaruosius dvejus
metus toliau mokeési kalbos; labiausiai pastebimi yra Sie:
Kipre (29 %, + 15 %), Ispanijoje (19 %, + 7), Rumunijoje
(7 %, -8), Latvijoje (16 %, -8), Lietuvoje (14 %, -5) ir
Lenkijoje (13 %, -5). Lenkijoje (15 proc., +7 proc.) ir
Italijoje (13 proc., + 5 proc.) ir Italijoje (13 proc., + 5 proc.)
gerokai padidéjo respondenty, kurie neseniai neiSmoko
kalbos, bet ketina pradéti dirbti ateinangiais metais, dalis.
Respondentai dazniau teigia, kad per pastaruosius dvejus
metus pradéjo mokytis naujos kalbos Nyderlanduose (14
proc., + 7), Belgijoje (13 proc., + 4), Svedijoje (11 proc.,
+4), Maltoje (6 proc., + 3), Airijoje (8 proc., +2) ir
Graikijoje (3 proc., + 1).

QB3. Kuri iS toliau nurodyty situacijy taikoma jums? (ES 27) (%)

Jus nesenai iSmokote kalbg ir neketinate
pradéti ateinanciais metais. s

Niekada nesate iSmoke kitos kalbos nei 4,
gimtoji kalba.

Jus ir toliau mokétés kalbg per 14
pastaruosius dvejus metus

Jus nesenai iSmokote kalbg, bet ketinate
pradéti kitais metais.

Per pastaruosius dvejus metus pradéjote

mokytis naujos kalbos

]
Nezinau *

® 2023 m. rugséjo-
spalio mén.

2012 m.

Bazé: 26523 (visi requ‘ﬁgsarﬂ%ovo
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QB3. Kuri iS toliau nurodyty situacijy taikoma jums?

Per pastaruosius
dvejus metus
pradéjote mokytis
naujos kalbos

BU
Tl

D-

ES 27 W

BG | CZ| DK DE |D-E|EE| IE | EL|ES |FR

HR

CY| LV | LT |LIU HU|MT|NL|AT|PL|PT|RO| SI|SK| FI

SE

14|63 |3|3|8|3]|7

1

Jus ir toliau

mokétés kalbg
per pastaruosius
dvejus metus

14 13|15 12 12 19

10

29 14 16|14 |13 | 8 | 7 | 16 24

22

Jus nesenai
iSmokote kalbg,
bet ketinate
pradéti kitais

metais.

121 9| 8| 5

12

2113 8 | 11|13 16| 5 | 7 |12] 9 |10

JUs nesenai
iSmokote kalbg ir
neketinate pradéti
ateinanciais

metais.

48 | 45|53 |56 |60 |49 |51 |57 |52|32|59| 38|50

58

41|32 |54 |66|38|45|69|53|45|50|49|40|59 58| 51

54

Niekada nesate
iSmoke kitos
kalbos nei gimtoji

kalba.

21 11123114 | 3 2020|120 6 | 38|24 |30

13

29|16 |7 | 7 |3 |26 7 |3 |21|18|33|40]| 4

Nezinau

Socialinéir demografiné analizé rodo, kad:

Moterys Siek tiek dazniau nei vyrai (23 proc., palyginti
su 20 proc.) teigia, kad niekada néra iSmoke kitos
kalbos nei jisy gimtoji kalba.

Viyresnio amziaus respondentai labiau linke mokytis
kalby nei jauni. PavyzdZiui, pusé (50 proc.) 55 mety ir
vyresniy zmoniy teigia, kad neseniai neiSmoko kalbos ir
neketina pradéti dirbti ateinanciais metais, palyginti su
22 proc. 15-24 m. amziaus Zmoniy. Tas pats
pasakytina ir apie tuos, kurie sako, kad niekada néra
iSmoke kitos kalbos nei josy gimtoji kalba (35 proc.,
palyginti su 6 proc.). Per pastaruosius dvejus metus
beveik kas penktas (18 proc.) 15-24 m. amziaus
asmeny pradéjo mokytis naujos kalbos, palyginti su 2
proc. 55 mety ir vyresniy Zmoniy.

Daugiau nei pusé (54 proc.) ty, kurie mokykloje lanké
vyresnius nei 20 mety, dazniau teigia, kad neseniai
neiSmoko kalbos ir neketina pradéti dirbti ateinanciais
metais, palyginti su vienu i$ trijy (32 proc.) i§ 15 mety ar
jaunesniy mokyklos nebaigusiy asmeny. PrieSingai,
geriau iSsilavinusi grupé yra septynis kartus didesné
tikimybé, kad per pastaruosius dvejus metus pradés

mokytis naujos kalbos nei maziau iSsilavine
bendraamziai (7 proc., palyginti su 1 proc.).
Labiausiai tikétina, kad kiti darbuotojai (14 proc.)

neseniai neiSmoko kalbos, taiau ketina pradéti dirbti
ateinanciais metais, palyginti su savarankiskai
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dirbancgiais asmenimis (12 proc.), fiziniais darbuotojais
ir studentais (po 10 proc.), bedarbiais (8 proc.), namy
dkio asmenimis (5 proc.) ir pensininkais (4 proc.).

Respondentai, kuriems dazZniausiai sunku apmokéti
sgskaitas, yra labiau linke (34 proc.) pasakyti, kad
niekada néra iSmoke kitos kalbos nei gimtoji kalba, nei
tie, kurie niekada nesusiduria su tokiomis problemomis
(18 proc.).

Kas ketvirtas (26 proc.) i$ ty, kurie mano, kad priklauso
aukstesnei klasei, teigia, kad per pastaruosius dvejus
metus toliau mokési kalbos, palyginti su 15 proc.
viduriniosios klaseés ir 8 proc. dirbanciujy.
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QB3 Kauris i$ toliau nurodyty atvejy jums tinka? (PROC. — ES)

Per pastaruosius R Jus nesenai .. Jus nesenai . .
dvejus metus Jus_ ir toliau ismokote kalba, |smokote. kalba ir N!?kada ngsate
pradéjote mokeétés kalpa bet ketinate nekethgte ismoke kltqs Nezinau
mokytis naujos pczr pgstaruosws pradéti kitais pradevt} . .kalb.c') S nel
kalbos vejus metus metais. atelnanplals gimtoji kalba.
metais.
ES 27 6 14 9 48 21 2
s ]
Vyras 6 15 9 48 20 2
Moteris 6 13 9 47 23 2
amzps ]
15-24 18 42 11 22 6 1
25-39 8 18 14 48 10 2
40-54 4 10 10 58 16 2
55 + 2 5 6 50 35 2
Ssilavinimas (pabaige) ]
15— 1 2 3 32 60 2
16-19 3 6 9 56 24 2
20+ 7 17 12 54 8 2
Vis dar studijuoja 22 49 10 16 2 1
e
SavarankiSkai dirbantis asmuo 6 13 12 53 14 2
Vadovai 8 18 13 54 6 1
Kitos baltos apykaklés 6 12 14 56 11 1
Darbininkai 4 8 10 53 23 2
Namudiniai asmenys 3 3 5 44 42 3
Bedarbis 5 14 8 45 26 2
I1Séjes | pensijg 2 5 4 48 39 2
Studentai 22 49 10 16 2 1
Sunkumai apmoketi saskaites . . |
DidZigjg laiko dalj 5 8 7 44 34 2
Laikas nuo laiko 6 11 11 44 26 2
Beveik niekada/niekada 6 15 9 50 18 2
e
Darbininky klasé 4 8 5 45 36 2
Zemesnioji vidurinioji klasé 6 11 9 46 26 2
Viduriné klasé 6 15 11 50 16 2
Vidurinioji klasé 10 22 12 49 5 2
VirSutiné klasé 6 26 10 50 8 0

4. Paskatos mokytis naujos kalbos

Respondentams buvo pateiktas sarasas priezasciy, kurios
galéty paskatinti kg nors mokytis kalbos, ir paklausé, dél
kokiy priezas€iy jie labiau linke mokytis kalbos arba
patobulinti savo turimus jgddzZius vienoje i§ jy. Jei
respondentai paminéjo daugiau nei vieng priezastj, kurig
jie pamingjo, buvo uzregistruota®.

33 6KB. ,Kuris i$ toliau nurodyty dalykuy, jei tokiy yra, zymiai
labiau padidinty tikimybe mokytis kalbos arba patobulinti
savo jgidzius?“
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Europie€iai grei¢iausiai mano, kad nemokamos
pamokos yra geriausia paskata mokytis arba tobulinti
kalby jgudzius, o po to — judumo perspektyvos.

Dazniausiai minima priezastis, dél kurios europieciai
labiau linke mokytis arba tobulinti kalbos jgudzius, yra
nemokamos pamokos. Daugiau kaip ketvirtadalis
europieCiy (27 proc., -2 procentiniais punktais, palyginti su
2012 m.) teigia, kad tai paskatinty juos atlikti 50 proc.
Beveik penktadalis europieiy teigia, kad jie badty
skatinami, jei véliau baty galimybé keliauti j uzsienj (18
proc., +2) arba jei jie turéty galimybe mokytis Salyje,
kurioje kalbama S$ia kalba (18 proc., =).

Kitos respondenty nurodytos bendros paskatos yra tai, ar
jiems uz tai buvo sumokéta (17 proc., -1), arba jei jie
galéty rasti kursg, atitinkantj jy tvarkarastj (17 proc., + 1),
jei dél to atsirasty paaukstinimas ir (arba) geresnés
karjeros perspektyvos (16 proc., -2) arba jei baty galimybé
dirbti uzsienyje véliau (16 proc., =).

Siek tiek mazesné dalis nurodo savo darbdavj, suteikiantj
laiko pamokoms (13 %, -2), gery internetiniy programéliy
ar kursy (11 %, +1) arba gery kursy neinternetinéje
Ziniasklaidoje (pvz., televizijoje ar radijuje) prieinamumag
(7 %, =).

Vienas i$ deSimties respondenty (10 proc., -4) teigia, kad
jie nenori mokytis ar tobulinti jokios kalbos, o vienas i$
devyniy (12 proc., -1) respondenty neprognozuoja, kad né
viena i§ priezas€iy nepadidinty jy mokymosi ar kalbiniy
jgtdziy tobulinimo tikimybés.

Nacionaliniu lygmeniu matome, kad Salys, kuriose
respondentai dazniausiai teigia, kad nemokamos pamokos
paskatinty juos mokytis kalbos arba tobulinti jglGdzius, yra
Kipras (44 proc.), Graikija (42 proc.) ir Liuksemburgas (34
proc.). Suomija maziausiai tikétina, kad tokios nuomonés
laikysis visos ES valstybés narés (13 proc.).

Tikétina, kad kelionés | uZsienj vélesniame etape
perspektyva bus paminéta kaip tai, kas paskatinty
mokymasi Graikijoje (30 proc.), Prancizijoje (27 proc.) ir
Slovakijoje (25 proc.), ir maziausiai tikétina, kad tokia
padétis bus Portugalijoje ir Ispanijoje (12 proc.), Kipre (13
proc.), Maltoje ir Vokietijoje (abiejose Salyse — 14 proc.).

Labiausiai tikétina, kad Svedijos respondentai (40 proc.)
mano, kad mokytis kalbos toje Salyje, kurioje kalbama,
paskatinty juos, o Portugalijoje (11 proc.) — maziausiai.
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QB6. Kuris iS toliau nurodyty dalykuy, jei tokiy yra, leisty jums Zymiai labiau tikétina, kad iSmoksite
kalba arba patobulinsite savo jgidzius? (GALIMI KELI ATSAKYMAI) (ES 27) (%)

Jei pamokos biity nemokamos

Jei turéjote galimybe mokytis 3alyje, kurioje kalbama
Sia kalba
Jei véliau buvo galimybé keliauti j uzsienj

Jei jums uZ tai buvo sumokeéta

Jei galite rasti kursg, kuris atitikty jasy
tvarkarastj
Jei tai lemty paaukstinima\ geresnes
karjeros perspektyvas
Jei buvo galimybé dirbti uzsienyje véliau

Jei jisy darbdavys leido jums iSeiti i$ darbo |
pamokas
Néra

Jei buvo prieinamos geros internetinés
programos ar kursai
Nenorite mokytis ar tobulinti jokios kalbos.

Jei geri kursai buvo prieinami neprisijungus
prie interneto lag. televizija arba radijas}
NezZinau

Kiti

Bazé: 26523 (visi
respondentai)
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QB6. Kuris is toliau nurodyty dalykuy, jei tokiy yra, leisty jums zymiai labiau tikétina, kad iSmoksite kalba arba

patobulinsite savo jgiudzius? (GALIMI KELI ATSAKYMAI)

Jei pamokos baty
nemokamos

ES
27

BU
Tl

BG

(074

DK

D-w

DE

D-E

EE

IE

EL

ES

FR

HR| IT |CY|LV |LT |LIU/HU | MT | NL|AT | PL|PT|RO|SI|SK|FI

SE

27

27

27

31

29

31

30

26

29

33

42

21

23

27 44 13132341923 |22|22|26 27 | 26| 24

20

Jei turéjote
galimybe mokytis
Salyje, kurioje
kalbama Sia kalba

19

21

26

20

20

20

26

20

21

21

17 15 27 123/13| 11 25 |28

40

Jei véliau buvo
galimybé keliauti j
uzsienj

19

21

13

16

21

19

30

27

12 20| 15 24 15 25

19

Jei jums uz tai buvo
sumokeéta

21

14

15

27

23

29

15

27 26 21| 14 13

30

Jei galite rasti
kursa, kuris atitikty
jasy tvarkarastj

24

27

23

20

23

18

20

12

16 23 27 |14 | 20 13| 9

28

Jei tai lemty
paaukstinima\
geresnes karjeros
perspektyvas

17

22

21

14

14

24

15

31

17

21 3212112121112 11|22 16 24|23 |20

23

Jei buvo galimybé
dirbti uzsienyje
véliau

13

21

25

12

12

20

18

33

15

16 22 19 27 14 2124|2825

24

Jei josy darbdavys
leido jums iSeiti i$
darbo j pamokas

13

23

21

14

14

14

22

14

18

10

1

129 22|12 30| 13|13 1719 |10 | 13

29

Néra

12

10

15

15

15

14

1"

14

14

12 13129 | 7 |17 |13 |7 |16| 7 |22|11| 8 | 6 | 8

Jei buvo
prieinamos geros
internetinés
programos ar
kursai

1

14

15

14

14

12|11 10

17

Nenorite mokytis ar
tobulinti jokios
kalbos.

18

193 (10244 117

Jei geri kursai buvo
prieinami
neprisijungus prie
interneto (pvz., per
televizijg ar radijg)

7

1"

10/9/ 9|6 |6|6|8)|8|6

Nezinau

2

1

w

IN

N

N

Kita

1

2

Bazé: 26523 (visi respondentai)

Labiausiai paplitusios nuomonés, kad mokant uz tai
gerokai padidéty tikimybé mokytis arba tobulinti kalby
jgadzius, yra Svedija (30 proc.), Graikija (29 proc.) ir Estija
(27 proc.). Maziausiai tikétina, kad tai paskatins
respondentus mokytis Lenkijoje (13 proc.) ir Ispanijoje bei
Vengrijoje (po 14 proc.).

Labiausiai tikétina, kad Danijoje ir Liuksemburge (27 proc.)
ir Portugalijoje (9 proc.), Prancizijoje ir Cekijoje (po 12
proc.) bus nurodyta, kad Sis kursas atitinka asmeninj
tvarkarastj. Tikéjimas, kad geresnés karjeros perspektyvos
labai pagerinty mokymosi galimybes, yra stipriausias Kipre
(32 proc.), Graikijoje (31 proc.), Slovénijoje (24 proc.) ir
silpniausiuose Portugalijoje (10 proc.).

Galimybé dirbti uzsienyje véliau dazniausiai minima kaip
priezastis, kuri paskatinty respondentus mokytis Graikijoje
(33 proc.), Slovakijoje (28 proc.) ir Nyderlanduose (27
proc.). Maziausiai minima ltalijoje, Portugalijoje ir Maltoje
(12 proc. visy) ir Belgijoje bei Ispanijoje (po 13 proc.).

78

Valstybése narése nuomonés dél darbdavio atleidimo nuo
darbo labiau skiriasi: labiausiai tikétina, kad Liuksemburge
esantys respondentai (30 proc.) ir Bulgarijos (8 proc.)
respondentai mano, kad deél to gerokai padidéty jy
mokymosi tikimybé.

Gery kursy prieinamumas Internet arba televizijoje ar
radijuje yra dvi priezastys, rodan¢ios maziausiai skirtumy
tarp $aliy. Labiausiai tikétina, kad Svedijos respondentai
(17 proc.) mano, kad geros programélés ar interneto
kursai paskatinty mokymasi, o Portugalijoje (6 proc.) —
maziausiai.

Austrijos (12 proc.) ir Belgijos (11 proc.) respondentai

dazniausiai cituoja gerus televizijos ar radijo kursus, o
Bulgarijoje, Cekijoje ir Ispanijoje (4 proc.) — maziausiai.

Salys, kuriose respondentai yra ypa& nemotyvuoti mokytis
kalbos ar tobulinti esamus jgidzius, yra Malta (24 proc.) ir
Lietuva bei Ispanija (po 19 proc.), kuriose mazdaug kas
ketvirtas ir vienas i§ penkiy spontaniSkai teigia nenorintys
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mokytis ar tobulinti jokios kalbos. Palyginus 2012 m. ir
2023 m. rezultatus, matyti, kad penkiose valstybése
narése, kuriose pamokos nemokamos, respondentai yra
labiau linke mokytis kalbos arba tobulinti savo jgadZius,
visy pirma Liuksemburge (34 proc., +9) ir ltalijoje (31
proc., + 6), ypac Lenkijoje (26 proc., -14), Estijoje (29 proc.,
-I3) ir Ispanijoje (21 proc., -I13) 18 Saliy, kuriose Sios
proporcijos sumazéjo. 11 Saliy vis dazniau minima
galimybé mokytis 3alyje, kurioje kalbama Sia kalba, o
didziausias padidéjimas pastebimas Graikijoje (21 proc.,
+8) ir Maltoje (15 proc., +6), o Liuksemburge
uzregistruotas didelis sumazéjimas (18 proc., -12 proc.).
Taip pat uzfiksuotas zZymus padidéjimas, susijes su
galimybe véliau keliauti j uzsienj Graikijoje (30 proc.,
+ 12), ltalijoje (17 proc., + 9) ir Slovakijoje (25 proc., + 8),
uz jas mokama Graikijoje (29 proc., +9), Estijoje (27
proc., + 8), Portugalijoje (18 proc., + 5) ir Svedijoje (30
proc., + 5), o Kipre (23 proc., + 10), Estijoje (23 proc., + 7)
ir Belgijoje (24 proc., + 5) rasti jy tvarkarastj atitinkantys
kursai.

Kalbant apie likusias priezastis, 2012-2023 m. jvyko
palyginti nedideli pokyciai, tadiau keletas dalyky iSsiskiria.
Geresnés karjeros perspektyvos vis dazniau minimos
Graikijoje (31 proc., + 14) ir Kipre (32 proc., + 8); tas pats
pasakytina apie darbo uzsienyje perspektyva vélesniame
etape; Atitinkamai 33 % (+ 10) ir 22 % (+ 9). Respondentai
Siek tiek labiau linke sakyti, kad jei jy darbdavys leisty
jiems iSeiti i§ darbo pamokoms, bdty gerokai didesné
tikimybé, kad jie iSmoks kalbg arba patobulins savo
jgldzius, susijusius su laisvalaikiu pamokoms Portugalijoje
(10 proc., +5), o gery internetiniy programéliy ar kursy
prieinamumas vis dazniau minimas Nyderlanduose (15
proc., + 6) ir Vokietijoje (15 proc., + 5).

Respondentai i§ esmés labiau linke teigti, kad nenori
mokytis ar tobulinti kalbos Lietuvoje (19 proc., + 12) ir
Estijoje (9 proc., + 6), o didesné dalis respondenty teigia,
kad dél nieko jie nelabai linke mokytis kalbos ar tobulinti
savo jgldziy, registruoty Vengrijoje (17 proc., + 11),
Austrijoje (16 proc., + 7) ir Portugalijoje (22 proc., + 7).

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

Moterys dazniau nei vyrai sako, kad iSmokty kalbg arba
tobulinty savo jgidzius, jei bty laisvos (28 proc., palyginti
su 24 proc.).

Jaunesni respondentai, ypal 15-24 mety amziaus
asmenys, palyginti su vyresniais nei 55 mety amZiaus
asmenimis, kaip baty galima tikétis per visg gyvenimag
prieS juos, dazniau nurodo kiekvieng priezastj, dél kurios
gerokai padidéty tikimybé mokytis ar tobulinti bet kurig
kalbg. Pavyzdziui, jaunesnioji grupé iSmokty kalbg arba
tobulinty savo jgudzius, jei véliau bdty galimybé dirbti
uzsienyje (29 proc., palyginti su 7 proc.), jei dél to baty
uztikrintos geresnés karjeros perspektyvos ir (arba)
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paaukstinimas (23 proc., palyginti su 7 proc.), jei uz juos
bty mokama (25 proc., palyginti su 10 proc.), arba jei
blty gery programéliy ar interneto kursy (17 proc.,
palyginti su 7 proc.).

20 m. ir vyresniy kaip 20 mety amziaus dieninj iSsilavinimg
baige respondentai, ypa¢ palyginti su 15 mety ar
jaunesniais, dazniau mini gery interneto kursy
prieinamumg (13 proc., palyginti su 4 proc.), galimybe
mokytis Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (24 proc.,
palyginti su 7 proc.), darbdavys, leidziantis mokytis
pamoky (18 proc., palyginti su 5 proc.), arba rasti
asmeninj tvarkarastj atitinkantj kursg (21 proc., palyginti su
7 proc.).

Kalbant apie socialines ir profesines kategorijas, studentai
dazniau nei bet kuri kita grupé, ypa€ palyginti su
pensininkais, atkreipia démesj j gery programéliy ar kursy
prieinamumg internete (19 proc., palyginti su 5 proc.); jei
pagerés karjeros perspektyvos (24 proc., palyginti su 5
proc.); galimybé mokytis Salyje, kurioje kalbama Sia kalba
(33 proc., palyginti su 12 proc.); jei buvo galimybé keliauti
uzsienj (32 proc., palyginti su 13 proc.); ir jei baty
galimybé dirbti uzsienyje (30 proc., palyginti su 6 proc.).
Labiausiai tikétina, kad studentai (22 proc.) uz tai mokeés,
ypac palyginti su vadovais (17 proc.) ir pensininkais (8
proc.). Studentai (25 proc.) kartu su vadovais (23 proc.)
dazniausiai mini jy asmeninj tvarkarastj atitinkantj kursa,
palyginti su 8 proc. pensininky.

Tie, kurie dazniausiai susiduria su sunkumais apmoketi
sgskaitas, ypa¢ palyginti su tais, kurie ,beveik niekada“
kovoja, yra, nenuostabu, labiau linke sakyti, kad jie baty
skatinami mokytis, jei jiems blty mokama uz jas (21 proc.,
palyginti su 15 proc.), ir jei pamokos baty nemokamos (27
proc., palyginti su 24 proc.).

Respondentai, kurie yra auksti socialinése kopéciose,
pavyzdZiui, tie, kurie save laiko priklausanciais aukstesnei
klasei, labiau linke (22 proc.) paminéti, kad ras kursa,
atitinkantj asmeninj tvarkara$tj, nei tie, kurie priklauso
darbo klasei (12 proc.). Tas pats pasakytina apie galimybe
mokytis Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (25 proc.,
palyginti su 12 proc.), jy darbdavys suteikia jiems laiko
mokytis (18 proc., palyginti su 10 proc.) ir gery interneto
kursy prieinamumg (15 proc., palyginti su 8 proc.).

Nenuostabu, kad aktyvids kalby besimokantys asmenys,
ypac labai aktyvis kalby besimokantys asmenys, palyginti
su tais, kurie yra neaktyvds, labiau linke paminéti
kiekvieng i§ priezasCiy. Didziausi santykiniai skirtumai
susije su galimybe mokytis Salyje, kurioje kalbama Sia
kalba (atitinkamai 33 proc. ir 13 proc.), gery interneto
kursy prieinamumu (18 proc., palyginti su 8 proc.),
galimybe véliau dirbti uzsienyje (27 proc., palyginti su 12
proc.) ir galimybe véliau keliauti | uzsienj (29 proc.,
palyginti su 14 proc.).
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QB6 Kuris i$ toliau nurodyty dalyku, jei tokiy yra, leisty jums zymiai labiau tikétina, kad iSmoksite kalba arba patobulinsite
savo jgudzius? (GALIMI KELI ATSAKYMAI) (PROC. - ES)

Jei geri
L kursai Jei buvo Jei tai Jei turéjote
Jei jusy i buvo prieinamos  Jei galite ! galimybe  Jeivéliau  Jei buvo Nenorite
Jeii 5 darbdavys prieinami . paaukstini ; . . .
ei jums uz leido jums pamokos neprisijung geros rasti kursg, ma\ mokytis buvo galimybé mokytis ar
tai buvo iSeiti i a us prie internetiné kuris eresnes Salyje, galimybé dirbti Kita tobulinti Néra Nezinau
sumokéta > nemokamo . US P! s atitikty jasy gere kurioje keliautij  uzsienyje jokios
darbo | interneto programos tvarkarastj karjeros kalbama uZsienj veéliau kalbos.
pamokas (pvz., per ar kursai perspektyv sia kalba
televizijg ar as
radijg)
ES 27 17 13 27 7 1 17 16 18 18 16 1 10 12 2
e
Vyras 18 13 24 7 1 16 18 19 19 17 1 9 12 2
Moteris 15 12 28 7 12 17 14 18 17 14 1 1 12 3
amanys T
15-24 25 15 35 1 17 22 23 32 31 29 1 2 4 2
25-39 21 20 31 8 16 22 22 21 20 21 1 4 5 2
40-54 19 17 29 7 12 19 20 17 17 18 1 6 8 2
55+ 10 6 20 6 7 11 7 14 14 7 1 18 20 3
ISsilavinimas (pabaiga) _
15— 1 5 20 4 4 7 5 7 7 5 0 28 25 3
16-19 16 1 27 6 11 15 13 14 16 13 1 10 13 2
20+ 18 18 25 8 13 21 21 24 22 20 1 4 8 2
Vis dar studijuoja 22 15 38 13 19 25 24 33 32 30 1 1 3 1
Socialiné ir profesiné kategorija _
Savaranki$kai dirbantis
asmuo 16 8 26 6 12 21 17 22 19 18 1 6 8 2
Vadovai 17 22 24 8 15 23 25 24 20 21 0 3 7 1
Kitos baltos apykaklés 21 22 32 7 15 21 23 20 20 22 1 3 5 2
Darbininkai 20 16 28 7 11 18 16 15 16 15 1 8 9 3
Namudiniai asmenys 15 6 27 5 8 1 8 9 1 9 1 21 17 3
Bedarbis 21 9 34 5 12 14 16 17 15 1 13 11 1
I1Séjes j pensijg 8 3 19 6 8 5 12 13 6 1 20 24 4
Studentai 22 15 38 13 19 25 24 33 32 30 1 1 3 1
Sunkumai apmokéti saskaitas _
DidZiajg laiko dalj 21 13 27 5 8 13 14 14 16 16 0 14 13 2
Laikas nuo laiko 19 13 31 8 11 18 15 16 18 15 0 9 11 2
Beveik niekada/niekada 15 13 24 7 12 17 16 20 18 16 1 10 12 3
Apsvarstykite priklausymg _
Darbininky klasé 15 10 24 5 8 12 12 12 12 12 1 19 18 3
Zemesnioji viduriniof 19 11 29 6 10 14 14 16 17 14 1 10 12 2
klasé
Viduriné klasé 17 14 28 8 13 19 17 20 21 17 1 7 9 2
Vidurinioji klasé 16 18 23 9 16 20 20 31 21 23 1 2 1
VirSutiné klase 9 18 26 1 15 22 22 25 12 21 0 3 10 0
Kalbos besimokancio asmens veikla -
Labai aktyvus 19 19 33 1" 18 25 23 33 29 27 1 1 3 1
Aktyvus 19 19 31 12 19 27 20 26 23 19 1 1 4 1
Neaktyvus 16 10 24 6 8 13 13 13 14 12 1 14 15 3

5. Kliatys mokytis naujy kalby

Respondenty buvo klausiama apie jvairias priezastis, dél
kuriy jie gali neskatinti mokytis papildomos kalbos.

Svarbiausios naujy kalby mokymosi klititys yra
motyvacijos ir laiko trikumas.

Mazdaug keturi i§ deSimties respondenty (39 proc., + 3
procentiniais punktais, palyginti su 2012 m.) teigia, kad jie
néra pakankamai motyvuoti mokytis naujos kalbos. Beveik

34 QBS5. AS perskaitysiu jvairiy priezasCiy sgrasa, kuris gali
atgrasyti Zzmones mokytis kitos kalbos. Kurios i$ Siy
priezasciy, jei yra, baty taikomos jums? (GALIMI KELI
ATSAKYMAI):
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trys i§ deSimties (28 proc., =) teigia neturintys laiko
tinkamai mokytis, o vienas i$ keturiy (25 proc., + 4) teigia,
kad kalba néra gerai. Vienam i§ penkiy (20 proc., -6)
respondenty naujos kalbos mokymasis yra per brangus, o
17 proc. (+1) respondenty teigia, kad jie neturi
pakankamai galimybiy vartoti kalbg su ja kalbanciais
Zzmonémis. Vienas i§ deSimties (10 proc., + 2) nurodo
prastus mokymo metodus (knygas, neinternetine garso ir
vaizdo medziagg ir t.t.), o mazesné dalis respondenty
teigia, kad jie negauna pakankamai kalbos televizijoje,
radijuje, laikrasCiuose ir t.t. (7 %, +2), sunku rasti
informacijos apie tai, kas prieinama (5 %, + 1), artimiausia
vieta, kur jie galéty iSmokti kalbg, yra per toli (5 %, -1),
néra kursy kalba, kurig norite iSmokti (5 %, +2), néra
kursy jasy ziniy lygiui (5%, + 1), jie praeityje turéjo
neigiama patirtj (5 %, + 3) arba kad dél internetiniy vertimo
priemoniy prieinamumo naujy kalby mokymasis tampa
nereikalingas (5 %). Vienas i§ deSimties (10 %, -5) nemini
né vieno i§ pirmiau minéty dalyky. Galimybé naudotis
internetinémis  vertimo  rastu  priemonémis  Sioje
+Eurobarometro® apklausoje buvo nauja galimybé, nes per
pastaruosius kelerius metus jy prieinamumas tapo
apibendrintas, taciau atrodo, kad tai néra svarbi priezastis
europieCiams mokytis kalby.

Nacionaliniu lygmeniu matome, kad motyvacijos trikumas
yra svarbiausia priezastis kiekvienoje valstybéje naréje,
iSskyrus Kipra, kur daZniausiai minima prieZastis yra laiko
trkumas. Keturiose Salyse daugiau nei pusé respondenty
teigia, kad jie nepakankamai motyvuoti: Svedija (56 proc.),
Latvija (53 proc.), Malta (52 proc.) ir Graikija (51 proc.).
Maziausiai tikétina, kad tai bus daroma Lenkijoje (27
proc.), Kipre (30 proc.) ir Bulgarijoje (31 proc.).

Kipre (48 proc.) dazniausiai minima priezastis, dél kurios
negalima tinkamai mokytis; tokia pati respondenty dalis
nurodé Maltoje (48 proc.), Graikijoje (41 proc.) ir Svedijoje
(39 proc.). Respondentai maziausiai tai sako Cekijoje (23
proc.) ir Lietuvoje bei Rumunijoje (po 25 proc.).

Respondentai dazniausiai teigia, kad jie prastai kalba
Ceky, Austrijos ir Slovakijos (32 proc.), Bulgarijos (30
proc.) ir Belgijos bei Vengrijos (po 29 proc.) kalbomis. Siuo
atzvilgiu prasCiausi rezultatai nustatyti Portugalijoje (11
proc.), Kipre (15 proc.) ir Maltoje (16 proc.).

Penkiose Salyse daugiau nei vienas i$ keturiy teigia, kad
tai yra per brangu: Graikija (41 proc.), Kipras (34 proc.),
Estija (27 proc.) ir Vengrija bei Austrija (po 26 proc.) —
prasCiausi rezultatai — Suomijoje (4 proc.), Maltoje (5
proc.) ir Svedijoje (7 proc.).

Labiausiai tikétina, kad respondentai neturi pakankamai
galimybiy vartoti kalbg su ja kalbanciais Zmonémis
Prancizijoje (25 proc.), Svedijoje (24 proc.) ir Suomijoje
(23 proc.). Maziausiai tikétina, kad apie tai kalbama
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Ispanijoje (8 proc.), Portugalijoje (9 proc.), Bulgarijoje,
Lietuvoje ir Lenkijoje (11 proc. visy).
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QBS5. AS perskaitysiu jvairiy priezas€iy sarasa, kuris gali atgrasyti zmones mokytis kitos kalbos.
Kokios i$ Siy priezasc¢iy biity taikomos jums?(MU.LTIPLE ANSWERS POSSIBLE) (EU27) {%}

Jus nesate pakankamai motyvuotas 39
Jus neturite laiko mokytis tinkamai 28
JUs nesate geri kalbose 25

Taiyra perbrangu 20

JUs neturite pakankamai galimybiy vartoti kalbg su Zmonémis, kurie ja kalba. 17

Prastas mokymas\ nuobodis metodai\ netinkama mokymosi medziaga 10
(knygos, garso ir vaizdo medziaga ir kt.)
Néra 10

Jus negaunate pakankamai informacijos apie kalbg televizijoje, radijuje,
laikradCiuose ir t. t.

Sunku rasti informacijos apie tai, kas yra s

Artimiausia vieta, kur galima iSmokti kalbg, yra per toli. 5
Néra kursy kalba, kurig norite iSmokti 5

Néra jokio kurso jusy Ziniy lygiui 5

Praeityje turéjote neigiamy patiréiy 5

Galimybé naudotis internetineémis vertimo priemonémis reiskia, kad nereikia &
mokytis naujy kalby

NezZinau 2
Kita
Bazeé: 26523 (visi
respondentai)
® 2023 m. rugséjo- 2012 m.
spalio mén. vasario/kovo

men.
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QBS5. AS perskaitysiu jvairiy priezasciy sarasa, kuris gali atgrasyti zmones mokytis kitos kalbos. Kokios i$ Siy priezas¢iy baty taikomos jums?(MULTIPLE ANSWERS

POSSIBLE)

JUs nesate
pakankamai
motyvuotas

ES 27

BG

cz

DK

DE

EE

EL

ES

FR

HR

LIU| HU | MT | NL | AT | PL | PT | RO | SI | SK | FI | SE

39

39

31

46

49

43

38

38

51

38

40

39

35| 30 |53 |44 | 40 | 34 | 52 | 46 | 37 | 27 | 45 | 28 | 49 | 40 | 41| 56

Jas neturite laiko
mokytis tinkamai

28

33

27

23

34

33

32

30

41

26

32

26| 48 |30 | 25|34 | 27 | 48 | 37 | 31|23 |23 | 25 | 27| 30 | 30 | 39

Jis nesate geri
kalbose

25

29

30

32

19

29

24

27

21

21

21

17

25|15 |23 |24 |20 | 29 | 16 | 28 | 32|24 | 11| 20 | 27| 32 | 24| 15

Tai yra per brangu

20

14

25

25

17

20

27

20

41

19

14

18

27| 34 |13 |23 | 20 | 26 5 15 |26 | 25 | 13| 18 | 18| 20 | 4 7

JUs neturite
pakankamai
galimybiy vartoti
kalbg su Zmonémis,
kurie ja kalba.

17

23

20

18

22

14

25

Prastas mokymas\
nuobodis metodai\
netinkama
mokymosi
medziaga (knygos,
garso ir vaizdo
medziaga ir kt.)

10

1

10

Néra

10

14

1"

JUs negaunate
pakankamai
informacijos apie
kalba televizijoje,
radijuje,
laikrad¢iuose ir t. t.

1

Sunku rasti
informacijos apie
tai, kas yra

Artimiausia vieta,
kur galima iSmokti
kalba, yra per toli.

Néra kursy kalba,
kurig norite iSmokti

Néra jokio kurso
jasy Ziniy lygiui

Praeityje turéjote
neigiamy patirciy

Galimybé naudotis
internetinémis
vertimo
priemonémis
reiSkia, kad nereikia
mokytis naujy kalby

5

Nezinau

2

1

w

N

N

w

N
-
N
N
-
N
IS
w
N

110%| 1 0% 2 3 1

Kita

1

2

0%

0% | 1] 2|0% 2|1 |2|0%|1]1

Bazeé: 26523 (visi respondentai)

Septyniose Salyse daugiau nei vienas i$ deSimties nurodo

prastus mokymo metodus\ nepakankamg mokymosi
medziagg (knygas, neinternetine garso ir vaizdo medziaga
ir t.t.), o aukSciausi rezultatai uzfiksuoti Suomijoje (17
proc.), Prancizijoje (14 proc.) ir Belgijoje (12 proc.).

Svedijoje (22 proc.), Prancizijoje ir Austrijoje (abiejose
Salyse — 11 proc.) ir Rumunijoje (10 proc.), sunku rasti
informacijos apie tai, kas prieinama Austrijoje (9 proc.),
Airijoje, Lenkijoje ir ltalijoje (7 proc. visy), artimiausioje
vietoje, kur galétuméte iSmokti kalba, Estijoje (10 proc.),
Austrijoje (9 proc.) ir Estijoje (8 proc.) ir Estijoje (8 proc.),
Austrijoje, Airijoje ir Rumunijoje (8 proc.) triksta ziniy, o
praeityje Estijoje ir Cekijoje (abiejose 8 proc.), Austrijoje ir
Slovakijoje (abi $alys — 7 proc.).

Respondentai daZniausiai teigia, kad dél galimybés
naudotis internetinémis vertimo priemonémis
Nyderlanduose nereikia mokytis naujy kalby (11 proc.).
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Maziausiai tikétina, kad tai bus daroma Maltoje ir
Portugalijoje (abiejose Salyse — 2 proc.).

12-o0je $Saliy daugiau kaip vienas i$ deSimties respondenty
teigia, kad néra jokios priezasties, dél kurios jie neskatinty
mokytis papildomos kalbos, o auk&Ciausi rezultatai
uzfiksuoti Portugalijoje (15 proc.), Vokietijoje (14 proc.) ir
Ispanijoje (13 proc.).

Kai kuriose Salyse nuo 2012 m. pastebimai pasikeité
nuomoneé ir rySkiausi poZidriai j motyvacija, laika, kaing ir
kalbinius gebéjimus.

Salys, kuriose respondentai yra ypaé¢ linke manyti, kad
néra pakankamai motyvuoti mokytis kokios nors kalbos,
yra Malta (52 proc., + 23), Portugalija (45 proc., + 21) ir
Estija (38 proc., + 13).




Tik vienoje valstybéje naréje pastebimai
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sumazeéjo

motyvacijos trkumas kaip priezastis atgrasyti nuo bet
kurios kalbos mokymosi, t. y. Austrija (37 proc., -7).

Kai kuriose Salyse, visy pirma Graikijoje (41 proc., + 14),
Kipre (48 proc., + 13) ir Nyderlanduose (37 proc., + 10),

respondenty,

kurie

laiko stokg kaip Klidtj,

gerokai

QBS5 as perskaitysiu jvairiy priezas¢iy sarasa, kuris gali atgrasyti Zzmones mokytis kitos kalbos. Kokios i$ Siy priezas¢iy bty taikomos jums?(MULTIPLE

ANSWERS POSSIBLE)(proc. — ES)

ES 27

____

Vyras
Moteris

—_——

15-24
25-39
40-54
55 +

ISsilavinimas
(pabaiga)

15—

16-19

20+

Vis dar studijuoja

Socialiné ir profesiné
kategorija

Savarankiskai
dirbantis asmuo

Vadovai

Kitos baltos
apykaklés

Darbininkai
Namudiniai asmenys
Bedarbis

I15éjes | pensija
Studentai

Sunkumai apmokeéti
sgskaitas

Didzigjg laiko dalj
Laikas nuo laiko

Beveik
niekada/niekada

Apsvarstykite
priklausyma

Darbininky klasé

Zemesnioji vidurinioji
klasé

Viduriné klasé
Vidurinioji klasé
Virsutiné klasé

Sunku
rasti
informacij
os apie
tai, kas
yra

> OO0 O

o B

o W w oo N o W

o o g g s

Artimia
usia
vieta,
kur
galima
iSmokti
kalba,
yra per
toli.

5

g a0 N o

4
5
6
7

N Moo N a0 o

a o o o O

Tai yra
per
brangu

23
21

22

-
©

18
23

21
20
25
15

23

22

20
16
23

Néra . JUS.
kursy Nera netu._mt
kalba jokio e laiko
kuri ’ kurso  mokyti
noritqe josy ziniy s
ismokdi lygiui  tinkam

ai

5

36
35

A b OO
S~ 00 O

26
33

o o g Ww
~N b~ O

6 6

5 4 39
5 5 35
5 5 30
4 5 22
5 5 19
4 4 13
6 7

6 6 26

4 5
5 5 27
5 5 29
4 4 36
10 7 41

Jus
nesate
geri
kalbose

21
26

27
21

22
24

25
29
27
27

24

23

24
21
23

Jus
negaun
ate
pakank
Jas amai
nesate m(f:?;nsqa
pakanka jo
mai
motyvuo L
tas tele:wzu
radijuje,
laikras¢i
uose ir

t.t

10
37 9
39 7

40 7
38 8

38
39

39
36
42
40

O N O N o O O

-
o

37 7

39

39
39
32

© © o o O

Prasti
_ mokymo
neJtﬁfite metodai\
pakankam netinkam
b a
ai
galimybiy mok)i/mos
vartoti 5
kalba su medZiaga
Zmonémis, (knygo_s,
kurie ja garsor
Kalba vaizdo
" medziaga

19
19
17

15
20

20
17

16
12
16
15

16

16

18
20
17

ir kt.)

10

1"
10

7
13

14
10

9
4
8
6
10

10

11
14
13

Praeityje
turéjote priemoném

neigiamy
patir€iy

> 00 o0 N

~N o anN

N A DM pHpOaO O O BN

B, B S) B o> B N

Galimybé
naudotis
internetiné
mis
vertimo
riemoném ., Nér Nez
is reiskia, a nau
kad
nereikia
mokytis
naujy
kalby

w o o N
N = 2 4
W = A A

2 3 3
5 1 9 2
6 1 9 2
7 1 1

4 7

6 1 8 0
7 0 7 1
5 1 7 2
3 4 12 1
5 1 7 4
3 2 17 3
7 1 9 1

3 2 3
4 2 9 2
5 1 10 1
6 1 9 1
12 3 3 1
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padaugejo. Taliau pastebimai sumazéjo respondenty,
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mananciy, kad jie neskatina mokytis kalbos, dalis, nes jie
neturi laiko tinkamai mokytis. Salis, kurioje respondentai
yra maziau linke manyti, kad tai yra priezastis nei 2012 m.,
yra Prancizija (18 proc., -13 proc.).

Kalbant apie iSlaidas ir kalbos mokymosi iSlaidas,
atgrasancias Zzmones nuo to daryti, kai kurie nacionaliniai
respondentai labai sumazéjo, daugiausia Bulgarijoje (25
proc., -21 proc.), Vengrijoje (26 proc., -18 proc.), Latvijoje
(13 proc., -16 proc.) ir Slovakijoje (20 proc., -16 proc.).
Tarp Saliy, kuriose Sis pozilris Siuo metu yra Siek tiek
labiau paplites nei 2012 m., yra Liuksemburgas (20 proc.,
+ 5) ir Austrija (26 proc., + 4).

Nuomone, kad prastas kalby mokéjimas trukdo mokytis
papildomos kalbos, i§ esmeés lemia didesné respondenty
dalis, palyginti su 2012 m. daugumoje S$aliy. Tai ypac¢
paplitusi Bulgarijoje (30 proc., + 10), Nyderlanduose (28
proc., +12 proc.), Latvioje (23 proc., +10) ir
Liuksemburge (20 proc., + 10).

Deél kity priezasCiy, dél kuriy atgrasomas kalby
mokymasis, rySkiausi nacionalinés nuomonés pokyciai yra
Belgijoje (23 proc., +9 proc.), Estijoje (22 proc., +7) ir
Graikijoje (18 proc., + 6), kuriose vyrauja nuomoné, kad
néra pakankamai galimybiy ja naudotis su ja kalbanciais
asmenimis; Estijoje, kur plaCiau paplites prastas mokymo
ir (arba) skolinimosi metodas ir (arba) netinkama
mokymosi medziaga (11 proc., + 6 proc.); Svedijoje ir
Maltoje labiau paplites pozidris | kalbg Ziniasklaidoje
(atitinkamai 22 proc., 8 proc. ir 8 proc., + 6 proc.).

Galiausiai, Siuo metu respondentai Lietuvoje Siek tiek
labiau linke nei 2012 m. spontaniSkai pasakyti, kad ne
viena i$ priezasciy neatgrasyty jy nuo mokymosi (12 proc.,
+ 6). PrieSingai, Portugalijoje (15 proc., -18 proc.), Italijoje
(8 proc., -13 proc.) ir Estijoje (8 proc., 12 proc.) labai
maziau tikétina, kad jie nepasakys, jog né viena i$
priezasciy jy neatgrasys.

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

* Lyginant motery ir vyry atsakymus, kalbos mokymasis
yra per brangus (23 proc., palyginti su 17 proc.).

* 25-54 mety amziaus respondentai, labiausiai linke
dirbti, daZniau teigia neturintys laiko tinkamai studijuoti
(3536 proc.), palyginti su 15-24 m. (31 proc.) ir 55
mety bei vyresniais (18 proc.) respondentais. Jauniausi
demografiniai rodikliai taip pat yra labiau linke (25
proc.) teigti, kad tai yra per brangu, palyginti su 40-54
m. (21 proc.) ir 55 mety ir vyresniais (16 proc.)
gyventojais. 15-24 mety amziaus asmenys taip pat
nurodo  prastus mokymo  metodus  (knygas,
neinternetine garso ir vaizdo medziagg ir t.t) (17
proc.), palyginti su 6 proc. 55 mety ir vyresniy Zmoniy.

* Respondentai, kurie baigé mokykla 15 mety ar
jaunesni, dazniau (29 proc.) teigia, kad kalba prastai,
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nei tie, kurie mokési vyresniems nei 20 mety amziaus
asmenims (21 proc.). JOs neturite pakankamai
galimybiy vartoti kalbg su ja kalbanciais Zmonémis,
kuriuos nurodo pastaroji grupé (20 proc.), palyginti su jy
maziau isilavinusiais bendraamziais (10 proc.).

Kalbant apie jvairias socialines ir profesines
kategorijas, labiausiai tikétina, kad bedarbiai (42 proc.)
yra nemotyvuoti, palyginti, pavyzdZiui, su savarankiskai
dirbanciais asmenimis (37 proc.). Labiausiai tikétina,
kad studentai neturi pakankamai galimybiy vartoti kalbg
su ja kalbanciais Zmonémis (21 proc.), palyginti su
pensininkais (15 proc.) ir namy Seimininkais (12 proc.).
Labiausiai tikétina, kad tai yra per brangu (27 proc.),
palyginti su bedarbiais (25 proc.), vadovais (18 proc.) ir
pensininkais (15 proc.).

Tie, kurie save laiko darbininky klasés dalimi, yra labiau
linke (40 proc.) pasakyti kad néra pakankamai
motyvuoti nei aukStesniosios klasés asmenys (32
proc.). Darbo klasés respondentai taip pat dazniau
teigia, kad jie néra geri kalby (29 proc.), palyginti su 24
proc. viduriniosios klasés ir 21 proc. aukStesniosios
vidurinés klasés respondenty.
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6. Kaip europieciai mokosi naujy kalby jgadziy

Siame skyriuje nagrinéjami badai, kuriais europiegiai kada
nors iSmoko uZsienio kalbg, ir, remiantis jy naudojamais
yra veiksmingiausias

metodais, kurie, jy nuomone,
uzsienio kalbos mokymosi budas.

Labiausiai paplites biidas mokytis uzsienio kalby yra
mokykloje. Beveik pusé europie€iy (47 proc.) taip
iSmoko kalba. Mokymasis ziairéti televizoriy, filmus ar

klausytis radijo zymiai iSaugo.

Respondentai buvo supazindinti

Su jvairiais uZzsienio
kalbos mokymosi bldais ir paklausé, kuo jie kada nors
naudojosi. Respondentai galéjo paminéti tiek daug bady,

programélémis ar kursais (15 proc.) arba daznai ar ilgai
keliaudami j $alj, kurioje kalbama Sia kalba (14 proc.).

Mazdaug vienas i§ deSimties naudoja grupines kalbos
pamokas kartu su mokytoju uz mokyklos riby (12 proc.),
kalbos kursais Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (9 proc.),
nuo vienos iki vienos pamokos su mokytoju asmeniskai (8
proc.) arba patys mokomi naudojant bet kokig
neprisijungusig garso ir vaizdo medziagg (8 proc.).

Nedidelé dalis nurodo studijas uZsienyje (per mobilumg
mokykloje ir (arba) universitetuose | Salj, kurioje kalbama
Sia kalba, pvz., pagal programg ,Erasmus+“) (6 proc.)
arba vieng interneting pamokg su mokytoju (5 proc.)®.

kurie jiems buvo taikomi®. Penktadalis (19 proc.) europiediy teigia, kad jie
Labiausiai paplites bddas, kurf europiediai naudoja nesinaudojo né vienu i§ uzsienio kalbos mokymosi
i - metody.

uzsienio kalbos mokymuisi, yra kalbos pamokos

mokykloje, universitete arba profesinis rengimas ir

mokymas. Beveik pusé respondenty (47 proc.) nurodo,

kad taip iSmoko uZsienio kalbos. Vienas i§ penkiy (2
filmus ar

proc.) moko save zilrédami
klausydamiesi radijo.

televizoriy,

0

Visi kiti mokymosi bldai yra paminéti daug mazesnémis
Zmoniy proporcijomis. Mazdaug vienas i$ SeSiy europieciy
teigia, kad iSmoko uzsienio kalbg neoficialiai kalbédamasis
su gimtgja kalba (17 proc.), mokydamasis skaitydami

knygas (15 proc.) arba naudodamiesi

internetinémis

QB4a. Skaitysiu keletg bady, kaip iSmokti uzsienio kalbg. Papasakokite, kuriuo i$ Siy bady jas kada nors

pasinaudojote. (GALIMI KELI ATSAKYMAI)

Kalby pamokos mokykloje, universitete arba per profesinj rengimg ir
mokyma
ISmokyti save ziaréti televizoriy, filmus, klausytis radijo
Néra
Neformalus pokalbis su gimtgja kalba

Mokykite save skaitydami knygas

Mokykités patys naudodami internetines programéles ar kursus

ligi arba dazni vizitai j Salj, kurioje kalbama Sia kalba
Grupinés kalbos pamokos su mokytoju uz mokyklos riby

Pokalbiy pamokos su gimtaja kalba

Kalbos kursai $alyje, kurioje kalbama $ia kalba

Nuo vienos iki vienos pamokos su mokytoju asmeniskai

Mokykite save naudodami bet kokig neprisijungusig garso ir vaizdo

Studijos uZsienyje (mokyklos/universitety judumo j éaﬁﬂ%@ﬂ?
kalbama $ia kalba, pvz., pagal programg ,Erasmus+*)

1 j vieng interneting pamoka su mokytoju

Nezinau

35 Q4a. ,Susipazinsiu su keliais uzsienio kalbos mokymosi
bldais. Papasakokite, kuriuo i$ Siy bady jus kada nors

pasinaudojote. (GALIMI KELI ATSAKYMAI)

[N
o

-
o

-
~

[
w

-
N
-
- =
w

p-I
-

I
-
w

Bazé: 26523 (visi
respondentai)

36 Sis klausimas 2012 m. nebuvo uZduotas.
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IS nacionalinés analizés matyti, kad skirtingose valstybése
narése esama dideliy skirtumy.

Portugalija (32 proc.) ir Airija (31 proc.) iSsiskiria kaip
Salys, kuriose labai didelé dalis respondenty spontaniSkai
teigia, kad niekada nesinaudojo kokiais nors uZsienio
kalbos mokymosi metodais (pranesta ,Neéra“). Kitos Salys,
kuriose gana didelé dalis respondenty spontaniskai teigé
niekada nenaudojusios né vieno metodo, yra Ispanija ir
Bulgarija (po 28 proc.), Graikija (26 proc.), ltalija (25 proc.)
ir Vengrija bei Rumunija (po 24 proc.).

Kalbos mokymasis per mokyklines pamokas yra labiausiai
paplites metodas, kuriuo naudojasi kiekvienos valstybés
narés respondentai. Salys, kuriose respondentai
daZniausiai lanko mokyklas, yra Lietuva (74 proc.), Svedija
ir Danija (po 73 proc.) ir Suomija (70 proc.). Jj mini tik
mazuma: Airija (29 proc.), Bulgarija (31 proc.), Portugalija
(36 proc.), ltalija (38 proc.), Lenkija ir Rumunija (po 44
proc.), Kipras (47 proc.), Belgija ir Kroatija (po 48 proc.) ir
Austrija ir Graikija (po 49 proc.).

Labiausiai tikétina, kad respondentai patys mokysis
zirédami televizoriy, filmus, klausydamiesi radijo
Svedijoje ir Maltoje (po 54 proc.), Suomijoje (47 proc.) ir
Nyderlanduose (46 proc.). Maziausiai tikétina, kad jie tai
cituos Graikijoje (8 proc.), Austrijoje (11 proc.) ir Bulgarijoje
bei Airijoje (po 12 proc.).

Kalbos mokymasis neformaliai bendraujant su gimtgja
kalba dazniausiai minimas kaip bddas, kuriuo naudojosi
Svedijos (42 proc.), Suomijos (35 proc.) ir Nyderlandy (34
proc.) respondentai.

Su tuo susijusios Sios trys Salys taip pat turi didziausig
respondenty, kurie teigia, kad iSmoko ilgus arba daznus
vizitus | 8alj, kurioje kalbama Sia kalba, procentg -
Svedijoje (32 proc.), Suomijoje (23 proc.) ir Nyderlanduose
(27 proc.).

Svedija (44 proc.) i$siskiria i§ likusios ES pagal tai, kad
skaito knygas, po to 30 proc. Suomijoje ir Nyderlanduose,
o 28 proc. Liuksemburge teigia, kad taip iSmoko.
Respondentai maziausiai tai sako Graikijoje (5 proc.),
Rumunijoje ir Italijoje (po 8 proc.) ir Bulgarijoje (9 proc.).

Respondentai labiausiai linke patys mokytis naudodamiesi
internetinémis programélémis ar kursais Svedijoje ir
Nyderlanduose (po 36 proc.), Liuksemburge (25 proc.) ir
Suomijoje (23 proc.), o prasCiausi rezultatai nustatyti
Graikijoje (4 proc.), Portugalijoje (5 proc.) ir Bulgarijoje (6
proc.).

Kalbant apie kitus mokymosi metodus, kuriuos visi
naudojo mazdaug vienas i§ aStuoniy ar maziau
europiediy, Svedija i$siskiria kaip $alis, kurioje labai daug
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respondenty teigia, kad patys mokési ilgy ar dazny vizity j
Salj, kurioje kalbama Sia kalba (32 proc.), ir per pokalbiy
su gimtgja kalba pamokas (20 proc.). Be to, tikétina, kad
kalbos kursus Salyje, kurioje kalbama Sia kalba, jie mokeési
mazdaug du kartus dazniau nei visi europieciai (19 proc.,
palyginti su ES vidurkiu — 9 proc.).

Kipras iSsiskiria kaip S$alis, kurioje naudojama viena
pamoka su mokytoju asmeniskai (31 proc.), palyginti su
ES vidurkiu, kuris yra 8 proc., o viena internetiné pamoka
su mokytoju yra nurodyta didelé Liuksemburgo
respondenty dalis (22 proc.), palyginti su ES vidurkiu,
kuris yra 5 proc.
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QB4a. Skaitysiu keletg bady, kaip iSmokti uZsienio kalbg. Papasakokite, kuriuo i$
Siy bady jus kada nors pasinaudojote. (GALIMI KELI ATSAKYMALI)

ES | BU DO DO
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Kalby pamokos
mokykloje,
universitete arba
per profesinj
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mokyma 47 | 48 | 31 | 50 | 73 | 42 | 43 | 48 | 60 | 29 | 49 | 43
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48

38

47

55

74

39
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49
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36

44
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Grupinés kalbos
pamokos su
mokytoju uz
mokyklos riby 1211510 |17 | 11 |13 12| 9 | 20| 4 |49 | 12

33

23

16

13
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22

14

19

Nuo vienos iki
vienos pamokos
su mokytoju
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1
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13
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Bazé: 26523 (visi respondentai)
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Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

Nenuostabu, kad 15-24 mety vaikai labiau linke
naudoti visus metodus, ypac palyginti su 55 mety ir
vyresniais. Jauniausio demografinio amziaus
respondentai yra daug labiau linke sakyti, kad iSmoko:
mokytis internetu (27 proc., palyginti su 7 proc.); zidréti
televizoriy/filmus arba klausytis radijo (34 %, palyginti
su 12 %); ,vienas j vieng“ pamokas su mokytoju (6
proc., palyginti su 3 proc.); mokytis naudotis
neinternetine garso ir vaizdo medziaga (13 proc.,
palyginti su 5 proc.); ir kalbos kursy naudojimas Salyje,
kurioje kalbama Sia kalba (12 proc., palyginti su 7
proc.).

Tie, kurie baigé savo dieninj iSsilavinimg vyresniems nei
20 mety, taip pat turi stipresne tendencijg naudoti visus
metodus, ypa€ lyginant su tais, kurie baigiasi 15 ar
maziau. Jie ypaC linke pasakyti, kad iSmoko: zidréti
televizoriy/filmus arba klausytis radijo (28 %, palyginti su
6 %); naudojant neprisijungusias garso ir vaizdo
medziagas (13 proc., palyginti su 2 proc.); mokytis per
internetines programéles ar kursus (21 proc., palyginti su
2 proc.) ir skaityti knygas (22 proc., palyginti su 4 proc.);
kalbos kursy naudojimas Salyje, kurioje kalbama Sia kalba
(14 proc., palyginti su 3 proc.); ir naudojant pokalbiy
pamokas su gimtgja kalba (15 % palyginti su 4 %).

IS jvairiy socialiniy ir profesiniy kategorijy mokiniai yra
daug labiau linke nei bet kuri kita profesiné grupé, ypac
palyginti su pensininkais, mokytis kalbos mokykloje (68
proc., palyginti su 36 proc.). Jie taip pat labiausiai linke
mokytis internetu (30 proc., palyginti su 6 proc.) ir mokytis
uzsienio kalby ziGrédami televizoriy/filmus arba
klausydamiesi radijo (37 proc. VS 11 proc.).

Labiau tikétina, kad respondentai, kurie beveik niekada
arba niekada susiduria su sunkumais apmokéti sgskaitas,
ypaC palyginti su tais, kurie dazniausiai susiduria su
sunkumais: kalby pamokos mokykloje, universitete arba
per profesinj rengimg ir mokymga (51 proc., palyginti su 39
proc.), savarankiSkas mokymas naudojant garso ir vaizdo
medziagg (atitinkamai 9 proc. ir 5 proc.); ilgi arba dazni
vizitai | Salj, kurioje kalbama Sia kalba (17 proc., palyginti
su 8 proc.); savarankiSkas mokymas skaitydamas knygas
(17 proc., palyginti su 8 proc.); neoficialiai kalbéti su
gimtgja kalba (19 proc., palyginti su 13 proc.);
savarankiSkas mokymas zidrint televizoriy ir (arba) filmus
arba klausantis radijo (22 proc., palyginti su 14 proc.); ir
kalbos kursai Salyje, kurioje kalbama Sia kalba (8 proc.,
palyginti su 3 proc.).

Respondentai, kurie mano, kad priklauso aukstesnei
viduriniajai klasei, yra labiau linke mokytis kalby
mokykloje, universitete arba profesinio rengimo ir mokymo
jstaigose, palyginti su darbo klase (59 proc. ir 39 proc.).
Tas pats pasakytina ir apie ,mokyma save skaityti knygas*“
(26 proc., palyginti su 8 proc.).
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Zmonés, kurie aktyviai mokosi kalby, ir ypaé tie, kurie yra
labai aktyvls, kaip tikimasi, yra labiau linke nei tie, kurie
yra neaktyvlds, pasakyti, kad jie naudojo kiekvieng i$
skirtingy metody kaip kalbos mokymosi bidg. Si
tendencija labiausiai pastebima: savarankiSkas mokymas
internetu (37 proc., palyginti su 7 proc.); savarankiSkas
mokymas naudojant neprisijungusias garso ir vaizdo
medziagas (18 proc., palyginti su 5 proc.); savarankiskas
mokymas skaitant knygas (28 proc., palyginti su 10 proc.);
savarankiSkas mokymas zidrint televizoriy ir (arba) filmus
arba klausantis radijo (37 proc., palyginti su 14 proc.);
pokalbiy pamokos su gimtaja kalba (20 %, palyginti su
8 %); ir neoficialiai kalbéti su gimtagja kalba (29 proc.,
palyginti su 14 proc.)*.

Respondenty, kurie studijavo uZsienyje pagal tokias
judumo programas, kaip ,Erasmus®, karty atotrikis yra
didesnis nei dvigubai didesnis nei jauniausios (15-24 m.)
kategorijos respondenty skaicius, palyginti su seniausiu
(65 mety ir vyresniu) respondenty skaiiumi (10 proc.,
palyginti su 4 proc.). Taip pat pazymétina, kad asmenys,
identifikuojami kaip priklausantys aukStesnei klasei (14
proc.) ir aukStesniajai viduriniajai klasei (14 proc.), yra
labiausiai linke dalyvauti, prieSingai nei tie, kurie priklauso
darbo klasei (3 proc.) ir Zzemesniajai viduriniajai klasei (6
proc.).

37 Labai aktyvis kalby besimokantys respondentai yra tie
respondentai, kurie pradéjo arba toliau mokési naujos kalbos
per pastaruosius dvejus metus, o ne aktyvis besimokantieji,
kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet ketina tai daryti,
ir neaktyvls besimokantieji, t. y. tie respondentai, kurie
niekada nemokéjo jokios kitos kalbos, i§skyrus gimtajg kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.
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7. Mokymosi metody efektyvumas

QB4a. Skaitysiu keletg bady, kaip iSmokti uzsienio kalbg. Papasakokite, kuriuo i$ $iy bady jis kada nors pasinaudojote. (GALIMI KELI ATSAKYMAI)

Studijos
uzsienyje
Nuo (mokyklos/
Kalby o . universitet : Mokykite }
pamokos G;:ﬁ;gss vumos ligi arba Kalbos o Mzg';'te I1Smokyti save vil rlm
mokykloje . dazni ~ mobilumo Mokykite . save naudoda . a
pamokos vienos P kursai e naudodami .- . .~ . internet
s su pamok  Pokalbiai su Kalbéjimas vizitai j galyje i Salj, save bet kokia ziaréti miesi ine Nesi
universitet mokytoiu 08 SU imtakalbiu u $alj, kurio'é kurioje  skaityda nerisiiungu televizori internetin amok Kita Nera nau
e arba per yto] mokytoj 9 gimtakalbiu  kurioje kaIbarJna kalbama mi si P! ajrsogir y, filmus,  émis P su
profesinj mokvklos u ) kalbama Sia kalba Sia kalba, knygas ?/giz do klausytis program mgk toi
rengimg ir ril)), asmeni Sia kalba pvz., medzia radijo  omis ar uy )
mokymag U Kai pagal 93 kursais
programg
JErasmus
+“)
ES 27
___
Vyras 47 19 21 5 0
Moteris 46 16 13 8 19 14
__
15-24 62 15 22 15 12 23 34 6 1 1
25-39 49 13 10 14 21 17 " 9 17 10 28 21 6 0 10 1
40-54 49 14 9 12 18 15 10 7 15 9 19 15 6 0 14 1
55 + 3 1 2
ISsilavinimas
(pabaiga)
15— 2 0 2
16-19 43 9 6 8 13 10 6 3 9 6 14 10 4 1 22 1
20+ 58 17 11 15 24 22 14 1 22 13 28 21 7 0 5 1
Vis dar studijuoja 68 16 12 18 25 19 13 " 27 13 37 30 5 0 2 1
Socialiné ir
profesiné
kategorija
SavarankiSkai 47 15 11 15 22 17 12 9 16 10 22 16 6 0o 10 1
dirbantis asmuo
Vadovai 57 16 11 16 25 23 14 13 23 14 29 24 9 0 6 0
gg}‘,’fa';?é‘:s 50 15 10 12 20 15 1 6 16 10 22 17 6 0 11 1
Darbininkai 45 10 7 10 14 1" 8 4 10 7 18 13 5 1 19 1
';:r;“;‘:\'(’s“a' 31 1 7 7 7 7 4 3 7 3 9 7 3 0 42 1
Bedarbis 41 8 6 8 12 8 7 4 1 6 17 12 3 0 24 3
13¢jes | pensija 36 8 5 6 13 1 6 4 9 4 1 6 3 13 2
Studentai

Sunkumai
apmokéti sgskaitas
Didziajg laiko dalj

Laikas nuo laiko 40 1 9 1 15 10 8 5 12 8 17 12 5 1 23 1

Beveik
niekada/niekada

Apsvarstykite
priklausymg

Darbininky klasé

ﬁiTﬁ;’;}‘i’J&Iasé 44 10 6 10 16 12 8 6 12 8 17 12 5 0 23 2
Vidurine klase 48 13 10 12 19 16 1 7 16 9 22 16 6 0o 15 1
Vidurinioji klase 59 19 12 15 29 25 16 14 26 12 30 25 7 0 5 0
Virsuting klasé 49 10 19 29 28 28 18 14 33 16 24 24 7 0o 3 2

Kalbos

besimokancio
asmens veikla

Labai aktyvus 55 19 13 20 29 24 17 12 28 18 37 37 8 0 0 0
Aktyvus 46 14 14 14 22 18 13 10 21 14 27 24 8 0 3 1
Neaktyvus 45 9 6 8 14 1" 7 4 10 5 14 7 4 1 27 1

90




Specialioji ,Eurobarometro® apklausa Nr. 540 ,Europieciy ir jy kalby“ 2023 m. rugséjo-spalio mén.

Respondenty taip pat buvo papraSyta apsvarstyti, kuris
metodas, kurj jie kada nors naudojo uZsienio kalbos
mokymuisi, buvo veiksmingiausias®.

Europieciai mano, kad kalbos pamokos mokykloje yra
veiksmingiausias budas mokytis uzsienio kalbos.

Labiausiai tikétina, kad europieCiai mano, jog kalbos
pamokos mokykloje yra veiksmingiausias bidas iSmokti
uzsienio kalbg, ir tik Siek tiek daugiau nei tre¢dalis (34
proc.) tai sako.

Tai rodo, kad mokyklos pamokos yra labiausiai paplites
badas, kuriuo europieciai iSmoko kalbg.

Siek tiek maZiau nei vienas i§ deSimties respondenty (9
proc.) neoficialiai kalbasi su gimtgja kalba kaip
veiksmingiausiu badu, kuriuo jie iSmoko kalbg, po to ilgus
arba daznus vizitus j Salj, kurioje kalbama Sia kalba, (8
proc.), grupines kalbos pamokas su mokytoju uz mokyklos
riby (7 proc.), mokydami save ziGrédami televizoriy,
filmus, klausydamiesi radijo (7 proc.) ir pokalbiy su gimtgja
kalba pamokas (6 proc.) ir po vieng internetine pamokg su
mokytoju (2 proc.).

Manoma, kad visi kiti mokymosi badai yra
veiksmingiausias bldas, kurj naudoja vienas i$
dvideSimties ar maziau europieCiy, mokydamasis pats,
naudodamas bet kokig neinterneting garso ir vaizdo
medziagg (2 proc.), maziausiai tikétina, kad bus laikomas
veiksmingiausiu bddu, kuris buvo naudojamas.

Nacionaliniu  lygmeniu matome, kad respondentai

QB4b. Kuris i$ jy buvo efektyviausias?

Kalby pamokos mokykloje, universitete arba per profesinj rengimg

proc.), Danijoje ir Slovénijoje (po 44 proc.) ir Kroatijoje (43
proc.). Maziausiai tikétina, kad taip manys Graikijoje (13
proc.), Liuksemburge (18 proc.) ir Kipre (22 proc.).

Neoficialiai kalbétis su gimtgja kalba labiausiai tikétina
Estijoje (15 proc.), Latvijoje ir Liuksemburge (14 proc.),
Airijoje ir Suomijoje (po 13 proc.).

Daugiau nei vienas i$ deSimties respondenty tg patj mano
apie ilgus ar daznus apsilankymus 3alyje, kurioje kalbama
8ia kalba: Svedija ir Danija (13 proc.), Nyderlandai (12
proc.), Suomija ir Prancizija (po 11 proc.).

Graikija iSsiskiria grupinémis kalby pamokomis, kuriose
mokytojas yra ne mokykloje: beveik pusé (47 proc.) tai
vertina kaip veiksmingg metoda, po jos eina Kipras (24
proc.), Austrija (12 proc.), Liuksemburgas ir Portugalija
(abiejose Salyse — 11 proc.), o né viena kita Salis néra
didesné nei 10 proc.

Malta yra vienintelé Salis, kurioje daugiau nei vienas i$
penkiy (22 proc.) cituoja save, zidrédamas televizoriy,
filmus, klausydamas radijo. Kipras yra vienintelé S$alis,
kurioje daugiau nei vienas i$ penkiy (21 proc.) nurodo
vieng pamoka su mokytoju asmeniskai.

IS likusiy metody né vienoje Salyje néra daugiau kaip 10
proc. baly, i8skyrus Liuksemburgg, kuriame 11 proc.
mano, kad viena internetiné pamoka yra veiksminga, o
mokytojas yra veiksmingas.

¥

. _ir mokyma
Neformalus pokalbis su gimtgja kalba _ 8
ligi arba dazni vizitai j $alj, kurioje kalbama $ia kalba _ 8
Grupinés kalbos pamokos su mokytoju uz mokyklos riby _ 7
ISmokyti save zidreéti televizoriy, filmus, klausytis radijo _ 7
Pokalbiy pamokos su gimtaja kalba || <
Nuo vienos iki vienos pamokos su mokytoju asmeniskai _ s
Kalbos kursai Salyje, kurioje kalbama Sia kalba _ s
Mokykités patys naudodami internetines programéles ar kursus _ .
Studijos uzsienyje (mokyklos/universitety judumo j 3al, kurioje [l
kalbama $ia kalba, pvz., pagal programg ,Erasmus+*)
Mokykite save skaitydami knygas -
Mokykite save naudodami bet kokig neprisijungusiag garso ir - :
1 j vieng internetine pammmlﬂga - 2
nera  TR:
kita [
Nezinau [+

Bazé: 21133 (atsakovai, kurie bent vieng i§ mokymosi metody taiké QB4a)

labiausiai tikétina, jog kalbos pamokos mokykloje,
universitete arba profesinio rengimo ir mokymo jstaigose
yra veiksmingos Lietuvoje (50 proc.), Rumunijoje (45

38 Q4b. Kokiu badu radote efektyviausig?
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QB4b. Kuris is jy buvo efektyviausias?

Kalby pamokos
mokykloje,
universitete arba
per profesinj
rengima ir mokyma

ES 27

BU
Tl

BG

cz

DK

DE

EE

EL

ES

FR

HR

CY|LV|LT |LIU|HU|MT|NL|AT|PL|PT|RO|SI|SK|FI

SE

34

26

33

30

44

34

24

28

13

37

31

43

33

22129 |50 |18 |36 |36 |36 |33|30|37|45|44|29 |38

37

Grupinés kalbos
pamokos su
mokytoju uz
mokyklos riby

47

2415 3|11 8|6 |4 127|116 |3]|8]|5

Nuo vienos iki
vienos pamokos su
mokytoju
asmeniskai

17

21|76 |7 (10| 5|2 2|7 |25 |3|]6]|1

Pokalbiy pamokos
su gimtaja kalba

10

Neformalus
pokalbis su gimtaja
kalba

12

10

ligi arba dazni
vizitai j $alj, kurioje
kalbama Sia kalba

13

10

Kalbos kursai
Salyje, kurioje
kalbama $ia kalba

Studijos uzsienyje
(mokyklos/universit
ety judumo j Salj,
kurioje kalbama Sia
kalba, pvz., pagal
programa
JErasmus+*)

Mokykite save
skaitydami knygas

Mokykite save
naudodami bet
kokig
neprisijungusig
garso ir vaizdo
medziagg

ISmokyti save
zidreéti televizoriy,
filmus, klausytis
radijo

Mokykités patys
naudodami
internetines
programéles ar
kursus

1 j vieng internetine
pamoka su
mokytoju

Kita

Néra

Nezinau

Bazé: 21133 (atsakovai, kurie bent vieng i§ mokymosi metody taiké QB4a)

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

+ Siek tiek didesné tikimybé, kad kalbos pamokos

mokykloje,

palyginti su 32 proc.).

universitete arba profesinio rengimo
mokymo jstaigose yra veiksmingos nei vyry (35 proc.,

ir

92

55 mety ir vyresni respondentai yra labiau linke (38
proc.) taip galvoti nei 15—-24 m. (34 proc.), 40-54 m. (33
proc.) ir 256-39 m. (28 proc.) respondentai. Labiausiai
tikétina, kad jauniausia demografiné grupé (11 proc.)
galvoja, kad mokyti save zidrint televizoriy, filmus,
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klausytis radijo yra veiksminga, palyginti su 5 proc. tarp
40 mety ir vyresniy zmoniy.

Daugiau nei vienas i$ trijy (35 proc.) asmeny, kurie
mokési mokykloje iki 15 mety amziaus, mano, kad
kalbos pamokos mokykloje yra veiksmingos, palyginti
su 29 proc. ty, kurie baigé mokyklg nuo 20 mety ir
vyresni. Palyginti  su  maziau iSsilavinusiais
bendraamziais (6 proc.), pastaroji grupé (11 proc.) yra
labiau jsitikinusi, kad ilgi arba dazni vizitai j $alj, kurioje
kalbama Sia kalba, yra veiksmingi.

Labiausiai tikétina, kad namy Ukio darbuotojai (41
proc.) mano, kad kalbos pamokos mokykloje yra
veiksmingos, palyginti su 35 proc. darbininky, 29 proc.
vadovy ir savarankiSkai dirban¢iy asmeny. Labiau
tikétina, kad vadovai (12 proc.) bus jsitikine ilgu ar
daznu vizitu j 8alj, kurioje kalbama Sia kalba, palyginti
su darbininkais ir namy 0dkio darbuotojais (abiem
atvejais — 7 proc.).

Tie, kurie mano, kad priklauso darbo klasei, yra labiau
linke (40 proc.) manyti, kad kalbos pamokos mokykloje
yra veiksmingos, palyginti su 32 proc. viduriniosios
klasés ir 28 proc. aukStesniosios klasés.

Zmonés, kurie aktyviai mokosi kalby, ypa¢ tie, kurie yra
labai aktyvis, reciau nei tie, kurie yra neaktyvis, teigia,
kad kalbos pamokos mokykloje, universitete arba
profesinio rengimo ir mokymo |staigose yra
veiksmingos (23 proc., palyginti su 40 proc.).

Atsizvelgiant | tai, kas buvo nurodyta ankstesniame
klausime, jauniausia (15-24 m.) amziaus grupé du
kartus dazniau nei seniausia kategorija (55 mety ir
vyresni) gali rasti tokias judumo programas kaip
,Erasmus®. Taip pat pastebime, kad Siy programy
veiksmingumas didéja, nes pradinio ugdymo
respondenty iSsilavinimo lygis yra Zemiausias (3 proc.),
o doktoranty lygmuo — auksciausias (9 proc.).

93
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QB4b Kurj radote efektyviausig? (PROC. — ES)

ES 27

Kalby
pamokos
mokykloj
universite

te arba
per
profesinj
rengima
ir

mokyma

Grupiné
s kalbos
pamoko
ssu
mokytoju

uz
mokyklo
s riby

Nuo
vienos
iki
vienos
pamok
os su
mokyto
ju
asmeni
Skai

Pokalbiy

Neformal
us

pamokos su pokalbis

gimtaja
kalba

ligi arba
dazni
vizitai j

Sia kalba

Kalbos
kursai
Salyje,
kurioje
kalbama
Sia kalba

Studijos
uzsienyje
(mokyklo
s/universi

tety
judumo |
Salj,
kurioje
kalbama
Sia kalba,
pvz.,
pagal
programg
L,Erasmus
+“>

Mokykit
e save
skaityda
mi
knygas

Mokykite
save
naudodami
bet kokig
neprisijung
usig garso  filmus,
ir vaizdo  klausytis
medziagg

ISmokyti
save
ziareti
televizor

iy,

radijo

Mokykit

és patys
naudoda

i
interneti
nes

program

éles ar
kursus

1]
vieng
interne
tine
pamok
asu
mokyto
ju

Kita Nera N2
nau

—_—

Vyras
Moteris

15-24 6 5 5 7 5 4 2 2 6 2 1 1 1
25-39 28 6 6 7 10 8 6 4 3 2 9 6 2 1 2 0
40-54 33 7 6 6 9 9 5 3 3 2 5 6 2 1 2 1
55 + 38 7 5 5 9 9 4 2 3 2 5 3 2 1 3 2
I$silavinimas (pabaiga) _
15— 35 7 3 6 1 6 4 2 4 1 7 3 2 1 6 2
16-19 38 6 5 5 9 7 4 2 3 2 6 5 2 1 3 2
20+ 29 7 6 6 9 11 6 5 3 2 6 5 2 1 1 1
Vis dar studijuoja 35 6 5 6 8 8 5 5 2 2 10 5 1 1 0 1
Socialiné ir profesiné kategorija _
SavarankiSkal 59 6 6 6 9 10 5 4 3 2 7 6 21 11
Vadovai 29 5 7 6 9 12 7 6 2 2 5 6 2 1 1 1
?S;’E;&Te!té’s 31 9 6 6 10 8 5 2 3 3 7 4 2 1 1 2
Darbininkai 35 6 5 6 9 7 4 2 3 2 8 6 2 1 3 1
damerys 41 6 5 5 5 7 4 1 5 1 6 6 2 1 41
Bedarbis 32 6 4 5 10 8 4 2 2 3 9 6 3 1 4 1
13&jes j pensija 38 6 4 5 10 9 4 2 3 1 5 3 2 2 4 2
Studentai 35 6 5 6 8 8 5 5 2 2 10 5 1 1 0 1
Sunkumai

apmokeéti

sgskaitas

DidZiajq laiko dalj 33 8 5 6 10 5 5 2 4 2 8 3 4 0 4 1
Laikas nuo laiko 32 7 6 7 8 7 5 2 3 3 8 6 2 1 2 1

Beveik
niekada/niekada

Apsvarstykite
priklausymag

Darbininky klasé 6 4 5 3 2 3 2 7 4 5
azr::iglj(i)]lldasé 34 6 4 6 10 8 4 3 3 2 7 5 3 13 1
Viduriné klasé 32 7 6 6 9 9 5 3 3 2 7 6 2 1 1 1
Vidurinioji klasé 29 7 6 5 1 12 6 6 2 2 5 5 2 1 0 1
Vir§utiné klasé 28 4 8 13 9 10 9 3 3 1 5 5 1 0 0 1
Kalbos besimokangio asmens veikla _
Labai aktyvus 23 6 6 7 1 10 6 5 3 3 7 9 2 1 0 1
Aktyvus 21 7 8 6 10 8 6 3 4 3 10 8 3 1 1 1
Neaktyvus 40 7 4 5 8 8 4 3 3 1 6 3 2 1 3 2

94




Specialioji ,Eurobarometro® apklausa Nr. 540 ,Europieciy ir jy kalby“ 2023 m. rugséjo-spalio mén.

8. Masininio vertimo internetu naudojimas

Dauguma europieciy retai arba niekada nesinaudoja
masininiu vertimu.

Respondenty buvo klausiama, kaip daznai jie naudoja
internetinius automatinius vertimus®.

Sesi i§ desimties (60 proc.) respondenty teigia, kad jie
retai arba niekada nenaudoja masininio vertimo. Vienas i$
penkiy (20 %) ji naudoja kelis kartus per ménesj, o vienas
iS septyniy (14 %) jj naudoja kelis kartus per savaite. Maza
mazuma (6 %) jj naudoja kasdien. Tadiau yra dideliy
skirtumy tarp Saliy.

17-oje Saliy daugiau nei pusé respondenty teigia niekada
nesinaudojantys masininiu vertimu, o didziausia dalis —
Rumunijoje (73 proc.), Bulgarijoje (71 proc.), Airijoje,
Portugalijoje ir Lenkijoje (68 proc. visy) ir Slovakijoje (64
proc.). Prasciausi rezultatai Siuo atzvilgiu nustatyti
Liuksemburge (33 proc.), Nyderlanduose (36 proc.) ir

8 QB. Kaip daznai naudojatés masininiu vertimu internetu? /

o L

EE LY L = L3 L]

o s ] ¥ 2] r of BOT o L &1 B LT P o1 & " B RO

Liuksemburgas iSsiskiria daugiau nei vienu i§ trijy (35
proc.) teiginiu, kad jis kelis kartus per savaite naudoja
automatinj vertimg, po jo seka Belgija (26 proc.) ir
Nyderlandai (25 proc.).

8 QB. Kaip daznai naudojatés masininiu
vertimu internetu? (ES 27) (%)

6 diena

Kelis kartus per
savaite 14

Vs

meénes;j
20

NaAtAal Avla~

(11
A S S POUECT v o290 ) o ET w0l
. L L ] .
' i Kelis kartus per ménesj ~ Retai arba NeZinau
Kasd Kelis kartus per savaite p | nickada
ien

respondentai)
Belgijoje (37 proc.).

Respondentai dazZniausiai kelis kartus per ménesj
naudojasi masininiu vertimu Nyderlanduose (29 proc.),
Belgijoje (28 proc.) ir Svedijoje bei Suomijoje (po 26
proc.).

39 BB8KLAUSIMAS. Kaip daznai naudojatés masininiu vertimu
internetu?

Bazé: 26523 (visi

95

Kipras yra vienintelé 3alis, kurioje daugiau nei vienas i$
penkiy (23 proc.) teigia kasdien naudojantis masininiu
vertimu, po jo eina Liuksemburgas (17 proc.), Estija (14
proc.), Latvija, Nyderlandai ir Svedija (10 proc. visy).
Maziausiai tikétina, kad tai bus daroma Bulgarijoje ir
Rumunijoje (po 1 proc.), ltalijoje (2 proc.), Vengrijoje,
Lenkijoje, Portugalijoje ir Slovakijoje (3 proc.).

Kelis kartus per
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Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

Moterys dazniau nei vyrai sako, kad retai arba niekada
nesinaudoja masininiu vertimu (62 proc., palyginti su 57
proc.).

Jaunesni respondentai dazniau naudoja automatinius
vertimus kasdien: tai sako kas deSimtas (11 proc.) 15—
24 m. amziaus respondenty, palyginti su 5 proc. 40-54
m. amziaus asmeny ir 2 proc. 55 mety ir vyresniy
respondenty.

Svarbus vaidmuo tenka Svietimo lygmenims.
Pavyzdziui, tie, kurie baigé mokyklg nuo 20 mety
amziaus, yra labiau linke (27 %) naudotis masininiu
vertimu kelis kartus per ménesj, palyginti su tais, kurie
baigé mokyklag 15 mety ar jaunesni (5 %). Tas pats
pasakytina ir apie tuos, kurie jj naudoja kelis kartus per
savaite (19 proc., palyginti su 4 proc.) arba kasdien (8
proc., palyginti su 1 proc.).

Mokiniai (12 proc.) ir vadovai (10 proc.) dazniausiai
kasdien naudojasi masininiu vertimu, palyginti su
fiziniais darbuotojais (5 proc.), namy Gkio darbuotojais
(3 proc.) ir pensininkais (2 proc.).

Respondentai, kurie mano, kad priklauso aukstesnei
klasei, yra labiausiai linke (43 proc.) naudoti
automatinius vertimus kelis kartus per ménesj, palyginti
su vidurinigja klase (22 proc.) ir darbo klase (12 proc.).

Respondentai i§ dideliy miesty (7 proc.) dazniau
naudoja internetinius automatinius vertimus kasdien nei
respondentai i§ mazy miesty (5 proc.) ir kaimo vietoviy
(4 proc.). Be to, jie taip pat dazniau naudoja
internetinius automatinius vertimus kelis kartus per
savaite (17 proc.) nei respondentai iS mazy miesty (15
proc.) ir kaimo vietoviy (11 proc.).

Aktyviy kalby besimokantys asmenys kasdien
naudojasi masininiu mokymu, palyginti su tais, kurie yra
neaktyvis (13 proc., palyginti su 3 proc.)*.

40 Labai aktyvis kalby besimokantys respondentai yra tie

respondentai, kurie pradéjo arba toliau mokeési naujos kalbos
per pastaruosius dvejus metus, o ne aktyvis besimokantieji,
kurie neseniai neiSmoko naujos kalbos, bet ketina tai daryti,
ir neaktyvis besimokantieji, t. y. tie respondentai, kurie
niekada nemokéjo jokios kitos kalbos, iSskyrus gimtaja kalba,
ir neketina to daryti ateinanciais metais.

QB8 Kaip daznai naudojate internetinius
automatinius vertimus? (% — ES}
Kelis kartus Kelis kartus Retai arba

Kasdien per savaite per ménesj niekada NeZinau
ES 27 6 14 20 60 0
Vyras 6 15 21 57 1
Moteris 5 13 19 62 1
15-24 1" 25 28 36 0
25-39 9 20 26 45 0
40-54 5 16 23 56 0
55 + 2 7 12 78 1
15— 1 4 5 89 1
16-19 4 1 17 68 0
20+ 8 19 27 46 0
Vis dar studijuoja 12 29 30 29 0
e T T
Vadovai 10 21 30 39 0
sxfa'fj:s"s 6 18 25 51 0
Darbininkai 5 12 20 63 0
2‘:;“::3‘/’5“3' 3 8 10 78 1
Bedarbis 7 11 17 65 0
15éjes j pensija 2 5 8 84 1
Studentai 12 29 30 29 0
(?glijﬂala laiko 5 12 14 68 1
Laikas nuo laiko 5 16 18 61 0
Beveik 6 14 22 58 0

niekada/niekada
Apsvarstykite priklausyma

Darbininky klasé 3 8 12 76 1
Vo Kass 14 10 o
Viduriné klasé 6 16 22 56 0
Vidurinioji klasé 10 23 27 40 0
VirSutiné klasé 9 14 43 34 0
Subjektyviubanizacia
Kaimo kaimas 4 1" 18 66 1
sl Viditin
el R R I S
Didelis miestas 7 17 21 55 0
Labai aktyvus 13 28 28 31 0
Aktyvus 8 27 29 36 0
Neaktyvus 3 9 17 7 0
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IV. CITIZENS POZIURIS |
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Siame skyriuje nagrinéjamas europiediy poZidris j jvairius
klausimus, susijusius su papildomy kalby mokymusi ir
vartojimu. Visy pirma, pirmame skyriuje apzvelgiama,
kokiu mastu europieciai mano, kad ES Zmonés turéty
mokéti ne gimtajg, o kitas kalbas. Antrame skyriuje
aptariama, ar reikéty saugoti regionines ir mazumy kalbas.
Paskutiniame skyriuje aptariama, ar kalby jgadziy
gerinimas turety bati politikos prioritetas.

1. Be gimtosios kalbos kalbéti viena ar keliomis
kalbomis;

Didzioji dauguma europiec¢iy mano, kad visi ES
pilieciai turéty kalbéti ne tik gimtaja kalba, bet ir bent
viena kalba, o dauguma zmoniy turéty kalbéti ne tik
gimtaja kalba, bet ir daugiau nei viena kalba.

Europieciai i§ esméssutaria, kad visi ES pilieciai turéty
turéti galimybe kalbéti ne tik gimtgja kalba, bet ir bent
viena kalba*'.

nei pozidris, kad europieCiai turéty kalbéti ne tik gimtaja
kalba, bet ir bent viena kalba. Skirtumai daugiausia susije
tik su tais, kurie linke nesutikti (20 proc., + 2), o ne visiskai
nesutaria (8 proc., + 2). Apskritai respondentai iS esmés
pritaria ES vizijai, kad ES pilieCiai, be gimtosios kalbos,
turéty mokeéti bent vieng kalbg, ir yra mazai jrodymy, kad
Si vizija labai nepritaria.

Nacionaliniu lygmeniu matome, kad 11 valstybiy nariy
daugiau kaip devynios i$ deSimties sutinka, kad visi ES
pilieCiai, be gimtosios kalbos, turéty galéti kalbéti bent
viena kalba, beveik vieningai Kipre (99 proc.),
Liuksemburge (98 proc.) ir Graikijoje (97 proc.). Trylikoje
Saliy daugiau kaip pusé visiSkai pritaria Siam teiginiui, o
auksciausi rezultatai uzfiksuoti Liuksemburge (77 proc.),
Graikijoje (75 proc.) ir Latvijoje (72 proc.). Kalbant apie
tuos, kurie visiSkai sutinka ir sutinka, prasCiausi balai
vertinami Rumunijoje (78 proc.), Cekijoje ir Bulgarijoje (po
80 proc.) ir Suomijoje (81 proc.).

QB7. Nurodykite, ar sutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. (ES 27) (%)
Visi ES piliecéiai turéty turéti galimybe be gimtosios kalbos kalbéti bent viena kalba.

2023 m. rugssjord. |

2012 m. vasariofkovo  [E——

IS viso L]

»Sutinku®

IS viso

Baze: 26575 ?{‘;Iasrita“

Nezinau

respondentai)
QB7. Nurodykite, ar sutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. (ES 27) (%)
Kiekvienas ES gyventojas turéty mokéti ne tik savo gimtaja kalba, bet ir daugiau nei vieng kalba.

2023 m. rugsejo/d.

69 28

2012 m. vasariofovo [

® I3 viso ® I3 viso Nezinau
»Sutinku Bazé: zggfgs(l\}%rita
respondentai)
Dauguma respondenty sutinka, kad ES Zmonés

Daugiau kaip keturi i§ penkiy europieciy (86 proc., tiek pat
kaip 2012 m.) sutinka, kad be gimtosios kalbos turéty bati
galima kalbéti bent viena kalba, o beveik pusé (48 proc.,
+ 2) visiSkai sutinka. Mazdaug vienas i§ deSimties (11
proc., =) europieciy nesutinka su Siuo pozidriu, tik 3 proc.
teigé, kad ,visiSkai nesutinka®“.

Beveik septyni i§ deSimties europieciy (69 proc., -4)
sutinka, kad ES Zmonés, be gimtosios kalbos, turéty galéti
kalbéti daugiau nei viena kalba, o trec¢dalis (32 proc., -2)
teigé, kad ,visiSkai pritaria® Siam pozidriui. Visisko
nepritarimo Siam pozidriui lygis (28 proc., + 4) yra didesnis

41 T7KLAUSIMAS. ,Prasome pasakyti, kiek sutinkate ar

nesutinkate su kiekvienu i$ 3iy teiginiy.“
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kiekvienoje valstybéje naréje, iSskyrus Suomijg (32 proc.)
ir Vokietijg (49 proc.), turéty galéti kalbéti ne tik gimtaja
kalba, bet ir daugiau nei viena kalba. Auk&&iausi rezultatai
nustatyti Kipre ir Ispanijoje (po 91 proc.), Maltoje (90 proc.)
ir Liuksemburge (88 proc.).
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QB7.1. Nurodykite, ar sutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. — Kiekvienas ES asmuo tureéty turéti
galimybe be gimtosios kalbos kalbéti bent viena kalba (proc.).

'E vaﬁ 6::3‘036000 .'l-vvbﬂ
® I3viso ® I3viso NeZzinau
L~Sutinku® ,nhesusitarta”

QB7.2. Nurodykite, kiek sutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy, ar nesutinkate su Siais teiginiais. —
Kiekvienas ES be gimtosios kalbos turéty galéti kalbéti daugiau nei viena kalba (proc.).

® I$viso ® I$viso Nezinau
LSutinku® Baze: 2652,é1v(asu5|tarta

respondentai)

Palyginti su 2012 m. ir 2023 m., matome, kad 17 Saliy
respondentai labiau linke sutikti su tuo, kad visi ES pilieciai
turéty turéti galimybe kalbéti ne tik gimtaja kalba, bet ir
bent viena kalba. Didziausias padidéjimas nustatytas
Airijoje (87 proc., +9), Portugalijoje (92 proc., +9),
Bulgarijoje (80 proc., + 7) ir Lietuvoje (94 proc., + 6). Dar
didesnis padidéjimas pastebimas tarp ty, kurie visiSkai
pritaria Siam teiginiui, visy pirma Maltoje (76 proc., + 27),
Graikijoje (75 proc., + 24) ir Bulgarijoje (45 proc., + 18).

Respondentai labiau linke sutikti, kad deSimtyje Saliy, be
gimtosios kalbos, visi ES galéty kalbéti daugiau nei viena
kalba, o labiausiai — Airijoje (77 proc., + 21 proc.), Kipre
(91 proc., +15) ir Maltoje (90 proc., + 15). Staigus
nuosmukis pastebimas Nyderlanduose (57 proc., -24
proc.), Svedijoje (54 proc., 17 proc.) ir Estijoje (66 proc., —
16).



Specialioji ,Eurobarometro® apklausa Nr. 540 ,Europieciy ir jy kalby“ 2023 m. rugséjo-spalio mén.

Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

e Jaunesni respondentai, ypa¢ 15-24 m. amZiaus
respondentai, labiau linke (90 proc., + 5 proc.) sutikti,
kad visi ES gyventojai, be gimtosios kalbos, galéty
kalbéti bent viena kalba, palyginti su 49 proc. 25-39
mety amziaus respondenty, 47 proc. 40-54 m. ir 46
proc. 55 mety ir vyresniy respondenty. 15-24 m.
respondentai Siek tiek dazniau (71 proc.) sutinka, kad
ES Zmoneés turéty mokéti daugiau nei vieng kalba,
palyginti su 67 proc. 55 mety ir vyresniy respondenty.

» Tie, kurie mokési mokykloje iki 20 mety amziaus, yra
labiau linke (90 proc.) sutikti, kad visi ES gyventojai
turéty turéti galimybe kalbéti ne tik gimtaja kalba, bet ir
bent viena kalba, palyginti su tais, kurie baigé mokyklg
15 mety ar jaunesni (79 proc.). Tas pats pasakytina
apie gebéjimag kalbéti daugiau nei viena kalba, o
labiausiai iSsilavinusi grupé labiau linkusi visiSkai sutikti
(35 proc.), palyginti su maziau iSsilavinusiais
bendraamziais (31 proc.).

» Labiausiai tikétina, kad studentai (93 proc.) sutiks, kad
visi ES pilieciai, be gimtosios kalbos, galéty kalbéti bent
viena kalba, ypac palyginti su bedarbiais respondentais
ir namy dkio asmenimis (abu — 82 proc.). Labiausiai
tikétina, kad savarankiSkai dirbantys asmenys (74
proc.) sutinka, kad ES Zmoneés turéty mokéti daugiau
nei vieng kalbg, palyginti su bedarbiais (64 proc.) ir j
pensijg iSéjusiais respondentais (65 proc.).

» Tie, kuriems niekada nekyla sunkumy apmoketi
sgskaitas, yra labiau linke (88 proc.) sutikti, kad visi ES
pilieciai, be motinos, galéty kalbéti bent viena kalba nei
tie, kuriems dazniausiai sunku (81 proc.).

» Tie, kurie mano, kad priklauso aukstesnei viduriniajai
klasei, labiausiai linke (93 proc.) sutikti, kad kiekvienas
ES gyventojas galéty kalbéti bent viena papildoma
kalba, palyginti su 81 proc. dirban¢iyjy. Su aukstesnigja
klase susije asmenys (79 proc.) labiau linke sutikti, kad
ES Zmonés galéty kalbéti daugiau nei viena kalba,
palyginti su 70 proc. viduriniosios klasés ir 68 proc.
dirbanciujy.
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KB7.1 PraSome pasakyti, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. Visi ES pilie€iai turéty turéti galimybe kalbéti
bent viena kalba, be gimtosios kalbos (proc. — ES).

Visiskai sutinku  Linkes sutikti  Linke nesutikti n\éft';ﬁ'u NeZinau I3 viso ,Sutinku* "ne'ssu‘é'if;’ o

ES 27 48 38 8 3 3 86 11
Vyras 48 39 8 3 2 87 11
Moteris 47 39 8 3 3 86 11
15-24 55 35 6 3 1 90 9
25-39 49 38 9 3 1 87 12
40-54 47 40 8 3 2 87 11
55+ 46 39 8 3 4 85 11
15— 39 40 9 5 7 79 14
16-19 40 44 10 3 3 84 13
20+ 58 32 6 3 1 90 9
Vis dar studijuoja 59 34 5 2 0 93 7
::;aurgmkiékai dirbantis 51 38 7 3 1 89 10
Vadovai 57 34 6 2 1 91 8
Kitos baltos apykaklés 48 40 8 2 2 88 10
Darbininkai 41 43 10 4 2 84 14
Namudiniai asmenys 42 40 9 3 6 82 12
Bedarbis 42 40 10 4 4 82 14
I1Séjes | pensijg 46 38 8 4 4 84 12
Studentai 59 34 5 2 0 93 7
Didzigjg laiko dalj 46 35 10 5 4 81 15
Laikas nuo laiko 42 43 10 2 85 13
Beveik niekada/niekada 51 37 7 3 2 88 10
Darbininky klasé 44 37 9 4 6 81 13
Zemesnioji vidurinioji

fos ! ) 44 42 8 4 2 86 12
Viduriné klasé 48 40 8 3 1 88 11
Vidurinioji klasé 62 31 4 2 1 93 6
VirSutiné klasé 61 28 6 4 1 89 10
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KB7.2 PraSome pasakyti, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. Be gimtosios kalbos, visi ES gyventojai turéty
mokeéti daugiau nei vieng kalbg (proc. — ES).

VISSKal Linkes sutikti Linkg nesutikti  YoKo - Nezinau S'Sut‘l’fk‘zj N oV
ES 27 32 37 20 8 3 69 28
Vyras 32 36 21 8 3 68 29
Moteris 33 37 19 7 4 70 26
15-24 34 37 18 8 3 71 26
25-39 34 36 20 8 2 70 28
40-54 33 37 20 7 3 70 27
55 + 30 37 20 8 5 67 28
15— 31 36 17 9 7 67 26
16-19 30 37 21 8 4 67 29
20+ 35 36 20 7 2 71 27
Vis dar studijuoja 36 37 18 7 2 73 25
drbantis asrmuo 36 38 18 6 2 74 24
Vadovai 33 37 22 7 1 70 29
Kitos baltos apykaklés 34 36 20 8 2 70 28
Darbininkai 32 38 19 8 3 70 27
Namudiniai asmenys 33 36 16 7 8 69 23
Bedarbis 30 34 21 11 4 64 32
ISéjes j pensijg 29 36 20 9 6 65 29
Studentai 36 37 18 7 2 73 25
Didziajg laiko dalj 33 33 18 11 5 66 29
Laikas nuo laiko 33 38 19 7 3 71 26
Beveik 32 36 21 8 3 68 29

niekada/niekada
Apsvarstykite priklausyma

Darbininky klasé 33 35 17 9 6 68 26
Elzr;:snioji vidurinioji 28 39 21 8 4 67 29
Viduriné klasé 34 36 21 7 2 70 28
Vidurinioji klasé 31 37 21 9 2 68 30
VirSutiné klasé 36 43 15 6 0 79 21

2. Mazumy kalby apsauga

Dauguma europieciy sutinka, kad reikéty saugoti
regionines ir mazumy kalbas.

Respondenty buvo klausiama, ar reikéty apsaugoti
regionines ir mazumy kalbas.

Daugiau kaip aStuoni i§ deSimties (84 proc.) sutinka, kad
regioninés ir mazumy kalbos turéty bati saugomos,
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daugiau kaip keturios i§ deSimties (43 proc.) visiSkai
sutinka, o 41 proc. sutinka. Siek tiek daugiau nei vienas i§
deSimties (12 %) nesutinka.

Nacionaliniu lygmeniu penkiose Salyse daugiau kaip
devynios i§ deSimties sutinka, kad reikéty apsaugoti
regionines ir mazumy kalbas: Malta (97 proc.), Portugalija
(94 proc.), Kipras ir Airija (po 92 proc.) ir Svedija (91
proc.). Respondentai maziausiai taip galvoja Bulgarijoje
(68 proc.), Cekijoje ir Rumunijoje (po 70 proc.) ir
Nyderlanduose (75 proc.). Daugiau nei pusé valstybiy
nariy visiskai sutinka, ypa¢ Maltoje (74 proc.), Svedijoje
(71 proc.) ir Slovénijoje (70 proc.).

QB7. Nurodykite, ar sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy (ES 27) (%)
Regioninés ir mazumy kalbos turéty buti saugomos.

QB7.4. Nurodykite, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu iS Siy teiginiy:

—Regioninés ir mazumy kalbos turéty bati apsaugotos (%)

® ISviso ® ISviso Nezinau
17
[}
HU
' Al

~Sutinku® ,hesusitarta“
- -Et-- 3@.03030“ “‘bﬂv

@ ISviso ® ISviso Nezinau

»autink Lhesusitarta“
Baze 26523 (visi

respondentai)
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Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

* 25-54 mety amziaus respondentai Siek tiek dazniau
(84-85 proc.) sutinka, kad reikéty apsaugoti regionines
ir mazumy kalbas, palyginti su 15-24 m. ir 55 m. ir
vyresniais asmenimis (abiem atvejais 82 proc.).

» Beveik devyni i§ deSimties (87 proc.) i$ ty, kurie lanké
mokyklg sulauke 20 mety, pritaria siilomam teiginiui,
palyginti su aStuoniais i deSimties (80 proc.) i§ 15 m.
ar jaunesniy mokyklos baigusiy asmeny.

» Labiausiai tikétina, kad vadovai (88 proc.) sutiks, kad
regioninés ir mazumy kalbos bity apsaugotos, palyginti
su savarankiSkai dirbangiais asmenimis, kitais
darbuotojais ir studentais (84 proc.), bedarbiais (80
proc.) ir namy Ukio asmenimis (77 proc.).

» Tie, kurie niekada neturi finansiniy sunkumuy, yra labiau
linke (85 proc.) pritarti silomam pareiSkimui nei tie,
kurie dazniausiai susiduria su tokiais klausimais (78
proc.).

e Labai aktyvas kalby besimokantys asmenys, t.y.
respondentai, kurie per pastaruosius dvejus metus
pradéjo arba toliau mokési naujos kalbos, labiau linke
pritarti siGlomam teiginiui (87 proc.), nei tie, kurie yra
neaktyvis (82 proc.), t. y. respondentai, kurie niekada
néra iSmoke kitos kalbos nei gimtoji kalba ir neketina tai
padaryti netrukus.
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Klausimas. Pasakykite, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ toliau nurodyty teiginiy Regioninés ir mazumy kalbos turéty
bdti apsaugotos (proc. — ES)

Visiékai Linkes sutikti Link_e . Visié_kai Nezinau 1S \_/iso ) IS vi_so )

sutinku nesutikti nesutinku »outinku Lnesusitarta
ES 27 43 41 9 3 4 84 12
s .
Vyras 41 42 9 4 4 83 13
Moteris 43 40 9 3 5 83 12
s
15-24 42 40 10 3 5 82 13
25-39 42 43 9 3 3 85 12
40-54 43 41 10 3 3 84 13
55 + 42 40 8 4 6 82 12
ssiavinimas (pabaiga)
15— 39 41 9 4 7 80 13
16-19 38 43 10 4 5 81 14
20+ 49 38 8 2 3 87 10
Vis dar studijuoja 44 49 9 3 4 84 12
e N
kategorija
Ssar\r/\i':nklsml dirbantis 42 42 8 4 4 84 12
Vadovai 47 41 7 2 3 88 9
Kitos baltos apykaklés 42 42 10 3 3 84 13
Darbininkai 41 42 10 3 4 83 13
Namudiniai asmenys 38 39 11 4 8 77 15
Bedarbis 37 43 10 5 5 80 15
I1Séjes | pensijg 43 39 8 4 6 82 12
Studentai 44 40 9 3 4 84 12
Sunkumai apmoketi saskaitas .
Didzigjg laiko dalj 42 36 11 5 5 78 16
Laikas nuo laiko 39 43 11 3 4 82 14
Beveik niekada/niekada 44 41 8 3 4 85 11
Apsvarstykite priklausymg .
Darbininky klasé 44 38 8 3 7 82 11
Zemesnioji vidurinioji klasé 39 43 10 3 5 82 13
Viduriné klasé 43 42 9 3 3 85 12
Vidurinioji klasé 44 40 11 3 2 84 14
VirSutiné klasé 46 36 10 7 1 82 17
——
veikla
Labai aktyvus 51 36 7 3 3 87 10
Aktyvus 44 41 10 3 2 85 13
Neaktyvus 40 42 10 3 5 82 13

3. Kalbiniy jgudziy gerinimas kaip politikos
prioritetas

Trys ketvirtadaliai europie€iy mano, kad kalby jgadziy
gerinimas turéty bati politikos prioritetas.
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Respondenty buvo klausiama, ar kalby jgidziy gerinimas
turéty bati politikos prioritetas.

Daugiau kaip trys ketvirtadaliai respondenty sutinka, kad
tai, ar kalby jgddzZiy gerinimas turéty bati politikos
prioritetas (76 proc., -2 procentiniais punktais, palyginti su
2012 m.). Daugiau nei vienas i$ trijy (35 %, + 1) visiSkai
sutinka. Vienas i§ penkiy (19 proc., + 2) nesutinka, o 5
proc. (=) visiSkai nesutinka.

Nyderlandai (51 proc.), Ispanija ir Liuksemburgas (po 50
proc.).

11 Saliy respondentai labiau nei 2012 m. sutinka, kad
kalby jgQdziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas, o
didZiausias padidéjimas uZregistruotas Maltoje (92 proc.,
+17), Latvijoje (71 proc., + 13) ir Portugalijoje (82 proc.,
+ 10). Belgijos (81 proc., -7), Prancuzijos (75 proc., 7) ir
Estijos (60 proc., 7 proc.) ir Estijos (60 proc., 7 proc.) yra
gerokai maziau linkusios taip galvoti.

Dvylika Saliy daugiau nei aStuonios i§ deSimties sutinka,

kad kalby jgudzZiy gerinimas turéty bati politikos prioritetas.

AukSCiausi rezultatai nustatyti Maltoje (92 proc.),

Liuksemburge (89 proc.) ir Kipre (88 proc.). Respondentai

maziausiai sutinka su Siuo teiginiu Estijoje (60 proc.),

Austrijoje ir Slovakijoje (po 64 proc.) ir Rumunijoje (65
QB7.5. Nurodykite, kiek sutinkate arba nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy._(ES 27) (%)
Kalby jgldziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas

meén.
2012 m. vasario/kovo mén. 78 17
@ 1S viso @ 1S viso Nezinau
LSutinku” Jnesusitarta“

Bazé: 26523 (visi

respondentai)
QB7.5. Nurodykite, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. (%)
Kalby jgtdziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas

- %:::::00300 t..'l-ﬂvvb=.0
® I8viso ® I3viso Nezinau
LSutinku” ,,nesusﬂarta

aze: 26523 (visi
respondentai)

proc.). SeSiose Salyse bent pusé visiskai sutinka: Malta
(68 proc.), Kipras (66 proc.), Graikija (52 proc.),
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Socialiné ir demografiné analizé rodo, kad:

» Jaunesni respondentai labiau linke sutikti, kad kalbiniy
jgldziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas:
astuoni i$ deSimties (80 proc., + 2) 15-24 m. amziaus
respondenty sutinka, palyginti su 73 proc. 55 mety ir
vyresniy respondenty.

» Tie, kurie toliau mokési sulauke 20 mety, labiau linke
pritarti sillomam teiginiui nei tie, kurie baigé mokyklg
15 mety ar jaunesni (82 proc., palyginti su 64 proc.).
Kalbant apie tuos, kurie visiSkai sutinka, proporcijos yra
dar rySkesnés (41 proc., palyginti su 26 proc.).

» Kalbant apie socialines ir profesines kategorijas,
labiausiai tikétina, kad studentai (83 proc.) sutiks, kad
kalbos jgldziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas,
palyginti su savarankiSkai dirbanciais asmenimis (80
proc.), fizinj darbg dirbandiais darbuotojais (73 proc.),
pensininkais (71 proc.) ir bedarbiais (68 proc.).

* Tie, kurie niekada nesusiduria su sunkumais apmoketi
sgskaitas, yra labiau linke (78 proc.) pritarti silomam
pareiSkimui nei tie, kurie dazniausiai susiduria su
tokiais sunkumais (68 proc.).

* Respondentai, kurie mano, kad priklauso aukstesnei
arba aukstesnei viduriniajai klasei (abi 82 proc.), Siek
tiek labiau linke sutikti, kad kalbiniy jgudziy gerinimas
turéty bdti politikos prioritetas, palyginti su 78 proc.
viduriniosios klasés ir 71 proc. dirbanciyjy.

* Aktyviy kalby besimokantys asmenys dazniau (85
proc.) nei tie, kurie néra aktyvis (72 proc.), sutinka, kad
kalbos jgtdziy gerinimas turéty bati politikos prioritetas.
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KB7.5 PraSome pasakyti, kiek sutinkate ar nesutinkate su kiekvienu i$ Siy teiginiy. Kalby jgiadziy gerinimas turéty bati
politikos prioritetas (proc. — ES)

Visidkai sutinku  Linkes sutikti  Linke nesutikti Visiskai Nezinau I3 viso ,Sutinku® ISviso
nesutinku Jnesusitarta
ES 27 35 41 14 5 5 76 19

Lytis
Vyras 34 42 15

‘

[¢,]

76 20

Moteris 35 40 14 5 6 75 19
15-24 38 42 14 3 3 80 17
25-39 36 42 14 5 3 78 19
40-54 35 42 14 5 4 77 19
55 + 33 40 14 6 7 73 20
ISsilavinimas (pabaiga)

15— 26 38 16 9 11 64 25
16-19 31 43 15 6 5 74 21
20+ 41 41 12 3 3 82 15
Vis dar studijuoja 40 43 12 2 3 83 14
:sar\r/ﬂ:nklskal dirbantis 38 42 12 4 4 80 16
Vadovai 39 43 12 4 2 82 16
Kitos baltos apykaklés 35 44 14 4 3 79 18
Darbininkai 32 41 15 7 5 73 22
Namudiniai asmenys 31 38 16 7 8 69 23
Bedarbis 29 39 18 7 7 68 25
I15éjes | pensija 32 39 15 6 8 71 21
Studentai 40 43 12 2 3 83 14
Didziaja laiko dalj 33 35 16 10 6 68 26
Laikas nuo laiko 32 43 16 5 75 21
Beveik niekada/niekada 36 42 13 4 5 78 17
Darbininky klasé 33 38 13 7 9 71 20
Zemesnioji vidurinioji

Pt ) 30 42 17 6 5 72 23
Viduriné klasé 35 43 14 4 4 78 18
Vidurinioji klasé 42 40 12 4 2 82 16
VirSutiné klasé 43 39 14 3 1 82 17
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ISVADOS
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Sioje apklausoje nagrinégjamos Europos perspektyvos ir
Svietimo, jaunimo, sporto ir kultdros generalinis
direktoratas. Tai leidZia palyginti su 2012 m. nustatytais
faktais, nagrinéjant visuomenés pozidrio, elgesio ir
nuomoniy apie politikg raidg. Baigiamajame skyriuje
apibendrinami moksliniy tyrimy rezultatai ir aptariamas
poveikis Europos Komisijai.

1. Daugiakalbysté ES

ES kalbiniam krastovaizdziui bddinga jvairové ir stiprus
polinkis j daugiakalbyste. Vokie€iy kalba yra daZniausia
gimtoji kalba (19 proc.), lenkiant angly kalbg, kuri dél
Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ ES gerokai sumazéjo —
nuo 13 proc. 2012 m. iki 2 proc. 2023 m. Prancizy (15
proc.), italy (13 proc.), ispany (9 proc.) ir lenky (9 proc.)
taip pat placiai vartojamos gimtosios kalbos.

Mazdaug SeSi i§ deSimties (59 proc.) europieciy gali
kalbéti bent viena kita kalba nei gimtoji, t. y. palyginti su 56
proc. 2012 m. (+ 3). Apie 28 % (+ 1) gali kalbétis bent
dviem ir 11 % (+ 1) bent trimis kalbomis. Kalbant apie
kalbinius gebéjimus, pazymétina, kad angly kalba vyrauja:
beveik pusé europieCiy (47 proc.) gali ja kalbéti
pakankamai gerai, kad galéty kalbétis, Siek tiek daugiau
(+5) palyginti su 2012 m. Maziau respondenty moka
prancizy kalbg (11 proc., =), vokie€iy (10 proc., -2),
ispany (7 proc., =), italy (3 proc., =) ir rusy (3 proc., -2).
Palyginti su 2012 m., visose ES valstybése narése angly
kalba iS esmés auga kaip kalba, kuria respondentai kalba
pakankamai gerai, kad galéty kalbétis, daugiausia
Ispanijoje (38 proc., + 16), Cekijoje (41 proc., + 14) ir
Graikijoje (41 proc., + 14).

Socialiniai ir demografiniai veiksniai atlieka labai svarby
vaidmenj mokant kalbag. Labiau tikétina, kad moterys,
jaunesni asmenys ir aukstajj iSsilavinimg turintys asmenys
bus daugiakalbiai. Pavyzdziui, 79 proc. (+ 5, palyginti su
2005 m. ir 2012 m.) 15-24 m. amzZiaus asmeny gali kalbéti
bent viena papildoma kalba, palyginti su 44 proc. vyresniy
nei 55m. amziaus asmeny. Be to, vadovaujancias
pareigas einantys ar aukstesniy socialiniy klasiy asmenys
dazniau kalba ne gimtgja kalba, o kitomis kalbomis.

Taip pat matome, kad nuo 2012 m. padidéjo gebéjimas
kalbéti dviem kalbomis, iSskyrus gimtajg kalbg, ir
pastebimai iSaugo tokiose $alyse kaip Cekija (33 proc.,
+11), Latvijoje (64 proc., + 10) ir Ispanijoje (28 proc.,
+10). Pazymétinas padidéjimas pastebimas ir Europos
jaunimo kategorijoje, nes 15-24 mety amziaus jaunuoliai,
galintys kalbéti dviem papildomomis kalbomis, yra 39
proc., t. y. 2 procentiniais punktais daugiau nei 2012 m., o
nuo 2005 m. — 28 procentiniais punktais. Nors angly kalba
yra dominuojanti, ji dar toli grazu néra visuotinai vartojama

visose valstybése narése, o tokiy Saliy kaip Lenkija ir
Rumunija sklandumas yra mazesnis.

Apskritai duomenys rodo didéjancig tendencijg mokytis
keliy kalby ir labiau pasitikéti ty kalby mokéjimo lygiu,
atsizvelgiant | ES politikos tikslus ir kultdrinés jvairoves
tikslus. Taciau nors angly kalbos mokymosi pazanga
pastebima, ypa¢ tarp jaunimo, ji akivaizdziai maziau
matoma kitoms kalboms.

2. Kalby vartojimas skirtinguose kontekstuose

Didelé dalis europie€iy kasdien vartoja pirmajg uZzsienio
kalbg, o angly kalba yra dominuojanti (20 proc.), vokie€iy
(4 proc.) ir prancizy (3 proc.). Angly kalba taip pat yra
labiausiai paplitusi antroji uzsienio kalba. 2012-2023 m.
matome, kad angly kalba (ne gimtoji kalba) vartojama
beveik visose ES valstybése narése, visy pirma Airijoje
(33 proc., +21), Nyderlanduose (48 proc., + 21) ir Kipre
(55 proc., + 20). DemografiSkai vyrai dazniau nei moterys
kasdien vartoja angly kalbg (22 proc., palyginti su 17
proc.). Skirtingose amziaus grupése 15-24 mety amziaus
respondentai dazniau kasdien vartoja angly kalbg (33
proc.), palyginti su vyresnio amziaus respondentais.
Svietimo lygis taip pat turi jtakos naudojimui, o aukétajj
iSsilavinimg turintys asmenys dazniau naudoja angly
kalbg.

ES reguliarus papildomy kalby vartojimas labai skiriasi
priklausomai nuo konteksto. Dazniausiai pirmoji papildoma
kalba vartojama per atostogas uzsienyje (50 proc.), véliau
internetu (44 proc.), zidrint filmus ir (arba) televizijg arba
klausantis radijo (39 proc.), bendraujant su draugais (35
proc.) ir skaitant naujienas (29 proc.). Beveik trys i$
desSimties (28 proc.) savo pirmajg papildoma kalbg vartoja
pokalbiuose darbe, o 22 proc. — su darbu susijusiam
skaitymui. Jdomu tai, kad 17 % vartoja papildomg kalbg
bendraudami su Seimos nariais.

Kalbant apie Ziniasklaidos vartojimg, dauguma (53 proc.)
pirmenybe teikia subtitrams, o ne uzsienio filmams ir
programoms, o tai ypa¢ didelé Svedijoje ir Suomijoje (95
proc.). Tai buvo svarbus pokytis (11 procentiniy punkty)
nuo 2012 m., kai dauguma pageidavo dubliavimo.
Jaunesnioji auditorija ir aukstgjj iSsilavinimg turintys
asmenys rodo didesnj polinkj j subtitruotg turin;.

3. Kalby mokymasis: motyvai ir metodai

Europoje angly kalba iSsiskiria 77 proc. (+ 1), mano, kad
tai labai svarbu asmeniniam tobuléjimui, po jos eina
vokie€iy (14 proc., -3), prancizy (13 proc., -1) ir ispany
(12 proc., =). Moterys (23 proc., =) Siek tiek dazniau nei
vyrai (20 proc., -2 proc.) niekada neiSmoko kitos kalbos
nei gimtoji. Jaunesni respondentai (15-24 m.) labiau linke
i kalby mokymosi nauda: per pastaruosius dvejus metus

110



Specialioji ,Eurobarometro® apklausa Nr. 540 ,Europieciy ir jy kalby“ 2023 m. rugséjo-spalio mén.

18 proc. (=) pradéjo mokytis naujos kalbos, palyginti su tik
2 proc. (-1) 55 mety ir vyresniy respondenty. Be to, labai
iSsilavine asmenys yra septynis kartus labiau linke mokytis
naujos kalbos per pastaruosius dvejus metus, palyginti su
maziau i8silavinusiais asmenimis.

Konkre¢ioms Salims taikomos lengvatos skiriasi: angly
kalba ypa¢ vertinama pagal asmeninj tobuléjimg
Nyderlanduose (96 proc., =), Svedijoje (95 proc., -2) ir
Danijoje (91 proc., -1), o jy svarba Liuksemburge (46
proc., + 5), Bulgarijoje (57 proc., =) ir Vengrijoje (61 proc.,
-6 proc.) yra palyginti mazesné. VokieCiy kalba vyrauja
Slovénijoje (49 proc.) ir Danijoje (43 proc.), Ispanijoje —
Airijoje, Prancizijoje (po 28 proc.) ir Nyderlanduose (21
proc.), nors ir ne tiek daug kaip angly. Daugiausia
Prancizijoje (26 proc.), Vokietijoje ir Portugalijoje (po 20
proc.), iSskyrus Liuksemburgg (62 proc.) ir Belgijg (40
proc.), kur ji yra oficiali kalba.

Demografiniai rodikliai yra svarbis, nes vyrai (78 proc.,
+9) Siek tiek teikia pirmenybe angly kalbai, o jaunesni
europieciai (15-24 m.) jam teikia pirmenybe (90 proc.,
+10). Aukstojo mokslo lygmenys atitinka pirmenybe
jvairioms kalboms. Finansinis stabilumas ir aukstesnis
socialinis statusas taip pat dera su tokiomis kalbomis kaip
angly, vokieciy ir pranctizy. Apibendrinant galima pasakyti,
kad nors angly kalbos veda, kitos kalbos i8lieka svarbios,
kurioms jtakg daro tautybé, demografiniai ir socialiniai bei
ekonominiai veiksniai. Pavyzdziui, vadovai ir apykaklés
darbuotojai labiau vertina vokie€iy kalbg nei kitos
profesinés kategorijos.

Europieciai pabrézia angly kalbos (85 proc., -3) svarbg
savo vaiky ateiCiai, kuri jvairiose Salyse skiriasi. Angly
kalbos reikSmé Siuo atzvilgiu ypal pastebima
Nyderlanduose 96 % (=), Svedijoje (96 %, -2), Graikijoje
(94 %, + 2), Suomijoje (94 %, + 5) ir Slovénijoje (93 %, =).

Naujos kalbos mokymosi nauda yra darbo galimybés (51
proc.) ir kultdrinis supratimas (45 proc.). Tadiau lengvatos
kiekvienoje Salyje skiriasi. PavyzdzZiui, graikai ir lietuviai
daugiausia démesio skiria darbui uzsienyje (atitinkamai 84
proc. ir 75 proc.).

Kalbant apie kalby mokymasi, Siuo metu mokosi arba
ketina pradéti mokytis 15 proc. (+ 1), o 48 proc. (+3)
neketina pradéti mokytis. Susidomeéjimas yra didesnis tarp
vyry ir jaunesniy Zmoniy. Nagrinéjant naujy kalby
mokymosi motyvus tampa aiSku, kad motyvacija atlieka
pagrindinj vaidmenj. Keturi i§ deSimties respondenty (39
proc., + 3) teigia, kad motyvacijos stoka atgraso juos nuo
kitos kalbos mokymosi, o 28 proc. (=) laiko apribojimus
nurodo kaip klidtj. 25 % (+ 4) pripazjsta, kad kalbos néra
geros, 0 20 % (-6) mano, kad mokymosi iSlaidos yra
klidtis.

Sie veiksniai skiriasi priklausomai nuo $alies. Svedijoje 56
proc. (+ 4) motyvacijos stokoja, o Kipre iSsiskiria 48 proc.
(+ 13) laiko apribojimy. Cekija, Austrija ir Slovakija nurodo,

M

kad labiausiai save suvokianciy kalby nepakankamumas
siekia 32 proc. Graikija uzima pirmajg vieta, kurioje kalby
mokymasis yra brangus (41 proc., + 14), o Prancizija
mano, kad kalbos vartojimo galimybés yra nepakankamos
(25 proc., + 1).

Tiriant, kaip europieciai jgyja naujy kalbos jgidziy, vyrauja
mokyklos pamokos — 47 proc. respondenty taip mokosi,
nors nuo 2012 m. Sis skaifius sumazéjo 21 proc. Kiti
metodai atsilieka, o 20 % jsitraukia | savarankiSkg
mokymasi per televizija, filmus ar radijag. Neformalis
pokalbiai su gimtakalbiais (17 proc.), savaiminiu mokymusi
skaitymu (15 proc.) ir internetinémis programélémis ar
kursais (15 proc.).

Nacionaliniu mastu mokymasis mokykloje labiausiai
paplites Lietuvoje (74 proc.), o Airija atsilieka nuo 29 proc.
SavarankiSkas mokymasis per Ziniasklaidg labiausiai
paplites Svedijoje ir Maltoje (54 proc.). Bendravimas su
gimtaja kalba pastebimas Svedijoje (42 proc.), naudojant
internetines programéles ar kursus yra populiarus
Svedijoje ir Nyderlanduose (36 proc.), tadiau maZiau —
Graikijoje (4 proc.).

Vertinant kalbos jgijimo metody veiksminguma, mokyklos
pamokos iSlaiko savo virSenybe, o 34 proc. respondenty
mano, kad jie yra veiksmingiausi. Antroje pozicijoje 9 %
mano, kad pokalbis su gimtgja kalba yra veiksmingiausias
bidas, o 8 % pritaria jtraukiam mokymuisi daznai lankantis
atitinkamose S$alyse. Kalbant apie 3alis, respondentai
Lietuvoje (50 proc.) ir Rumunijoje (45 proc.) mokykly
pamokos yra veiksmingiausios, o Graikijoje (13 proc.) ir
Liuksemburge (18 proc.) — skeptiskai. Neformalus pokalbis
su vietiniais yra labai vertinamas Estijoje (15 proc.) ir
Latvijoje (14 proc.).

Sesi i§ (60 proc.) europiediy retai naudojasi masinomis,
verCianCiomis deSimt jony. Ir atvirkS€iai, 20 % uzsiima
kelis kartus per ménesj, 14 % kelis kartus per savaite ir
6 % kasdien. Tarp Saliy, kuriose masininio vertimo
paslaugomis naudojamasi retai, yra Rumunija (73 proc.),
Airija, Portugalija ir Lenkija (68 proc.). Liuksemburgo (33
proc.), Nyderlandy (36 proc.) ir Belgijos (37 proc.) nenoras
yra maziausias. 15-24 m. amziaus (11 proc.) jaunesni
asmenys du kartus dazniau vartos juos kasdien, palyginti
su 40-54 m. (5 proc.) ir 55 m. ir vyresniais (2 proc.)
asmenimis (2 proc.). Aktyviy kalby besimokantys asmenys
(13 proc.) kasdien dazniau naudojasi masininiu vertimu
nei neaktyvis kolegos (3 proc.).

4. Pilie€iy poziuris j daugiakalbyste

86 proc. (=) respondenty mano, kad visi Europos
Sajungos gyventojai turéty mokeéti bent vieng papildomg
kalba, o beveik pusé (48 proc., + 2) reiSkia tvirtg pritarima.
Be to, 69 proc. (-4) europieCiy pritaria minciai, kad
asmenys ES turéty kalbéti ne tik gimtgja kalba, bet ir
daugiau nei viena kalba. Visy pirma, Siai perspektyvai
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pritaria 32 proc. (-2) visiSkai pritariama ir tik 28 proc. (+ 4)
nepritaria. ldéjai, kad europieCiai turéty mokéti kelias
kalbas, dauguma pritaria kiekvienoje valstybéje nareje,
iSskyrus Suomijg (32 proc., -5 proc.) ir Vokietijg (49 proc., -
8).

Kalbant apie demografine analize, jaunesni respondentai,
visy pirma 15-24 mety amziaus respondentai, labiau linke
(90 proc., + 5 proc.) sutikti, kad europieciai turéty kalbéti
bent viena papildoma kalba. Be to, tie, kurie tesé mokslus
sulauke 20 mety, yra labiau linke (90 proc., + 1) pritarti Siai
perspektyvai, palyginti su maziau iSsilavinusiais
kolegomis. Socialiniai ir ekonominiai veiksniai taip pat yra
svarbis: studentai (93 proc., + 3) ir aukStesnés klasés
asmenys (79 proc.) labiau pritaria daugiakalbystei.

Didzioji dauguma (84 proc.) pritaria regioniniy ir mazumy
kalby apsaugai. Malta (97 proc.), Portugalija (94 proc.),
Kipras (92 proc.), Airija (92 proc.) ir Svedija (91 proc.) yra
tarp Saliy, kuriose daugiau kaip devyni i§ deSimties
respondenty pasisako uz Siy kalby apsauga.

Mazdaug trys ketvirtadaliai europie€iy (76 proc., -2)
sutinka, kad prioritetas turéty bati teikiamas kalbos jgidziy
gerinimui kaip politikos tikslui, o 35 proc. (-1) iSreiSké tvirta
pritarima.

Jaunesni respondentai, ypa¢ 15-24 mety amziaus
respondentai, labiau linke (80 proc., + 2) teikti pirmenybe
kalbos jgudziy gerinimui kaip politikos tikslui. Be to,
asmenys, kurie mokeési vyresni nei 20 mety amziaus, yra
labiau linke (82 proc., =) pritarti Siai idéjai, palyginti su tais,
kurie baigé mokyklg 15 mety ar jaunesni. Kiti socialiniai ir
ekonominiai veiksniai taip pat daro jtakg perspektyvoms,
nes studentai (83 proc., + 1) ir auks$tesnés vidurinés
klasés respondentai (82 proc.) parodé didesn;j pritarimg.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Nuo 2023 m. rugséjo 29 d. iki spalio 19 d. Verianas
Europos Komisijos Komunikacijos generalinio direktorato
,Ziniasklaidos stebésenos ir Eurobarometro® skyriaus
prasymu atliko ,Eurobarometro® apklausos 100.1 bangs.

Banga 100.1 apima atitinkamy Europos Sajungos
valstybiy nariy tautybiy gyventojus, gyvenancius
kiekvienoje i§ 27 valstybiy nariy ir vyresnius nei 15 mety.

Bazinis imties modelis, taikomas visose Salyse, yra
daugiapakopis, atsitiktinis (tikimybinis). Kiekvienoje Salyje
imCiy sagrasas pirmg kartg suskirstomas pagal NUTS
regionus ir kiekviename regione pagal urbanistikos matg
(DEGURBA). Kiekviename sluoksnyje atrinkty imties taSky
skaiCius atitinka 15+ sluoksnio tiriamagjg visuma.
Antrajame etape méginiy émimo vietos buvo parinktos
tikimybe, proporcingai jy 0+ populiacijos dydZiui
kiekviename sluoksnyje. Taigi imtys atspindi visg tiriamy
Saliy teritorijg pagal Eurostato NUTS Il (arba lygiavertj) ir
atitinkamy tautybiy nuolatiniy gyventojy pasiskirstyma
pagal metropolines, miesto ir kaimo vietoves*.

Kiekvienoje i§ pasirinkty méginiy émimo viety atsitiktine
tvarka buvo parinkta pradiné koordinaté ir atvirkstinis
geokodavimo jrankis, naudojamas arciausiai koordinatés
esandiam adresui nustatyti. Sis adresas buvo pradinis
adresas  atsitiktiniy  pasivaikS€iojimy.  Kiti  adresai
(kiekvienas devintasis adresas) buvo pasirinkti pagal
standartines ,atsitiktinio marsruto® proceddras i$ pradinio
adreso. Kiekviename namy Ukyje respondentas buvo
atrinktas atsitiktine tvarka. Atsitiktinés atrankos metodas
priklausé nuo namy dkio dydzio. PavyzdzZiui, namy
Okiams, turintiems du daugiau kaip 15 nariy, scenarijus
buvo naudojamas pasirinkti informatoriy (atsakymg |
tikrintojo anketa) arba kitg reikalavimus atitinkantj namy
Okio narj. Namy dkiams, turintiems tris daugiau kaip 15
nariy, scenarijus buvo naudojamas pasirinkti informatoriy
(1/3 laiko) arba du kitus reikalavimus atitinkanc¢ius namy
dkio narius (2/3 laiko). Kai buvo atrinkti kiti du nariai,
interviu davéjui buvo liepta papraSyti jauniausio arba
seniausio. Scenarijus  atsitiktinai  priskirty  atranka
jauniausiam ar seniausiam su lygiomis tikimybe. Sis
procesas tesiasi keturiems 15+ namy dkio nariams —
atsitiktine tvarka praSant jauniausio, 2-ojo jauniausio ir
seniausio. Namy Ukiams, turintiems penkis 15+ nariy,
griztame prie paskutinio gimtadienio taisyklés.

Jei nebuvo susisiekta su niekuo namy dkyje arba jeigu
pasirinktas respondentas nebuvo prieinamas (uzimtas),

42 Miesto kaimo klasifikatorius pagal DEGURBA
(https://ec.europa.eu/eurostat/web/degree-of-urbanisation/ba
ckground)
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apklauséjas pakartotinai apsilanké tame paciame namy
Okyje iki trijy papildomy karty (i§ viso keturi bandymai
susisiekti). Apklausos dalyviai niekada nenurodé, kad
apklausa i§ anksto atliekama Europos Komisijos vardu;
gavusios praSyma, jos gali pateikti Sig informacijg po to,
kai bus uzbaigtas tyrimas.

|darbinimo etapas Siek tiek skyrési Nyderlanduose,
Suomijoje ir Svedijoje. Dviejose pastarosiose $alyse i$
adresy arba gyventojy registro kiekviename méginiy
émimo punkte buvo atrinkta adresy imtis (Suomijoje
atranka atliekama ne visose imties vietose, taCiau kai
kuriose Salyse, kuriose, kaip tikimasi, atsakymy lygis
gerés). Adresy parinkimas buvo atliktas atsitiktine tvarka.
Tada su namy Ukiais susisiekta telefonu ir jie buvo jdarbinti
dalyvauti apklausoje. Nyderlanduose naudojamas dviejy
kadry RDD pavyzdys (mobilieji ir fiksuotojo rySio

numeriai), nes néra iSsamaus gyventojy registro su
telefono numeriais. Skaiciy pasirinkimas abiejuose
kadruose atliekamas atsitiktiniu bidu, kai kiekvienas

skaiCius gauna vienoda pasirinkimo tikimybe. Skirtingai nei
Svedija ir Suomija, imtys néra suskirstytos j grupes.
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Salys Instituty Pokalbiy ~ Darbo vietoje datos ~ Gyventojy  Proporcija
skaidius skaicius ES 27

Belgium MCM Belgium 1,011 28/09/2023 | 16/10/2023 | 96NHI50 25%
Bulgaria Kantar TNS BBSS 1,038 |27/09/2023 | 15/10/2023 | 5917534 16%
Czechia STEM/MARK 1,013 27/059/2023 | 18/10/2023 | 8,982,036 2.4%
Denmark Mantle Denmark (Kantar Public) 1010 |27/09/2023 | 16/10/2023 | 4.891,261 13%
Germany Mantle Germany (Kantar Public) 1552 28/09/2023 | 19/10/2023 | 71677231 18.9%
Estonia Morstat Eesti 1,004 28/09/2023 | 17/10/2023 | 1,111,597 03%
Ireland B and A Research 1,015 27/09/2023 | 17/10/2023 | 4,005,909 1.1%
Greece Kantar Greece 1,014 |28/05/2023 | 13/10/2023 | 5167896 2.4%
Spain Mantle Spain (Kantar Public) 1,009 |26/09/2023|10/10/2023 | 40,639,381 10.7%
France MCM France 1,003 28/09/2023 | 16/10/2023 | 55,700,114 14.7%
Croatia Hendal 1,033 25/09/2023 | 15/10/2023 | 3,461,468 0.9%
Italy Testpoint Italia 1,047 | 25/09/2023 | 06/10/2023 | 51,599,668 13.6%
Rep. Of Cyprus CYMAR Market Research 504 28/09/2023 | 15/10/2023 | 752304 0.2%
Latvia Kantar TNS Latvia 1,000 25/09/2023 | 16/10/2023 | 1,590,245 0.4%
Lithuania Norstat LT 1017 |28/09/2023 | 15/10/2023 | 2,373,312 06%
Luxembourg ILRES 508 27/09/2023 | 14/10/2023 | 533,335 0.1%
Hungary Kantar Hoffmann 1,020 27/09/2023 | 11/10/2023 | 8313539 22%
Malta MISCO International 510 28/09/2023 | 15/10/2023 | 446,788 0.1%
Netherlands | Mantle Netherlands (Kantar Public) 1,036 |28/09/2023 | 15/10/2023 | 14,763,684 39%
Austria Das Osterreichische Gallup Ins 1012 |27/09/2023 |11/10/2023 | 7,647,176 20%
Poland Research Collective 1,015 26/09/2023 | 15/10/2023 | 31,982,941 8.4%
Portugal Intercampus SA 1,030 28/09/2023 | 15/10/2023 | BS915624 23%
Romania CSOP SRL 1,054 26/09/2023 | 13/10/2023 | 16,174,719 43%
Slovenia Mediana DOO 1,002 25/09/2023 | 15/10/2023 | 1,791,246 0.5%
Slovakia MNFORCE 1,008 27/09/2023 | 15/10/2023 | 4,591,487 12%
Finland Taloustutkimus Oy 1,004 |27/09/2023 | 16/10/2023 | 4,672,932 12%
Sweden Mantle Sweden (Kantar Public) 1,074 |26/09/2023 | 13/10/2023 | B541,497 22%
26523 |25f09.|'2023 | 19/10/2023 | 379,864,254 100%

* Reikety pazymeti, kad dél apvalinimo Sioje lenteléje nurodytas bendras procentinis dydis gali
virSyti 100 %.
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Pokalbio biidas pagal Salj . CAP| CAVI 1% viso
Salys pokalbiy aPk-I?-usq apklausy
Pokalbiai buvo vedami per tiesioginius pokalbius tiek BE Belgium Skallcilﬁ o 1,011
fiziSkai Zzmoniy namuose, tiek nuotoliniu bldu atitinkama BG Bulgaria 1038 1,038
nacionaline kalba. Pokalbiai su nuotoliniu vaizdo rySiu czZ Czechia B44 169 1013
(internetas akis j akj arba (}AVI, kompiuteriniai vaizdo DK Denmark 863 147 1010
pokalt').ia.i, buvo atliekami tik Cekijoje, Danijoje, Maltoje ir DE o — 1532 1532
Suomijoje). EE  Estonia 1,004 1,004
IE Ireland 1,015 1,015
EL Greece 1014 | 1014
ES  Span | 1009 | 1,009
FR __ France | 1003 | 1,003
HR Croatia | 1033 | 1,033
IT Italy | 1047 | | 1047
CY Rep. Of Cyprus 504 | 504
LV Latvia 1.00C . 1,000
LT Lithuania 1017 . 1,017
LU Luxembourg 508 | 508
HU Hungary | 1020 | | 1,020
MT Malta | 362 | 148 | 510
NL  Netherlands 1.036 . 1,036
AT Austria I 1012 I . 1012
PL __ Poland | 1015 | | 1,015
PT Portugal | 1030 | | 1030
RO Romania | 1,054 | | 1,054
sl Slovenia 1002 | | 1,002
Sk Slovakia | 1008 | | 1,008
Fl__Finland | 903 | 101 | 1004
SE Sweden 1074 1074
TOTAL EU27 25958 565 26,523

CAPI: Kompiuterinis asmeninis pokalbis
CAVI: Kompiuterinis vaizdo interviu
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Atsakymy daznis

Kiekvienos Salies atveju atlieckamas atsakancios imties ir
visatos (t. y. visos Salies populiacijos) palyginimas. Svoriai
naudojami tam, kad atsakantis pavyzdys atitikty visatg
pagal lytj pagal amziy, regiong ir urbanizacijos laipsnj.
Kalbant apie Europos jverCius (t.y. ES vidurkj),
koreguojami atskiry $aliy svoriai, juos didinant arba
mazinant, kad bdty atsizvelgta | jy vyresniy nei 15
gyventojy skaiciy, palyginti su ES 15+ gyventojy
skaiCiumi.

Atsakymy rodikliai apskai¢iuojami bendrg uzbaigty
pokalbiy skaiciy padalijant i§ visy aplankyty adresy,
iSskyrus tuos, kurie neatitinka reikalavimy, bet jskaitant
tuos, kuriy tinkamumas nezinomas. EUROBAROMETER
tyrimo 100.1 bangos atveju Verian apskaiiuotas 27 ES
valstybiy nariy atsakymy lygis yra toks:
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Klaidy ribos

Skaitytojams primenama, kad tyrimo rezultatai yra jverciai,
kuriy tikslumas, kai viskas yra vienoda, priklauso nuo
imties dydzio ir pastebéto procentinio dydzio. Su mazdaug
1000 apklausy pavyzdZiais, realls procentiniai dydZiai
skiriasi Siomis patikimumo ribomis:

Statistinés marzos dél atrankos proceso

(95 % patikimumo lygis)
jvairds imties dydziai yra eilutése jvairas stebimi rezultatai yra stulpeliuose
5% 10 % 15 % 20 % 25% 30 % 35% 40% 45% 50 %
95 % V% 85% 80 % 75 % 70 % 65 % 60 % 55 % 50 %
N=50 6,0 8,3 9,9 11,1 12,0 12,7 13,2 13,6 13,8 13,9 N=50

N=500 1,9 2,6 3.1 3.5 3.8 4,0 4,2 4,3 4,4 4,4 N=500
N=1000 1,4 1,9 2,2 2,5 2,7 2,8 3,0 3,0 3.1 3,1 N=1000
N=1500 1,1 1,5 1,8 2,0 2,2 2,3 2,4 2,5 2,5 25 N=1500

N=2000M. 1,0 1,3 1,6 1,8 1,9 2,0 2,1 2,1 2,2 2,2 N=2000 M.

N=3000 0,8 1,1 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8 1,8 1,8  N=3000

N=4000 0,7 0,9 1.1 1,2 1,3 1,4 1,5 1,5 1,5 1,5 N=4000

N=5000 0,6 0,8 1,0 1.1 1,2 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 N=5000

N=6000 0,6 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,2 1,2 1,3 1,3 N=6000

N=7000 0,5 0,7 0,8 0,9 1,0 1.1 1.1 1,1 1,2 1,2 N=7000

N=7500 0,5 0,7 0,8 0.9 1,0 1,0 1.1 1,1 1,1 1,1 N=7500
N=8000 0,5 0,7 0.8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,1 1,1 1,1  N=28000
N=9000 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0 1,0 N =9000

N=10000 04 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 1,0 1,0 1,0  N=10000
N=11000 0,4 0,6 0,7 0,7 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 N=11000
N=12000 04 0,5 0,6 0,7 0,8 0,8 0,9 0,9 0,9 0,9 N=12000
N=13000 04 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,9 0,9 N=13000
N=14000 04 0,5 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 N=14000
N=15000 0,3 0,5 0,6 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8 N=15000

5% 10 % 15 % 20 % 25% 30 % 3%5% 40% 45% 50 %

95 % 0% 85% 80 % 75 % 70 % 65 % 60 % 55 % 50 %
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(Klausimynas cCia nera)
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(Duomeny PRIEDAI cCia neéra)
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KOMENTARAI

(Pierre Dieumegard)
Si ,Eurobarometro” apklausa apie kalbas jau dvylika mety!

2000-2012 m. paskelbtos kelios ,Eurobarometro®
apklausos apie kalbas, taCiau nuo 2012 m. EBS386 né
viena nebuvo paskelbta.

Taciau nuo 2012 m. Europa ir pasaulis labai pasikeité ir
galima baty jsivaizduoti, kad europieciy Zinios ir nuomone
apie kalbas taip pat galéjo pasikeisti.

Taciau §i EBS540 ,Eurobarometro® apklausa dél kalby
kelia nusivylima.

Kaip jprasta, praneSimas spaudai yra labai
teigiamas ir glostinantis Europos Sajungos
politikai.

.Kalbant apie uZsienio kalby mokéjima, ,Eurobarometro”
apklausa rodo, kad nuo paskutinés 2012 m. apklausos
padaryta teigiama, nors ir nedidelé pazanga.”

Taip, tai labai kuklu.

— Pirmos uzsienio kalbos atveju pazymime, kad atsakymo
,galima kalbéti“ padidéjimas 3 procentiniais punktais — nuo
56 proc. iki 59 proc. Tokiu tempu uztruks daugiau nei kitg
Simtmetj, kad pasiekty 90 %. Tai tikrai labai kuklus, kai jds
svarstote laikg ir pinigus, praleistus angly kalbos mokymui
visoje mokyklos sistemoje.

— ISkart po S8io sakinio apie pirmajg uZsienio kalbg
sakoma, kad ES artéja prie savo tikslo — iSmokti dar dvi
kalbas. Ne, nes iki Siol nebuvo paminéta antroji kalba.

— Kitoje pastraipoje aiSkiai nurodyta, kad antrosios
uzsienio kalbos pazanga yra labiau ribota: palyginti su
2012 m., pokalbis gali vykti tik 28 proc., t.y. vienu
procentiniu punktu. Tokiu tempu uZztruks beveik keturis
Simtmecdius, kol 50 proc. Europos gyventojy galés
bendrauti dviem uZsienio kalbomis.

— Reikéty atkreipti démesj | teiginj ,angly kalba kalba
beveik pusé europieliy (47 proc.) kaip uzsienio kalba“.
Tiesg sakant, 47 proc. europieCiy teigia, kad jie
pakankamai gerai kalba angliSkai, kad galéty kalbétis
(D48 klausimas), nors Sio pokalbio lygis nezinomas. Tai
atitinka 2023 m. ,Eurydice” apklausa, pagal kurig daugiau
kaip 90 proc. jauny europieciy mokosi angly kalbos, o vis
jaunesni: jprasta, kad po deSimties mety angly kalbos
mokymo didelé dalis jauny europieCiy teigia galintys
bendrauti Sia kalba. TaCiau mes neturéetume pamirsti
Surveylang (2012): mokyklos pabaigoje tik 28 proc.
mokiniy angly kalba pasiekia B2 lygj, kuris oficialiai yra
tikétinas.

— PraneSime spaudai minimas EBPO tyrimas apie tai, kaip
penkiolikmeciai mokosi angly kalbos, tadiau Sis tyrimas
apima tik penkias S$alis (Suomijg, Graikijg, lzraelj,
Nyderlandus ir Portugalijg), i§ kuriy tik keturios yra
Europoje ir kuriose gyvena palyginti nedaug gyventojy (ne
daugiau kaip 17 min. gyventojy Nyderlanduose). Sunku
ekstrapoliuoti dideles populiacijas turincias Salis (Vokietijg,
Prancizija, Italijg, kuriy gyventojy skaicius virsija 60 min.).

Tekstas, grafika ir lentelés daznai yra per mazos
skiriamosios gebos, kad buty galima naudoti

Kai kurios lentelés yra teksto forma, kurig galima lengvai
nukopijuoti | statistinés analizés programine jranga, taciau
kitos yra rastro atvaizdo (pikseliy lentelés), kurio negalima
kopijuoti ir jklijuoti. Sios lentelés daZnai yra maZos
skiriamosios gebos, o tai reiSkia, kad jos negali bdati
naudojamos automatinio simboliy atpazinimo
programinéje jrangoje.

Tai pasakytina ir apie grafikus, kuriuose legenda yra
nejskaitoma. Pavyzdziui, QB3 diagrama:

) (%)
=
=

& (oG wear Al

Tothter tonge 71

Tas pats pasakytina ir apie QB8 diagrama:
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Klaidos kenkia dokumento patikimumui

Birzelio pradzioje paskelbtoje prancizisSkoje versijoje buvo
jvairiy spausdinimo klaidy, taip pat grafiky ir lenteliy
legendy klaidy ir skaitiniy reikdmiy klaidy. Sios klaidos
buvo iStaisytos 2024 m. birZelio 26 d. prieinamoje versijoje
(galbGt po e. laisko, kurj iSsiun€iau praneSime spaudai
nurodytiems kontaktams).

IS ankstesnés ataskaitos pasalinti opus
klausimai.

Priminimas apie 2012 m. ataskaita

2012 m. ,Eurobarometro® apklausa Nr. 386 uzdavé Siuos
klausimus (EQ7): ,Ar sutinkate su Siais teiginiais?

sVisoms ES vartojamoms kalboms turéty bati taikomos
vienodos sglygos®, 81 proc. teigiamy atsakymy (,visiSkai
sutinku® arba ,ten sutiks®).

»Visi ES turéty turéti galimybe kalbéti viena bendra kalba“:
buvo 69 proc. teigiamy atsakymy.

— ,Europos institucijos turéty vartoti vieng kalbg, kad
galéty bendrauti su Europos pilie€iais“: buvo labai
nedidelé dauguma (51 proc. teigiamy atsakymuy).

Cia yra paradoksas: Europos piliediai nori, kad visos jy
kalbos baty gerbiamos ir su jomis baty elgiamasi vienodai,
o visi galéty kalbéti viena bendra kalba. Kita vertus, jie tik
nuosaikiai pritaria tam, kad Europos institucijos su jomis
bendrauty viena kalba.

Sie europieéiy pageidavimai neatitinka Europos institucijy
praktikos, pagal kurig angly kalba teikiama pirmenybé kaip
vienintele oficialios komunikacijos kalba, neatsizvelgiant |
kitas kalbas.

Jei pazvelgtume | §j paradoksa, paaiSkéty, kad jei norime
patenkinti europie€iy norus (bendra kalba, bet pagarba
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skirtingoms kalboms), dabartiné angly kalbos politika néra
tinkama. Reikalinga bendra kalba, kuri bity teisinga,
veiksminga, lengvai iSmokstama ir tiksli: geriausia kalba
yra tarptautiné esperanto kalba.

Kas naujo 2024 m. ataskaitoje

Nors  2000-2012 m. buvo  pateikta keletas
,=Eurobarometro” ataskaity dél kalby, iki 2024 m. jy i$ viso
nebuvo.

Abiem atvejais (2012 ir 2024 m.) ataskaitos IV dalis skirta
ES pilie€iy pozidriui j daugiakalbyste.

Teigiamy atsakymy | klausimg ,kiekvienas ES turéty
mokéti ne tik savo gimtajg kalba, bet ir bent viena kalba“
dalis nepasikeité: 86 % (QB7.1). TaCiau praneSimo tekstas
yra labai teigiamas ir susijes su 17 Saliy, kuriose $i dalis
padidéjo, jau nekalbant apie tas, kuriose ji sumazéjo.

Teigiamy atsakymy | klausimg ,Kiekvienas ES be
gimtosios kalbos turéty galéti kalbéti daugiau nei viena
kalba“ dalis sumazéjo nuo 73 proc. iki 69 proc. (QB7.2).
Todél galime pasakyti, kad europieciai maziau pritaria ES
oficialiai dviejy kalby politikai, be gimtosios kalbos, nei
2012 m. Taliau praneSimas yra labai teigiamas, jame
kalbama apie 10 Saliy, kuriose Si proporcija iSaugo, greitai
pereinant prie kity Saliy, kuriose ji sumazéjo.

Tada nekalbama apie ankstesnj paradoksg, norg turéti
bendrg kalba, bet vienodai traktuoti visas kalbas. Vietoj to,
jame teigiama, kad ,regioninés arba mazumy kalbos
turéty biti apsaugotos®: zinoma, dauguma apklaustyjy
sutinka. Jdomu matyti, kad Salys, kurios labiausiai nori
regioniniy ir mazumy kalby apsaugos (Malta ir
Portugalija), neturi Sios problemos. PrieSingai, Salys,
kurios to labiausiai nori (Bulgarija ir Rumunija), susiduria
su Sia problema.

Tac€iau vis dar nesazininga Salinti klausimus, kurie gali
parodyti zmoniy nepritarima Europos Sajungos
institucijy vykdomai politikai.

Siai ataskaitai paskelbti prireiké daug laiko. Viena vertus,
tarp dviejy praneSimy ta pacia tema prireiké 12 mety.
Antra, Si specialioji ,Eurobarometro“ apklausa Nr. 540
paskelbta 2024 m. geguzés 21 d., o tyrimas vietoje atliktas
2023 m. rugséjo-spalio mén.: ataskaitai parengti prireiké 7
ar 8 ménesiy, o 2024 m. geguzés meén. buvo paskelbta
.Eurobarometro“ apklausa apie europie€iy pozidrj |
aplinkg, 2024 m. kovo mén. (tik du meénesiai) atlikta
apklausa. Galima manyti, kad kalby tema yra ypac
sudétinga ir kad norint parengti teigiamg praneSimg
prireike keliy ménesiy.
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